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Manifold con connettore multipolare

Serie SV1000/2000/3000/4000

M L’utilizzo di un connettore multipolare fornisce
flessibilit di di montaggio e smontaggio delle stazioni
manifold e dei moduli d’entrata.

La serie SV impiega connettori multipolari anziché cavi convenzionali per il cablaggio interno del manifold.
Il collegamento di ogni blocco manifold con un connettore, rende estremamente piu facile apportare

modifiche alle stazioni manifold.

Schema di cablaggio del connettore
Sia per il cablaggio seriale che parallelo, i blocchi manifold aggiuntivi hanno terminali assegnati

progressivamente sul connettore. Cid rende superfluo smontare il gruppo connettore. . .
Durata non inferiore

Solonoige  Comnetiore a 50 milioni di cicli
(Connettore D-sub, ecc.) " i (In base a prove di
o~ F’zﬂ R & durata SMC)
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H Manifold a batteria R
(Per SV1000/2000)

I manifold a batteria offrono il massimo della flessibilita.
Con un semplice meccanismo di sgancio si possono aggiungere nuovi elementi al manifold.

Leva Vite di fissaggio guida DIN

Tirare la leva in Allentare le viti di fissaggio alla guida DIN su entrambi

avanti con un i lati e separare il manifold a destra e a sinistra.

cacciavite, ecc.

Assorbimento: 0.6 W
(Corrente: 25 mA, 24 V DC)

Estrarre la valvola verso I'alto dalla parte anteriore.

H Manifold con tiranti M Disponibile un modulo
(Per SV1000/2000/3000/4000) d'uscita rele per
S di ibili h ifold tradizionali tiranti. i itivi
Connetore con 34 pin fino a 16 stazioni con eletirovalvole bistabil controllo dispositivi
(Consultare esploso del manifold con tiranti a pagina 105). finoa110V AC, 3A.
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M Il prodotto standard € a marcato
CE e conforme agli standard UL.

C€ M

M Serie EX500: Sistema di trasmissione seriale tipo Gateway

* Grado di protezione IP67 (Iunita gateway e il manifold di ingresso con grado di protezione IP65.)

* N. di punti di uscita/ingresso: 128 punti (64 Uscite, 64 Ingressi)

e In grado di controllare fino a 4 diramazioni con 32 ingressi/uscite per diramazione

* Un cavo singolo proveniente dal gateway fornisce sia il segnale che I'alimentazione per ciascuna
diramazione, ovviando, in tal modo, alla necessita di alimentare individualmente ciascun manifold.

Marchio di
certificazione UL

H Serie EX250: Sistema di trasmissione seriale
(per ingressi/uscite)

» Grado di protezione IP67 (conforme a IP40.)
 N. di punti di uscita/ingresso: 64 punti (32 Uscite, 32 Ingressi)
* Possibilita di montaggio fino a 16 stazioni bistabili (fino a 32 solenoidi).

3

H Regolatore interfaccia serie SV1000,
2000, 3000, 4000

* | a regolazione dell’attacco P, la regolazione dell’attacco
A e la regolazione dell’attacco B possono essere
selezionati a seconda del settore di applicazione.

In grado di impostare la pressione in modo arbitrario per
ogni stazione del manifold

semplicemente inserendolo ,
tra la base del manifold B .
e la valvola. B
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B Maggior resistenza alla polvere e all’umidita.

* Protezione da polvere e umidita grazie al grado di protezione IP67 *.
Pud essere utilizzato in un ambiente in cui la valvola o il manifold &
esposto allacqua direttamente.

(* Conforme alla norma IEC60529)
(Vedere dettagli allinterno del catalogo, poiché alcuni connettori non rispettano
questi standard.)

Ml Valvole 3/2 doppio corpo disponibili per serie SV1000/2000

* Due valvole a 3 vie integrate in un solo corpo valvola.

e Gli attacchi A e B possono essere controllati singolarmente.

¢ Sono disponibili tre combinazioni: [N.C./N.C.], [N.A.//N.A.], e [N.C./N.A.].

* E possibile anche il montaggio misto con valvola a 5 vie.

¢ Le etichette sono attaccate per indicare le funzioni del lato A e del lato B, utilizzando lo stesso colore dell'azionamento manuale.

Azionamento manuale lato A: Arancione  Simbolo del passaggio lato A: Arancione

Simbolo
Modello Lato A | LatoB - -
H_._ng B Serie SV1000 Serie SV2000
& A 28) A 2@)
. . ' . ) N.C. N.C.
Azionamento manuale lato B: Verde / Simbolo del passaggio lato B: Verde SV1A00
valvola | valvola
. 5(EA) 1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)
Bobina lato A \ Elettrovalvola lato A Elettrovalvola lato B w w® o ®
= N.A. N.A.
! T\ SV1B00
valvola | valvola
5(EA) 1(P) 3(EB) 5(EA) 1(P) 3(EB)
A(fi) E(F) 4((\) 2(F)
N.C. N.A.
svicoo valvola | valvola ’ ‘ ’ ‘
Ittacco 5(EA) Attacco 3(EB) SEN 1B) _SED) SEN 10) SED)

L]

Bobina lato B Attacco 4(A)

Attacco 1(P)

Attacco 2(B)

* Nelle elettrovalvole 3/2 doppio corpo non & disponibile il pilotaggio esterno.
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P.5
Specifiche manifold

Sistema decentralizzato gatewax EX500 2 P.8

i i : ..~ Manifold con tiranti
Grado di protezione IP67 Serie applicabili  5y/1000/SV2000/SV3000

. . + Numero di punti di uscita: 32 punti * Collegato allunita SI del modello EX500
Sistema decentralizzato gateway EX500 P.8
. |
Grado di protezione IP67 Manifold a batteria
P SV1000/SV2000

Serie applicabil Manifold con tiranti

S$V1000/SV2000/SV3000/SV4000
* Numero di punti di uscita: 16 punti * Collegato allunita SI del modello EX500

Sistema di trasmissione seriale integrato (per ingressi/uscite) EX250 Pag. 24

i i i . il Manifold con tiranti
Grado di protezione IP67 (in parte IP40) serie appiicabil SV1000/SV2000/SV3000

* Numero di punti di ingressi/uscite: Ogni 32 punti

Sistema di trasmissione seriale integrato (per ingressi/uscite) EX600 Pag.30

r i protezione IP67 - ... Manifold con tiranti
Grado di protezione IP6 Serie applicabili - gy/1000/SV2000/SV3000

* Igresso/uscita digitale: Max. 144 ingressi/144 uscite
¢ Ingresso analogico: Max. 18 canali
* Uscita valvola: 32 uscite

Sistema di trasmissione seriale tipo integrato (per uscite) EX260  Pag. 40

i i i ) . . Manifold con tiranti
Grado di protezione IP67 (in parte IP40) s¢ic appiicapil o O/ 3000

* Numero di punti di uscita: 16 punti

Sistema di trasmissione seriale integrato seer uscitez EX126 Pag. 46

; ; ) il Manifold con tiranti
Grado di protezione IP67 Serie applicablli g1000/SV2000/SV3000

>
% * Numero di punti di uscita: 16, 32 punti

‘ J Sistema di trasmissione seriale tipo integrato (per uscite) EX120 Pag. 52

[ Manifold a batteria
SV1000/SV2000

m Serie applicabil 1 Citold con tiranti
> g8 SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero di punti di uscita: 16 punti

Cablaggio parallelo Connettore circolare Pag. 62

Grado di protezione IP67 Manifold a batteria
P Seri ... SV1000/SV2000
erie applicabili

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000
* Numero di connettori: 26 pin

Connettore D-sub Pag. 72

Manifold a batteria

SV1000/SV2000

Manifold con tiranti

SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero di connettori: 25 pin

¢ MIL-C-24308 Grado di protezione JIS-X-5101
Connettore con flat cable Pag. 82

- -]
Manifold a batteria

SV1000/SV2000

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero di connettori: 26, 20, 10 pin

» Con scarico filtro Grado di protezione MIL-C-83503

Serie applicabili

Serie applicabili

Esploso del manifold/Opzioni del manifold Pag. 93

Valvola su sottobase singola [Grado di protezione IP67] Pag. 109

Grado di - Serie applicabili  SV1000/SV2000/SV3000/SV4000
5 pmtezmn? i L C_on connet_tore_M12 resistente all’acqua
.f { Seecmche esecuzioni seemall Pag. 117
V- 4
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Manifold di valvole
Specifiche comuni

Serie SV

Manifold a batteria

« La modifica del numero di stazioni pud «+ *
essere eseguita faciimente attraverso
'azionamento a leva.

Caratteristiche di portata

Specifiche manifold

C€ M

Serie applicabili

SV1000

SV2000

Tipo di manifold

Manifold a batteria modello modulare

1 (P: SUP), 3/5 (E: EXH)

SUP, EXH comune

Stazioni della valvola (massimo) 18 stazioni 20 stazioni

Max. numero di valvole 18 punti 26 punti
Attacchi 1(P), 3/5(E) C8, N9 C10, N11

Attacco i C3,C4,Co6 C4, Ce6, C8
Attacchi 4(A), 2(B) N1, N3, N7 N3, N7, N9

Attacco Caratteristiche di portata
Modello 1,53 4,2 1-4/2 (P—A/B) 4/2—3/5 (A/B—E)
(P,EAEB) (A,B) C[dm?/(s-bar)] b Cv | Q[/min (ANR)]N22) | C[dm?®/(s-bar)] b Cv | Q[V/min (ANRY)] Nota2)
SS5V1-16 C8 Cé 0.89 0.22 0.22 216 0.98 0.21 0.23 236
SS5V2-16 C10 C8 2.3 0.28 0.50 578 2.7 0.18 0.56 640

Nota 1) Il valore si riferisce alla base manifold con un tipo a 5 stazioni e 2 posizioni, ad azionamento individuale.

Nota 2) Questi valori sono stati calcolati in base a ISO 6358 ¢ indicano la portata misurata in condizioni standard con una pressione primaria di 0.6 MPa (pressione relativa) e una caduta di pressione di 0.1 MPa.

Manifold con tiranti

« |l connettore a 34 pin consente fino a
16 stazioni con valvole bistabili. [

Specifiche manifold

Serie applicabili SV1000 SV2000 SV3000 SV4000
Tipo di manifold Manifold con tiranti
1 (P: SUP), 3/5 (E: EXH) SUP, EXH comune
Stazioni della valvola (massimo) 20 stazioni
Max. numero di valvole 32 punti
Attacchi 1(P), 3/5(E) C8, N9 C10, N11 C12, N11 C12,N11,03
Attacco Attacchi 4(A), 2(B) C3, C4,C6 C4, Ce, C8 Ce, C8, C10 C8,C10,C12
N1, N3, N7 N3, N7, N9 N7, N9, N11 N9, N11, 02, 03
Caratteristiche di portata
Attacco Caratteristiche di portata
Modello 1,5,3 4,2 1—4/2 (P—A/B) 4/2—3/5 (A/B—E)
(P.EAEB) (AB) Cldm?3/(s-bar)] b Cv | Q[Umin (ANR)]Ne'22) | C[dm®/(s-bar)] b Cv | Q[Vmin (ANR)] Neia2)

SS5V1-10 C8 C6 0.98 0.26 0.24 243 1.1 0.35 0.28 289

SS5V2-10 C10 C8 21 0.20 0.46 503 2.4 0.18 0.48 568

SS5V3-10 C12 C10 4.2 0.22 0.91 1018 4.3 0.21 0.93 1036

SS5V4-10 C12 C12 6.2 0.19 1.3 1477 7.0 0.18 1.6 1658

Nota 1) Il valore si riferisce alla base manifold con un tipo a 5 stazioni e 2 posizioni, ad azionamento individuale.

Nota 2) Questi valori sono stati calcolati in base a ISO 6358 e indicano la portata misurata in condizioni standard con una pressione primaria di 0.6 MPa (pressione relativa) e una caduta di pressione di 0.1 MPa.

Grado di protezione delle varianti del manifold (comune per base a batteria e base con tiranti)

Serie Grado di protezione (conforme alla norma IEC60529)
Sistema di trasmissione seriale (sistema decentralizzato gateway 2 (128 punti)) EX 500 |P67 Nota 1)
Sistema di trasmissione seriale (sistema decentralizzato gateway (64 punti)) EX 500 P67 Nota 2)
Sistema di trasmissione seriale EX250 IP67 (in parte 1P40)
Sistema di trasmissione seriale EX600 P67
Sistema di trasmissione seriale EX260 IP67 (in parte 1P40)
Sistema di trasmissione seriale EX126 1P67
Sistema di trasmissione seriale EX120 1P20
Connettore circolare 1P67
Connettore D-sub Protetto contro la polvere (IP40)
Flat cable Protetto contro la polvere (IP40)

Nota 1) Il grado di protezione di una unita gateway & IP65.

Nota 2) Il grado di protezione di una unita gateway e di un manifold di ingresso € IP65.
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Serie SV Specifiche elettrovalvola

Manifold di valvole
Specifiche comuni

Serie SV

Fluido Aria
Pilotaggio interno Monosta_lbile 2 posizioni 015207
-W Specifiche esecuzioni speciali Campodela | 3/2 doppio corpo
0 (Per maggiori dettagll, vedere pressmpg Bistabile 2 posizioni 0.1a0.7
agina 125.) desercizio (MP2) 3 g osizioni 0.2a0.7
pag ) Pilotaggio esterno | Campo della pressione d'esercizio -100 kPa a 0.7
Campo dell Monostabile, bistabile a 2 posizioni
pressione T 2 7
d'esercizio (MPa)| 3 posizioni 02520
Temperatura d'esercizio (°C) da -10 a 50 (senza congelamento)
Max. frequenza | Monostabile, bistabile a 2 posizioni 5
d'esercizio (Hz)| 3/2 doppio corpo
3 posizioni 3
Simbolo

SV1000/2000/3000/4000

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

Monostabile a 2 posizioni
()4 2(B)

Metodo di scarico pilota

Pilotaggio interno

Scarico comune per valvola principale e valvola pilota

Pilotaggio esterno

Scarico individuale valvola pilota

Lubrificazione

Non necessaria

i

Direzione di

montaggio

Nessuna limitazione

(EA)5 1 3(EB) Resistenza a
(P)

gli urti e alle vibrazioni (ms?)

150/30

Grado di protezione

IP67 (conforme alla norma IEC60529)

Bistabile 2 posizioni

Tensione nominale bobina

24V DC, 12V DC

(A)4 2(B)
Fluttuazione tensione ammissibile +10 % della tensione nominale
[I]ZM% Assorbimento 0.6 (con LED: 0.65)
(EA)5 1 3(EB) Circuito di protezione Diodo Zener
®) LED LED

Nota) Resistenza agli urti: Non si e verificato nessun malfunzionamento durante il test d'urto sia

$V1000/2000/3000 Sva4o000 parallelamente che perpendicolarmente rispetto alla valvola principale
3 posizioni con centri chiusi ﬁ‘i;g%r)matura, sia in condizione eccitata che non. (valori in fase

A B :

W4 26) Ayt 2(8) Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 45 e 2000 Hz non presenta alcun
malfunzionamento. La prova ¢ stata realizzata sia parallelamente che
perpendicolarmente rispetto alla valvola principale e al’armatura ed in

(EA)5 (;)B(EB) (EA)5(;)3(EB) condizione sia eccitata che non. (Valori in fase iniziale)
3 posizioni con centri in scarico Tempo di risposta
A4 26 A 26) Funzione Tempo di risposta (ms) (alla pressione di 0.5 MPa)
vaa AN 1A s S AN T A SV1000 | SV2000 | SV3000 | SV4000
(EA)S 1‘ 3(EB) (EA)5 1 3(EB) Monostabile 2 posizioni| 11 max. 25 max. 28 max. 40 max.
(P) (P) Bistabile 2 posizioni 10 max. 17 max. 26 max. 40 max.
3 posizioni centri in pressione 3 posizioni 18 max. 29 max. 32 max. 82 max.
(A)4 2(B) (A)4 2(B) -
3/2 doppio corpo 15 max. 33 max. — —
Nota) Conforme alle prove di prestazione dinamica JIS B 8375-1981.
(EAY 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) (Temperatura bobina: 20 °C, alla tensione nominale)
® ® Peso

SV1000 SV2000 Serie Funzione Peso (g)

3/2 doppio corpo Valvola monostabile 66
N.C./N.C. N.C./N.C. SV1000 Valvola bistabile 71
4(A) 2(B) 4(?«) 2(?) 3 posizioni 73
3/2 doppio corpo 71
Valvola monostabile 74
SEA) 1)  3(EB) SEN) 1)  3(EB) sv2000 | Avolabistabie 8
N.A/NA. N.A/NA. 3 posizioni 83
4(A) 2(B) 4(A) 2(B) 3/2 doppio corpo 78
Valvola monostabile 99
zaaAN mﬂ% zeil] mﬂ% SV3000 Valvola bistabile 102
[ T | T 3 posizioni 110
SEA)1(P) S(EB) SEA) 1(P) S(E8) Valvola monostabile 186

N.C./N.A. N.C./N.A. - .
an) 2@) a(n) 2@) SV4000 Valvola bistabile 190
| 3 posizioni 211

[Z]ZN mﬂ%ﬂ% Nota) Peso dell'elettrovalvola solamente.
5(EA) 1(P)  3(EB) 5EA) 1(P)  3(EB)

* 8V3000 e 4000 non sono disponibili nella versione 3/2 doppio corpo.

O
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Sistema di trasmissione seriale tipo Gateway

Serie EX500

Grado di protezione IP67

o \' Bt 2 w\ ,’\Jz‘/‘f/lg
3 \ S 7 A
\ ) %3
VIR (o) ’%;%%' :
U@f &\"’. ‘
\ i sl&.

Sistema decentralizzato gateway EX500 2 m
Seri licabili Manifold con tiranti
erie applicablll - 5y1000/SV2000/SV3000

* Numero di punti di uscita: 32 punti
* Collegato all'unita SI del modello EX500

Grado di protezione IP67

Base con tiranti

Base a batteria

Sistema decentralizzato gateway EXSOOE
Manifold a batteria
SV1000/SV2000

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero di punti di uscita: 16 punti
* Collegato all'unita SI del modello EX500

Serie applicabili




®Base con tiranti

SS5V |1

Sistema di trasmissione seriale EX500
(Sistema decentralizzato gateway 2

(128 punti))

Serie SV

Codici di ordinazione del manifold

C€
c“us

-W10S 1

D-05]U

o0

A3N

0

e Connessione attacchi P, E

° o

o Montaggio

o Serie
1

SV1000 ) Lato U (da 2 a 10 stazioni) — | Montaggio diretto
2 SV2000 D Lato D (da 2 a 10 stazioni) D Con supporto DIN, guida DIN con lunghezza standard
3 SV3000 B Entrambi i lati (da 2 a 20 stazioni) D0 | Con supporto DIN, senza guida DIN
D3 Nota)| Con supporto DIN, guida DIN per 3 stazioni
9 Unita SI (numero di uscite, polarita di @ Assieme modulo SUP/EXH D20 Neta)| Con squadretta DIN, guida DIN per 20 stazioni

uscita, numero max. di stazioni valvole,

Protocollo)

Pilotaggio interno Note) Indicare una guida piu lunga rispetto alla

0

Senza unita Sl

A3N

32 uscite Nota 1).3), comune negativo, 2 a 16
stazioni (20 stazioni Nota 2)), EtherNet/|P™,
PROFINET

S Pilotaggio intemo, silenziatore incorporato Neta) lunghezza delle stazioni della valvola.
R Pilotaggio esterno * Se la guida DIN deve essere montata senza
RS | Pilotaggio estemno / silenziatore integrato Nota) un'unita Sl, selezionare “D0” e ordinare la

Nota 1) E possibile impostare 16 uscite mediante

guida DIN separatamente. Consultare le
dimensioni L3 per lunghezza della guida DIN.
Per il codice della guida DIN, consultare il

Note) Quando si usa il modello con silenziatore
incorporato, I'attacco di scarico non deve
venire a contatto diretto con acqua o altri

I'apposito interruttore integrato.

Nota 2) ( ): Numero massimo di stazioni per

cablaggio combinato monostabile e
bistabile.

Note 3) In caso di unita SI con 32 uscite, usare I'unita

GW compatibile con il sistema decentralizzato
gateway 2 EX500 (128 punti).

9 Stazioni della valvola

Stazioni Nota
02 |2 stazioni
: : Cablaggio bistabile Nota 1)
16 |16 stazioni
2 | 2 stazioni
- : . : I Cablaggio personalizzato Nota 2)
S - Di ibile fi 5 solenoidi
20 | 20 stazioni (Disponibile fino a 32 solenoid)

Nota 1) Cablaggio bistabile:

Elettrovalvole
monostabili e bistabili a 3 o 4 posizioni
installabili su tutte le stazioni manifold.

L'uso di un singolo solenoide da origine a
segnalazioni insolite. Se non lo si
desidera, specificare il cablaggio
personalizzato al momento dell'ordine.

Note 2) Cablaggio personalizzato: Indicare le

specifiche di cablaggio mediante
scheda tecnica del manifold. (Nota: il
cablaggio monostabile non ammette
l'uso di valvole bistabilia 3 e 4
posizioni).

Codice unita Sl

liquidi.

0 Attacchi A, B

catalogo WEB.

Millimetri
Attacchi A, B Attacchi P, E | Serie applicabili

C3 | Raccordo istantaneo @ 3.2 o8
C4 | Raccordo istantaneo @ 4 Raccordo SV1000
C6 | Raccordo istantaneo @ 6 istantaneo
C4 | Raccordo istantaneo @ 4 @10
C6 | Raccordo istantaneo @ 6 Raccordo SV2000
C8 | Raccordo istantaneo @ 8 istantaneo
C6 | Raccordo istantaneo @ 6 12
C8 | Raccordo istantaneo @ 8 Raccordo SV3000
C10 | Raccordo istantaneo @ 10 istantaneo

M Nota)| Attacchi A, B combinati

Pollici

Attacchi A, B Attacchi P, E | Serie applicabili

N1 | Raccordo istantaneo @ 1/8" @ 5/16"
N3 | Raccordo istantaneo @ 5/32" Raccordo SV1000
N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4" istantaneo
N3 | Raccordo istantaneo @ 5/32" o 3/8"
N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4" Raccordo SV2000
N9 | Raccordo istantaneo @ 5/16" istantaneo
N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4" a0 3/8"
N9 | Raccordo istantaneo @ 5/16" Raccordo SV3000
N11 | Raccordo istantaneo @ 3/8" istantaneo

M Nota)| Attacchi A, B combinati

Simbolo | Protocollo compatibile | Codice unita S
EtherNet/IP™
A3N PROFINET EX500-S103

Note) Indicare le misure sulla scheda tecnica del manifold.

= Gli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno [R, RS] sono @ 4
(mm) o @ 5/32” (pollici) per la serie SV1000/2000, e @ 6 (mm) o @
1/4” (pollici) per la serie SV3000.

= Si richiedono un’unita gateway a parte e un cavo di comunicazione.



Sistema di trasmissione seriale EX500 . S v
(Sistema decentralizzato gateway 2 (128 punti)) Serie

Codici di ordinazione assieme manifold

Esempio

Bistabile a 2 posizioni

Monostabile a 2 posizioni

Base manifold

SS5V1-W10S1A3ND-04B-C6------1 set (codice base manifold)
# SV1100-5FU-eeeveeneeeneene ---2 set (codice monostabile 2 posizioni)
* SV1200-5FU 2 set (codice bistabile 2 posizioni)

.. L'asterisco indica un assieme.
Anteporlo ai codici delle valvole.

* La disposizione della valvola & numerata come la 12 stazione dal lato D.

¢ Sotto il codice della base del manifold, indicare le valvole da montare in
ordine dalla prima stazione come mostrato nella figura sopra. Se la
disposizione risulta complicata, indicarlo sulla scheda tecnica del
manifold.

Codici di ordinazione delle valvole

sv 140 oI 1- 8 FLII-[-C

L L L]
00 ®©0® 6 660 0 O

@ Valvola unidirezionale per con-

Q Serie tro-pressione @ Azionamento manuale
1 SV1000 — Assente — |
2 SV2000 K Integrato Spinta non bloccante l
3 SV3000 * La valvola unidirezionale per contropressione & l
applicabile solo alla serie SV1000.
# || prodotto con una valvola unidirezionale per S
contropressione non € disponibile per valvole a
@ Funzione 3 posizioni.
1 | Monostabile a 2 posizioni « Consultare il catalogo WEB per il tipo con
2 | Bistabile a 2 posizioni valvola unidirezionale per contropressione.
3 | 3 posizioni con centri chiusi
4 |3 posizioni con centri in scarico G Tensione nominale ﬁavite bloccabile
5 | 3 posizioni con centri in pressione
/A Nota)l 3/2 doppio corpo (N.C./N.C.) L5 | 24V DC l
B Nota)| 3/2 doppio corpo (N.A./N.A.) J)

C Nota)| 3/2 doppio corpo (N.C./N.A.) \\b P
Nota) Selezionare la serie SV1000 o SV2000 e LED/circuito di protezione
per la va_lvqla 3/2 d°Ppi° corpo. U | Con LED/circuito di protezione
= Selezionare il tipo con pilotaggio interno per R [ Senza LED/Con circuito di protezions

la valvola 3/2 doppio corpo. P

@ Pilotaggio

— Pilotaggio interno m Blocco manifold

R Pilotaggio esterno In caso di aggiunta di stazioni, ordinare il
prodotto con il modulo manifold.

(Per maggiori dettagli, consultare il catalogo
WEB.)

0 Esecuzioni speciali

Valvola principale in gomma fluorurata
X90 | (per maggiori dettagli, consultare il
catalogo WEB).

SVC 10
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000 per Sistema decentralizzato gateway EX500 2 (128 punti)

®Manifold con tiranti

(Stazione 1) ——--- (Stazione n)
Raccordo istantaneo (42.3) (8.4) Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] Nota 1) [PE: attacco EXH pilotaggio]
Diam. est. tubo applicabile C4: & 4 (SMC) Diam. est. tubo applicabile C4: @ 4 (SMC)
N3) @ 5/32" (SMC) N3) @ 5/32" (SMC)
M12
k=] : T‘:‘ -1
~ o §’\ & | B
2 N~ 3§§ M1z N sl P 14 g g ~
° g2y e 28 &
REAIRIE - MRS B Z NS ofof ¥ | gy 2
3 i e = al 2=
e
(Passo)
Raccordo istantaneo 46.5 P =10.5 Raccordo istantaneo
[Attacchi 1(P), 3/5(E)] Neta2) 13.5 [Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile C8: @ 8 (SMC) Diam. est. tubo applicabile C3: @ 3.2 (SMC)
N9) @ 5/16" (SMC) C4: @ 4 (SMC)
C6: @ 6 (SMC)
N1) @ 1/8" (SMC)
N3) @ 5/32" (SMC)
N7: @ 1/4" (SMC)
(L1)
Azionamento manuale (5) (L2)
Lato attacco 4(A): Arancione (Passo foro di montaggio guida DIN: 12.5) %
Lato attacco 2(B): Verde o LED/circuito di protezione (Per mon aggm)
- / <
ST P o e
e '
- A— — - ol o
] ] @<
HIE =
o
Sl S = ol @ :
3| @ [ ®1S by
® A 1
DB BB B '
EE
, g
Unita SI S
IS
Silenziatore NS ;8 <
33.7 L5
(L4) L3

Nota 1) Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle

posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

Nota 2) Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli omonimi attacchi sul lato opposto sono otturati.

L: Lunghezza totale guida DIN n: Stazioni
L~"| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 [1355(148 |148 |160.5|173 |185.5|198 |210.5|210.5|223 |2355(248 |260.5|273 |273 |[285.5|298 |310.5|323
L2 |125 |137.5[137.5|150 |162.5|175 |187.5/200 |200 |212.5|225 |237.5|250 |2625|262.5|275 |[287.5|300 |3125
L3 |102.2|112.7 | 123.2| 133.7 | 144.2 | 154.7 | 165.2 | 175.7 | 186.2 | 196.7 | 207.2 | 217.7 | 228.2 | 238.7 | 249.2 | 259.7 | 270.2 | 280.7 | 291.2
L4 | 165| 17.5| 125| 135| 145| 155| 165| 175 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16
L5 | 63 | 735| 84 | 945[105 |1155|126 |136.5|147 |157.5(168 |1785|189 |[199.5|210 |220.5|231 |241.5|252

1 % S\NC



Sistema di trasmissione seriale EX500
(Sistema decentralizzato gateway 2 (128 punti))

Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Sistema decentralizzato gateway EX500 2 (128 punti)

®Manifold con tiranti

(Stazione 1) (Stazione n)

C6: @ 6 (SMC)
C8) @ 8 (SMC)
N3) @ 5/32" (SMC)
N7: @ 1/4" (SMC)
N9) @ 5/16" (SMC)

@ ®
@
R
+
Tle ®

Raccordo istantaneo (43.9) (9.5) Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] Nota 1) [PE: attacco EXH pilotaggio]
Diam. est. tubo applicabile C4: @ 4 (SMC) Diam. est. tubo applicabile C4: @ 4 (SMC)
N3) @ 5/32" (SMC) N3) @ 5/32" (SMC)
M12
% ”T, n n n n r,l,,\
o 6o out Ry PR
(2 0 SUIG ' ' ! ! S| o
~ D Q ' 4
ol N e M12 1w P PN p{ 0
8| gaeo| o wlel
€582 ¢ % e B of 8 € @
3 I I o @ /r' ¢l él 4 4 (] \ s ql S o =
I Ba S SCENREE
[aV}
(Passo)
Raccordo istantaneo 48.7 P=16 Raccordo istantaneo
[Attacchi 1(P), 3/5(E)] Neta 2) 175 [Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile C10: @ 10 (SMC) Diam. est. tubo applicabile C4: @ 4 (SMC)
N11: @ 3/8" (SMC)
[Lato D] (L1) [Lato U]
Azionamento manuale (5) (L2)
Lato attacco 4(A): Arancione (Passo foro di montaggio guida DIN: 12.5)
Lato attacco 2(B): Verde LED/circuito di protezione
S <
o) v
1
§2 B S
@ ] I & 2=
©° 5 < @
'S wn
@ .2 =
<| @| = Ro-i ; w| ¥ v
588 EEE
8)
Unita Sl ] =
— ol @ 4x053
%o} <
Silenziatore = = (Per montaggio)
34.2 L5
(L4) L3

Nota 1) Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle

posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

Nota 2) Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli omonimi attacchi sul lato opposto sono otturati.

L: Lunghezza totale guida DIN n: Stazioni
L~"| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 [148 |160.5|185.5|198 |210.5(235.5|248 |260.5(273 |298 |310.5(323 |335.5|360.5|373 |385.5410.5|423 |435.5
L2 [137.5(150 |175 |187.5|200 |[225 |237.5|250 |262.5|287.5(300 |3125|325 |350 |362.5(375 |400 |412.5]425
L3 |120.2|136.2 | 152.2| 168.2 | 184.2 | 200.2 | 216.2 | 232.2 | 248.2 | 264.2 | 280.2 | 296.2 | 312.2 | 328.2 | 344.2 | 360.2 | 376.2 | 392.2 | 408.2
L4 | 14 | 12 | 165| 15 | 13 | 175| 16 | 14 | 125| 17 | 15 | 135| 11.5| 16 | 145| 125| 17 | 155| 135
L5 | 80 | 96 [112 |128 |144 [160 |176 |192 |208 |224 [240 |256 |272 |288 |304 |320 |336 |352 |368
ZS\VC 12



Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000 per Sistema decentralizzato gateway EX500 2 (128 punti)

®Manifold con tiranti

(Stazione 1)

Raccordo istantaneo (47.7) (11) Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] Neta 1) [Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile C6: @ 6 (SMC) Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile C6: @ 6 (SMC)
N7: @ 1/4" (SMC) [PE: attacco EXH pilotaggio] C8:J 8 (SMC)
Diam. est. tubo applicabile C6: @ 6 (SMC) C10: @ 10 (SMC)
N7: @ 1/4" (SMC) N7 : @ 1/4" (SMC)
M12 N9 : @ 5/16" (SMC)
N11: @ 3/8" (SMC)
o Ll
8 _ @ faen
~|8 o ~
@0 £ ol ~ o
eEge Nl w2 ERREE
O o ©ol 2 N | o 3
o] I &% A 4 b 2] I ) <
& il @ 2t S5 s ¥
[s\) —-| —
o
(Passo)
53.2 21.2 P =20.5 Raccordo istantaneo
[Attacchi 1(P), 3/5(E)] Nota 2)
Diam. est. tubo applicabile C12: @ 12 (SMC)
N11: @ 3/8" (SMC)
L)
(Passo foro di montaggio guida DIN: 12.5)
(5) (L2)
LED/circuito di protezione
Azionamento manuale
< 4x@53 Lato attacco 4(A): Arancione
te) (Per montaggio) \ Lato attacco 2(B): Verde 0
1 AT
= a imay /
= kil T ;e ®
) — |lglele |
L g i
M ] rj rj r - =
- o] ¥ " . = = = <
S| e I i Q| o Al
=) e - i : : @
(8) | 1 -
7 :__ i m
1 ‘& % D
Unita SI /
I LI
Silenziatore
—_— ===
36.2 L5
(L4) L3

(Stazione n)

Nota 1) Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle

posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
Nota 2) Se l'uscita degli attacchi P ed E ¢ sul lato U o D, gli omonimi attacchi sul lato opposto sono otturati.

T

L: Lunghezza totale guida DIN n: Stazioni
L~"| 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 |173 [1855|210.5|235.5|248 |273 |298 |310.5|335.5|348 |373 |398 |410.5|435.5|460.5(473 |498 |523 |535.5
L2 [1625|175 |200 |225 |237.5|262.5|287.5|300 |325 |337.5|362.5|387.5/400 |425 |450 |462.5|487.5|512.5]525
L3 |139.7|160.2 | 180.7 | 201.2 | 221.7 | 242.2 | 262.7 | 283.2 | 303.7 | 324.2 | 344.7 | 365.2 | 385.7 | 406.2 | 426.7 | 447.2 | 467.7 | 488.2 | 508.7
L4 | 165| 125| 15 | 17 | 13 | 155| 175| 135| 16 | 12 | 14 | 165| 125| 145| 17 | 13 | 15 | 17.5| 135
L5 | 97 [117.5/138 |158.5|179 |[199.5|220 |240.5|261 |281.5(302 |322.5|343 |363.5|384 |[404.5|425 |445.5|466

13 ZS\VC
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Sistema di trasmissione seriale EX500
(Sistema decentralizzato gateway (64 punti))

Serie SV

C€ N

Codici di ordinazione del manifold

» Montaggio
— Montaggio diretto

@ Base con tiranti

SS5V

Serie D |Montaggio su guida DIN (con guida DIN)

= DO’ | Montaggio su guida DIN (senza guida DIN)

SV1000 ioni| Qualora sia necessaria

2 | sv2000 D? PefS.staZIOm una guida DIN pil lunga

rispetto alle  stazioni

3 Sv3000 indicate. (Indicare una

4 | SV4000 D16/ Per16 |quida piti lunga rispetto
stazioni |3 quella standard).

@ Base a batteria

-V|V1OS

SS5V

-W 16S

1
1
:

* Nel caso di DO, sono collegati
solamente i raccordi guida DIN.

A2|W
A2W

05
05

Serie ¢ Grado Lunghezza guida
. . speciiicata
1 [Sv1000 di protezione IP67 p
> SV2000 — | Lunghezza standard
3 | Per3stazioni Indicare una
Unita Sl (numero di uscite, polarita di uscita, : : gls‘g*;tg'g '(;*Sglfa
max. numero di stazioni valvole, protocollo) 16 |Pert6sizzion standard.
0 Senza unita SI
16 uscite, comune positivo, da 2 a 8 stazioni
A2W | (16 stazioni) Nota), DeviceNet™/PROFIBUS
DP/EtherNet/IPTM
Nota) (): Numero massimo di stazioni per cablaggio combinato monostabile e bistabile.
Stazioni della valvola — .
®
e v e Posizione attacchi P, E
02 | 2 stazioni ) U |Lato U (da 2 a 10 stazioni)
: : Specifiche cablaggio bistabile D |Lato D (da 2 a 10 stazioni)
08 | 8 stazioni B |Entrambi i lati (da 2 a 16 stazioni)
02 | 2 stazioni Cablaggi i (2) -
g T ablaggio personalizzato Specifiche modulo SUP/EXH &———
- . (applicabili fino - —
16 | 16 stazioni a 16 solenoidi). il Pilotaggio interno
Nota 1) Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le S | Pilotaggio interno/silenziatore incorporato
stazioni del manifold ammettono val- R Pilotaggio esterno
vpl_e n_'lonostabilli e bisltabili a3 04 po- RS | Pilotaggio interno/silenziatore incorporato
S'?'on,",Luso di un S",‘QQ'C? soIgnmde Nota) Quando si usa il modello con silenziatore
da origine a segnalazioni insolite. Se incorporato, 'attacco di scarico non deve venire
non lo si desidera, specificare il cab- a contatto diretto con acqua o altri liquidi.
laggio personalizzato al momento ﬁ_
Nota 2 gelklj'lordlr)e. i i Attacchi A, B (mm) Attacchi A, B (pollici)
ota2) Ca s o Odbiasg modiont  |[SMB00 _ Atacchi A, B [Atacon P,E | Sereapianh] [Smbo] __Atlacohi A, B[ Aaconi P, E] Soe ey
scheda _tecnica del manifold. (Nota: il C3 | Raccordo istantaneo per @ 3.2 | Raccordo N1 | Raccordo istantaneo per @ 1/8" | Raccordo
cablaggio monostabile non ammette C4 | Raccordoistantaneoper @ 4 [istantaneo | SV1000 N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32'| istantaneo | SV1000
Iysgngil valvole bistabili a 3 o 4 po- C6 | Raccordo istantaneo per @6 | Per @8 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" | per @ 5/16"
sizioni). C4 | Raccordo istantaneo per @4 | Raccordo N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32'| Raccordo
Codice unita SI C6 | Raccordo istantaneo per @ 6 |istantaneo | gv2000 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" | istantaneo | SV2000
R s & praEalo Unita Sl C8 | Raccordo istantano per 08 | Per @10 N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16"| Per @ 3/8"
DeviceNet C6 | Raccordo istantaneo per @ 6 lRaccordo N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" | Raccordo
A2W | PROFIBUS DP EX500-5001 C8 | Raccordo istantaneo per @ 8 | istantaneo | gv3000 N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16'| istantaneo | SV3000
EtherNeuIP C10 | Raccordo istantaneo per @ 10 | Per @ 12 N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8" | Per @ 3/8"
C8 | Raccordo istantaneo per @8 | Raccordo N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16" igg‘r:ﬁg;de%
C10 | Raccordo istantaneo per @ 10 |istantaneo N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8" | per @ 3/8"
C12 | Raccordo stantaneo per @ 12 | Pe" @ 12 02N | NPT 1/4 NPT /8 | SV4000
02 |Rc1/4 Re 3/8 SV4000 03N | NPT 3/8
03 [Rcas ¢ 02T |NPTF 1/4
NPTF 3/8
* Si richiedono un’unita gateway a parte e un cavo di comunicazione. 02F |G 1/4 G3/8 03T |NPTF 3/8
o B oni sulla serie EX500 rare i 03F |G 3/8 M | Attacchi A, B combinati
er maggiori informazioni sulla serie , consuitare 1 N . .
catalogo WEB e il manuale operativo. Scaricare il Manuale M_| Attacchi A, B combinati

Operativo dal sito web di SMC, http://www.smc.eu

15

* In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sulla scheda tecnica del manifold.

* Gli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno [R, RS] sono @ 4 (mm) o @ 5/32” (pollici) per la serie
SV1000/2000, e @ 6 (mm) o @ 1/4” (pollici) per la serie SV3000/4000.
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Sistema di trasmissione seriale EX500 .
(Sistema decentralizzato gateway (64 punti)) Serie S V

Codici di ordinazione del manifold

Esempio d'ordine (SV1000)

Manifold Valvola bistabileSV1200-5FU (2 pz.)
SS5V1-W16SA2WD-06B-C6 (1 pz.)

Valvola monostabile

SS5V1-W16SA1WD-06B-C6 ......... 1 pz. (codice manifold)
* SV1100-5FU ......... 4 pz. (codice valvola monostabile)
* SV1200-5FU ......... 2 pz. (codice valvola bistabile)

SV 1

Nota) Disponibile con blocco manifold per
aggiunta stazioni. Vedere pp. 104 e 110.

Serie o—
1 | Sv1000
2 | SV2000 . .
3 | SV3000 Esecuzioni su richesta
4 | SV4000 — —

X90 Valvola principale gomma fluorurata
(Consultare a pag. 125.)

Funzionee———

Monostabile 5/2

Bistabile 5/2

5/3 con centri chiusi

5/3 con centri in scarico
5/3 con centri in pressione
3/2 doppio corpo: N.C./N.C.
3/2 doppio corpo: N.A./N.A.
3/2 doppio corpo: N.C./N.A.

+ Le valvole 3/2 doppio corpo sono applicabili
esclusivamente alla serie SV1000 e SV2000.

¢ Azionamento manuale
—: A impulsi non bloccabile | D: A cacciavite bloccabile

O > v b wn =

Con pilotaggio &—
— | Pilotaggio interno
R | Pilotaggio esterno

= Nelle elettrovalvole 3/2 doppio

corpo non & disponibile il e LED/soppressore di picchi
pilotaggio esterno.

U |Con ind. ottico e soppressore di picchi

Valvola unidirezionale e- R Con soppressore di picchi
— Nessuno . )
K Incorporati e Tensione nominale

# La valvola unidirezionale per “ 24V DC

contropressione & applicabile solo alla
serie SV1000.

« La valvola unidirezionale per
contropressione non & disponibile per la
versione 3 posizioni.

Nota) Consultare le precauzioni specifiche del prodotto 2
a pagina 127.

SVC 16
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000 per Sistema decentralizzato gateway EX500 (64 punti)

® Manifold a batteria: SS5V1-W16SA2WD-

o Se |'uscita degli attacchi P ed E € sul lato U o D, gli omonimi attacchi sul lato opposto sono otturati.
e L e posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

Con opzione

Max.14

A

7,

==

A

I
<<e¢%

}

102.9

111.4

[Stazioni 3

(S, R, RS)-&iis

(Stazione n) - - - - (Stazione 1)

LED/circuito di protezione

ol =
2 KKK 3
I I I I I@ g
— >
R g, ihdhdbd by RE 3
$' || 54 < ( £ ©
& £
~ a
i} Dy S
h @ e E“E RE sEs _§ 9 o Leva di separazione del blocco
’(E ‘L_ d L _dr % 2
Blocchetto - T ~
di EXH individuale
Blocchetto di Ll
SUP individuale A l' X —
Regolatore interfaccia /, Regolatore interfaccia L3 (L4)
SV1000-0-06 SV1000-0-05
§ Unita SI
[ Le dimensioni sono quelle per SV1300-00-01. & 2k
¥ oz ©
L == ©
1 @] <8
(=)
I I I I I 3
—] @ N8
vl — 3 G4949494d¢ e @
g £13 L8
0 pmme =ASS,
NENES :‘EI e 23
S8 & E ¢ 3
* il B B 4 9 ;
L v
R, . . Azionamento manuale
Vite di fissaggio guida DIN Premere e girare per il Silenziatore (attacco di scarico aria)
modelloa bloccaggio. (Specifiche silenziatore incorporato)
Lato attacco 4(A): Arancione
Lato attacco 2(B): Verde
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
agr . . (Passo)
Con specifiche pilotaggio esterno P=10.5 35 467
22.3 11.8
18.1 8.4
— nEs 7 o g ] o 8 £¢‘o_$ T ‘: 2 s e— 1(\!
© {' 472‘”‘”‘1 ﬁ - _vawwvvy 8'\
5 jﬁ A :
Q< e ae gz @ 3% 2 el 8l 8 8 23 uN)
@ ‘ KL B BE; D] o % ECRERERERE -
5 ARRENEN ®3® RaccorQo istantaneo _T© bl bl ol kol
1 o [Attacchi 1(P), 3/5(E)] P
_ Diam. est. tubo applicabile: @ 8 2xM12.
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Q@ 5/16" )
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco EXH pilotaggio] Raccordo istantaneo
Diam. est. tubo applicabile: @4  Diam. est. tubo applicabile: @ 4 [Attacchl 4A), Z(B)]. - B
" " Diam. est. tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8
@ 5/32 @ 5/32 G4 0530
06, 01/4"
Dimensione L n: Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 1355 | 148 160.5 | 173 173 | 1855 | 198 |210.5 | 223 | 235.5 | 235.5 | 248 | 260.5 | 273 |285.5
L2 | 125 |1375 | 150 | 162.5 | 1625 | 175 | 1875 | 200 | 2125 | 225 225 | 2375 | 250 |262.5 | 275
L3 | 106.5 | 117 1275 | 138 | 1485 | 159 | 169.5 | 180 190.5 | 201 2115 | 222 | 2325 | 243 | 253.5
L4 | 145 | 155 165 | 175 | 125 | 1835 | 145 | 155 16.5 17.5 12 13 14 15 16
Y /-
17 % SNC



Sistema di trasmissione seriale EX500
(Sistema decentralizzato gateway (64 punti))

Dimensioni: Serie SV2000 per Sistema decentralizzato gateway EX500

Serie SV

+ Manifold a batteriz: SS5V2-W16SA2WD - suzoni ] © (S, R, RS) - &5\

7
C8, N9

» Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico

Silenziatore (attacco di scarico aria)

(con silenziatore incorporato)

@6,01/4"
08,05/16"

Con opzione E corrispondono alle posizioni di uscita degli attacchi P ed E.
[
q
° (Stazione n) ------ (Stazione 1)
©| 9
NE S
&~ Led/soppressore di picchi
I
| ( —
) N GG . E
@ \ s e |2
0 | . |3
s 1 10 2o
3 1 '\‘ 538
D) ©\7% ~A — | &
g T\ 7] = RS
1) 2 2\ O ol o o i
8 P £ DI : :
v | @@ Leva di separazione del blocco
¥
Blocchetto di SUP individuale
) o Rego\atoreinterfaccia\ Regolatore interfaccia
Blocchetto di EXH individuale SV2000-0-M1 SV2000-0-00 m = L3 | L4) m
@ 8\
NI Y 0
TEEssaeas =1 ®
e N ENENES
mg P @ S as 53
‘ 0.0 4 d€) 46) 46 - — Q
ml}"?Lﬂ: r3 rdd — e T
™| 0O
o = | ] [+ &
LD. o () | L b in} b in} g ||
RN %‘ ZE NI SR T
@ P2 1% [ [ i &5 g —
LY ) p
aaiiiplinlinliylegs ©
/@ | JJE | — Unita Sl
== o | e |
/ I
e di f o / Azionamento manuale
Vite di fissaggio guida DIN Premere e girare per )
il modello a bloccaggio.
4(A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno (Passo)
P=16_175 48
188 95 0 23.5 } 11.8
& | 1 ™M

A 1 o= | | I | I | ; —

it do8 L=l = 3

(o TR AR %Mv =<3 4 G\ RN
28 B BEE66E @ S
(D} } | d 3 G Q a | d I

| 2R

M UL @

L PLIPL P P H2\ 2 x M12
T T e —s 00 28 atoccs)
°E! ico pilo : attacco pilotaggio esterno [4(A), 2(B) attacco]

Diam. esterno tubo applicabile: g ;1/32" Diam. esterno tubo applicabile: g g/ o raccordo istantaneo Diam. esterno tubo applicabile: @ 4, @ 5/32"
[1(P), 3/5(E) attacco]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 10
. P g © 3/8" .
Dimensioni di L n: Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 148 173 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 285.5 | 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373
L2 | 137.5 | 162.5 | 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 275 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 | 362.5
L3 | 122.5 | 138.5 | 154.5 | 170.5 | 186.5 | 202.5 | 218.5 | 234.5 | 250.5 | 266.5 | 282.5 | 298.5 | 314.5 | 330.5 | 346.5
L4 | 13 175 | 155 | 14 12 16.5 | 15 13 175 | 16 14 125 | 17 15 185
Y /-
ZSVC
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000 per Sistema decentralizzato gateway EX500

« Manitold con tiranti: SS5V1-W10SACIWD - 2(S, R, RS)

(C6:3.2)
L(N7:7)

Con opzione

90

Max.14

100.4
102.9

111.4
109.5
118

C3, N1
C4,N3
C6, N7

(-D)

¢ Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico
corrispondono alle posizioni di uscita degli attacchi P ed E.

(Stazione n)

LED/soppressore di picchi

59.5

45

(Stazione 1)

bt

valems

alems

valems

ool mms

.5

?

_QE
—o- Tet

—o- et

e

58.7

& 8 5 e
9 N 4 gl <+ = =
NI 0 © ~ =
®|o
v - %
=i MINAY 5
i EXH indivi £
Blocchetodi EXH ndividuae Regolatore interfaccig Regolatore interfaccia g,_
Blocchetto di SUP individuale/”  SV10100-01-06 SV10100-0-05 = L3 (L4)
[Lato U] L5 341 [Lato DJ
[ ] Dimensioni per il tipo SV1300-01(3-01. [
; q_ Unita S
Vite di fissaggio guida DIN i o &
(per montaggio guida DIN) \ | e Nt
ST
! EEEEEEEEEEE r_:—] &
ol R S B B 8
2 ¢ e N
[ ol : ' 5 e} RN
3 i 8% 8 7 i forri]g 8 8
i % 1 4:SESPIPSE: el Tt
o ol 1171 1] e |
h o B
/, N
T
© / Azionamento manuale g
- (_Premere e girare per )
4043 a"n’;"é’é’fﬂ? S_bl\?gﬁeégc)gr;g- Silenziatore (attacco di scarico aria)
(per montaggio) attacco 2(B): Norde, (con silenziatore incorporato)
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno (Passo)
P=10.5 13.5 46.9
41 8.4 18.3 11.8
RNy v , O# AR AR ] ~
=(IPON D re &l Tt L F R ZE
e g s .
8 B (@ g 120 } ARCRCRCRCE d
NS A |
RalE @ ‘ Raccordo istantaneo
| @l o @ |l At (DY AR Y. e 2x Mi12
1 L) [Attacchi 1(P), 3/5(E)] 2xM12.
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Diam. estemo tubo applicabile: g 3/1 . Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilota] [Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 4~ Diam. esterno tubo applicabile: @& 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 3.2, & 1/8"
@ 5/32" Q 5/32" J 4, 0 5/32"
a6,01/4"
Dimensioni di L n: Stazioni
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 1355 | 148 148 160.5 | 173 185.5 | 198 | 210.5 | 210.5 | 223 | 235.5 | 248 260.5 | 273 | 273
L2 | 125 137.5 | 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 200 200 212.5 | 225 237.5 | 250 262.5 | 262.5
L3 | 102.6 | 113.1 | 123.6 | 134.1 | 144.6 | 155.1 | 165.6 | 176.1 | 186.6 | 197.1 | 207.6 | 218.1 | 228.6 | 239.1 | 249.6
L4 16.5 | 17.5 12 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11.5
L5 63 73.5 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210
19 ZSNC
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Sistema di trasmissione seriale EX500
(Sistema decentralizzato gateway (64 punti))

Dimensioni: Serie SV2000 per Sistema decentralizzato gateway EX500

Serie SV

* Manifold con tiranti: SS5V2-W10SA2WD - § (S, R, RS) -

C4,N3
C6, N7
C8, N9

(-D)

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.

Con opzione g * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico
= corrispondono alle posizioni di uscita degli attacchi P ed E.
(Stazionen) -------- (Stazione 1)
LI
LED/soppressore di picchi
© n
™) ®|R
< [9Y)
. =
& a
s : >
=
l N ©[§
0 SRR 451 ga 0 - g
oK clikE e
g NP T N Kol 5
N < © (=9
= Y i 3|8 s
® ‘ [Lato U] [Lato D/
Blocchetto di SUP individuale L3 (L4)
Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia L5 32 "
Blocchetto di EXH individuale/ ' SV2000-C1-M1 SV2000-01-00 4x@53 Unita SI
(per montaggio) =) o
< S
| | \@I \al \@ ' g
N < g é € q q q 7
: £ A
= © (23 20 ood
B 2l £E £E 1l 1203
@ =5 NN -V -NY Eras= 10| o] S
L 7 F:“aaaa f f f Ea 3 Jmmée'_
EY & % 8 11w
N E S TITo] T8 ][ [8]|T&] Eo
°) AT THTRTHTH
,,j b | b | e | e | e ‘ 2
:5 / Azionamento manuale ~
(Premere e girare per ) 2
o A PR il modello a bloccaggio. e
Vite difissaggio guida DIN ﬂssagqo glf'da DIN attacco 4(A): Arancione Silenziatore
(per montaggio guida DIN) attacco 2(B): Verde (attacco di scarico aria)
L2 (con silenziatore incorporato)
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno (Passo)
P=16 175 46.5
15.8 9.5 20.5 11.8

63.5
49.9

Raccordo istantaneo

}
Raccordo istantaneo

[PE: attacco scarico pilota]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 4
@ 5/32"

Diam. esterno tubo applicabile: @ 4

[X: attacco pilotaggio esterno]

@ 5/32"

[Attacchi 1(P), 3/5(E)]

o i

ofatotst OIS g
- .- \/ i/ Y|y, Yiv, 4|} \J -~
& NG 7NN b
- U \u : 20 ~

G ‘
\ d
RS

Raccordo istantaneo @ @ N2 x M12

Raccordo istantaneo

Diam. esterno tubo applicabile: @ 10
@ 3/8"

Dimensioni di L n: Stazioni
- 8 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 148 |160.5 | 1855|198 |210.5 | 223 |248 |260.5|273 |285.5 | 310.5|323 | 3355 |360.5 | 373
L2 [ 1375|150 |175 |187.5|200 |2125 |237.5 250 |2625|275 |300 |3125|325 |350 |3625
L3 [118 [134 |150 |166 | 182 [198 |214 [230 |246 |262 |278 [294 |310 |326 |342
L4 | 15 135 | 18 16 145 | 125 | 17 155 | 135 | 12 16,5 | 145 | 13 175 | 155
L5 | 80 96 |[112 | 128 |144 |160 |176 |192 |208 |224 |240 |256 |272 |288 |304
ZSNC

[Attacchi 4(A), 2(B)]

Diam. esterno tubo applicabile: @ 4, @ 5/32"

26,0 1/4"
28,0 5/16"

20



Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000 per Sistema decentralizzato gateway EX500

« Manifold con tiranti: SS5V3-W10SA2WD - 2 (S, R, RS) s s

, N9 -
C10, N11 ( D)
Con opzione g
s ¢ Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
L * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico
corrispondono alle posizioni di uscita degli attacchi P ed E.
> (Stazionen) - -------- {Stazione 1)
2%
2 LED/soppressore di picchi
f
|
,\' L - L L L
@2 Y
A i ©
[ [
o s/ejav Yy b v?ﬁ 3 2 =
ol @ {) {} Cl @l |~ ]
§ ) dZ ‘EIZ ajc EIL :d_ © g ‘ué; ’g“ g
D> — g
@ : ES
~ S
SUP e/ Lt = IE
Bloochefto di SUP indviduale Regolatore interfaccia é ‘
- = |LatoU Lato D
Blocchetto di EXH individuale SV3000--00 = = L3 (L4) S
Regolatore interfaccia 6.5 L5 .
SV3000-0-M1 Vite di fissaggio guida DIN = :i
(per montaggio guida DIN) el o)l
== = E==3
m [ Unita SI
I
11 s T T T T [Ts)
- 1 t%i @ @ @ é @
i ] e -
° po i b
B &5 "
B sk 7 Rt e EeCE
B ®| o or T il Uil (R (ML R 2l 48
! o~ ! P e ol el
j Yo |
./ 5 LR | R | | B
T
o) // Azionamento manuale S
4x0353 (Premere e girare per ) -
AT mentanaia) il modello a bloccaggio. lenzi i scarico ari
(per montaggio) attacco 4(A): Arancione S|Ien1|latorg (anaclcod\ scarico aria)
attacco 2(B): Verde (con silenziatore incorporato)
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno (Passo)
P=20.5 21.3 48.6
18 11
g <D
é“'—’ se, Ay Ly \4 \4 \4 v%a‘ I 8Sm
@« Vo @ ™ 9
© 1 3]
~ 4 a ag 8 ae L 4 20
Il
I { I I I I i @
L PN 2 x M12
Raccordo istantaneo )
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo [Attacchi 1(P), 3/5(E)] R[i(t)ford:‘ f(ti?ti;rggg
[PE: attacco scarico pilota] [X: attacco pilotaggio esterno] Diam. esterno tubo applicabile: @ 12 ) Attacehl 4(A), 2(5
Diam. esterno tubo applicabile: & 6 Diam. estemo tubo applicabile: @ 6 P 0 3/8" Diam. esterno tubo applicabile: @ 6, @ 1/4 .
@ 1/4" @ 1/4" 0 8,05/16
©10, @ 3/8"
Dimensioni di L n: Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 160.5 | 185.5 | 210.5 | 223 248 273 285.5 | 310.5 | 323 348 373 385.5 | 410.5 | 435.5 | 448
L2 | 150 175 200 212.5 | 237.5 | 262.5 | 275 300 312.5 | 337.5 | 362.5 | 375 400 425 437.5
L3 | 135.1 | 155.6 | 176.1 | 196.6 | 217.1 | 237.6 | 258.1 | 278.6 | 299.1 | 319.6 | 340.1 | 360.6 | 381.1 | 401.6 | 422.1
L4 125 | 15 17 13 155 | 175 | 135 | 16 12 14 165 | 125 | 145 | 17 13
L5 97 117.5 | 138 158.5 | 179 199.5 | 220 240.5 | 261 281.5 | 302 322.5 | 343 363.5 | 384
21
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Sistema di trasmissione seriale EX500 .
(Sistema decentralizzato gateway (64 punti)) Serie S V

Dimensioni: Serie SV4000 per Sistema decentralizzato gateway EX500

« Manitold con tiranti: SS5V4-W10SA2WD - b (S, R, RS) &:ch e, (-D)

Con opzione

F » Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
s ¢ Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ corrispondono alle posizioni di uscita degli attacchi P ed E.
N iV
I R Ca A=
(Ol o0 m| ) !
HHE (Stazionen)--------------- (Stazione 1)
did g . LED/soppressore di picchi
ai -
&
P PP 7 é 3 é é é ‘
d id be 0 i i i i i <
2 8| e
1 Eﬁ | 5
et oy koS = S
NUEAMMA = -
© WYY W - £ -
s NN | 1n ~| 3
2 NZANSZANZINZS P 3 E 3 3’ = Silenziatore (attacco di scarico aria)
>
2| Bloccheto d SU D14 = £ (con silenziatore incorporato)
indviduale ® g
Blocchetto di EXH 5
individuale e |Lato U| [Lato D|
Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia (L4
§V4000-0-M1 SV4000-0-00 301
4x06.2
(per montaggio)
Vite di fissaggio guida DIN 474 o3 -
—_— P oc
(per montaggio guida DIN) E::E - K ~
R 7® el s 0
° 3o ik S
Es el ;;59 £zl AR
¥ To| ] | b E=m
FY 8| | T ;}» s "33.0 ~
w )| —1 /L 0 <
j 8|~ 2 g
! «© =d
-/ & —
/ Azionamento manuale .
(Premere e girare per ) Unita SI
il modello a bloccaggio.
attacco 4(A): Arancione
attacco 2(B): Verde
5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno (Passo)
P=24 24 48.6
20 11
== wn
. i
o«
0 5| <
© “ 8 9o
2% 3
~
— Raccordo istantaneo S
A [Attacchi 1(P), 3/5(E)] 5
& ' Diam. estemo tubo applicabie: @ 12 D &0 | @ —\2xMi12
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo ) 0 3/8" Rc 1/4, 3/8 Rc 3/8
[PE: attacco scarico pilota] [X: attacco pilotaggio esterno] Raccordo istantanso [Attacchi 4(A), 2(B)] [Attacchi 1(P), 3(E)]
Diam. esterno tubo applicabile; @ 6 Diam. esterno tubo applicabile; @ 6 [Attacchi 4(A), 2(B)]
a 1/4" a0 1/4" Diam. estero tubo applicabile: @ 8, @ 5/16"
©10, @ 3/8"
. . @12 .
Dimensioni di L n: Stazioni
- 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 173 198 223 248 273 298 323 348 373 385.5 | 410.5 | 435.5 | 460.5 | 485.5 | 510.5
L2 | 162.5 | 187.5 | 212.5 | 237.5 | 262.5 | 287.5 | 312.5 | 337.5 | 362.5 | 375 400 425 450 475 500
L3 | 145.6 | 169.6 | 193.6 | 217.6 | 241.6 | 265.6 | 289.6 | 313.6 | 337.6 | 361.6 | 385.6 | 409.6 | 433.6 | 457.6 | 481.6
L4 135 | 14 145 | 15 1565 | 16 16.5 | 17 175 | 12 125 | 13 135 | 14 14.5
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445

ZS\NC 22
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Sistema di trasmissione seriale integrato (per ingressi/uscite)

Serie EX250

Grado di protezione IP67 (in parte 1P40)

Ge
¢

Base con tiranti

Manifold con tiranti

Serie applicabile - gy/4600/SV2000/SV3000

* Numero di punti di ingressi / uscite: 32 punti ciascuno

24



Sistema di trasmissione seriale integrato
(per ingressi/uscite) EX250

Serie SV

@ Base con tiranti

SS5V

Codici di ordinazione del manifold

1

W10S1QW

Serie l
1 SV1000
2 SV2000
3 SV3000
Unita Sl
Simbolo Tipo di protocollo
0 Senza unita Sl
QW | DeviceNet
NwW PROFIBUS DP
TAW | Interfaccia AS (8 ingressi/8 uscite, 31 modi slave, 2 sistemi i alimentazione)
TBW | Interfaccia AS (4 ingressi/4 uscite, 31 modi slave, 2 sistemi i alimentazione)
TCW () | Interfaccia AS (8 ingressil8 uscite, 31 modi slave, 1 sistema di alimentazione)
TDW () | Interfaccia AS (4 ingressi/4 uscite, 31 modi slave, 1 sistema di alimentazione)
YW | CANopen
ZEN | EtherNet/IP

* | moduli di ingresso non possono essere montati senza l'unita Sl.
« La guida DIN, anche se sprovvista di unita Sl, prevede una lunghezza

sufficiente per accogliere un’unita Sl e un modulo d'ingresso.

Nota 1) Esiste un limite alla corrente di alimentazione al modulo di
ingresso o alla valvola proveniente dalle unita Sl che presenta 1

sistema di alimentazione conforme allinterfaccia AS.

Stazioni modulo

d'ingresso®

— Assente
1 1 stgzione Tipo di modulo di ingressi®
: : — — Senza modulo di ingressi
8 8 stazioni 1 |M12: 2 ingressi| EX250-IE1
Nota) Senza I'unita Sl, il 2 |M12: 4 ingressi| EX250-1E2
simbolo & —. - d
In caso di 3 | MB8) 4 ingressi | EX250-IE3

compatibilita tra

l'unita Sl e
linterfaccia AS, il
numero massimo di

stazioni & limitato.

Nota) Senza I'unita Sl, il simbolo & —.

Specifiche modulo d'ingressi e

Ingresso PNP (+COM) o
senza modulo di ingresso

D_

(

€ N\ T

05

U

Montaggiol

Montaggio diretto

D

Montaggio su guida DIN (con guida DIN)

DO"

Montaggio su quida DIN (senza guida DIN)

Qualora sia necessaria una

D3

Per 3 stazioni

quida DIN piti lunga rispetto
alle  stazioni  indicate.

D20

Per 20 stazioni

(Indicare una guida piti lunga
rispetto a quella standard).

* Nel caso di DO,
solamente i raccordi guida DIN.

sono collegati

®SUP/EXH

Specifiche blocchetto

Pilotaggio interno

Pilotaggio interno/silenziatore incorporato

T |||

Pilotaggio esterno

*

X
(2]

Pilotaggio interno/silenziatore incorporato

Note) Quando si usa il modello con silenziatore
incorporato, 'attacco di scarico non deve
venire a contatto diretto con acqua o altri

liquidi.
¢ Posizione attacchi P, E
U | Lato U (da 2 a 10 stazioni)
D | Lato D (da 2 a 10 stazioni)
B |Entrambi i lati (da 2 a 20 stazioni)
é Stazioni della valvola
Simbolo] Stazioni Nota
02 | 2 stazioni » _
: : Specifiche cablaggio
16 |16 stazioni bistabile
02 | 2 stazioni ) ) @
H H Cablaggio personalizzato
: ~—— (applicabile fino a 32 solenoidi)
20 |20 stazioni

Nota 1) Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le stazioni del manifold
ammettono valvole monostabili e bistabili a 3 o 4 posizioni.
L'uso di un singolo solenoide da origine a segnalazioni insolite.
Se non lo si desidera, specificare il cablaggio personalizzato al

Nota 2) Cablaggio personalizzato: Indicare le specifiche di cablaggio
mediante scheda tecnica del manifold. (Nota: il cablaggio
monostabile non ammette l'uso di valvole bistabili a 3 o 4

In caso di compatibilita tra l'unita Sl e linterfaccia AS, sotto viene

momento dell'ordine.

posizioni).

N Ingresso NPN (-COM) i(;}dsitcgzt%:]lihumero massimo di elettrovalvole. Fare attenzione al numero
* 8 ingressi/8 uscite: Max. 8 elettrovalvole
* 4 ingressi/4 uscite: Max. 4 elettrovalvole
Codice unita S| Attacchi A, B (mm) l Attacchi A, B (pollici)e
Simbolo Tipo di protocollo Codice elettrovalvola|  [Simbolo| Attacchi A, B | Attacchi P, E| Serie applicabili | Simbolo Attacchi A, B | Attacchi P, E| Serie applicabil
Qw DeviceNet EX250-SDN1 C3 | Raccordo istantaneo per @32|  Raccordo N1 |Raccordo istantaneo per @ 1/8' | Raccordo
NW PROFIBUS DP EX250-SPR1 C4 | Raccordo istantaneoper @4 | istantaneo | SV1000 | | N3 |Raccordo istantaneo per 0 5/32' istantaneol SV1000
TAW Interfaccia AS (_8 ing(eslsi/ls uscile,l 3 EX950-SAS3 C6 | Raccordo istantaneo per 0 6 per @8 N7 |Raccordo istantaneo per @ 1/4" per @ 516
modi slave, 2 sistemi di alimentazione) C4 | Raccordo stantaneoper @4 |  Raccordo N3 [Raccordo stantaneo per 5/32  Raccordo
Interfaccia AS (4 ingressi/4 uscite, 31 C6 | Raccordoistantaneoper 06 | istantaneo | sv2000 | | N7 _|Raccordoistantaneoper@ 14 | 1stantaneo | qyo000
TBW modi slave, 2 s<ister?1i di alimentazione) EX250-5AS5 C8 | Raccordo istantaneo Eer 08 per @10 N9 |Raccordo istantaneo ﬁer@ s Pe 038
oW Interfaccia AS (8 ingres;i/& uscite,l31 EX950-SAS7 C6 | Raccordo istantaneo per 0 6 Bacoordo N7 _|Raccordo istantaneo per @ 1/4" .RaCCOFdO
modi slave, 1 sistema di alimentazione) C8 | Raccoro istantaneoper @8 | istantaneo | Sv3000 | | N9 |Reccordo stantaneo per @5/16  Stantaneo | gy/3000
TDW Interfaccia AS (4 ingreslsi/4‘ uscite,l31 EX250-SAS9 C10 | Raccordo istz?ntaneo per 010 ‘ ;.)er 912 N1 1 [Raccordo istantaneo per 0'3/8" per @ 48
modi slave, 1 sistema di alimentazione) M Attacchi A, B combinati M | Attacchi A, B combinati
YW CANopen EX250-SCA1A * In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sulla scheda tecnica del manifold.
ZEN EtherNet/IP EX250-SEN1 * Gli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno [R, RS] sono @ 4 (mm) o @ 5/32" (pollici) per la serie SV1000/2000,

25

e @6 (mm) o @ 1/4" (pollici) per la serie SV3000.

Consultare il manuale operativo per maggiori dettagli sul sistema di trasmissione seriale integrato EX250.
Scaricare il manuale operativo dal nostro sito web http://www.smc.eu.




Sistema di trasmissione seriale integrato .
(per ingressi/uscite) EX250 Serie S V

Codici di ordinazione del manifold

Esempio d'ordine (SV1000)

Manifold
SS5V1-W10S1QW11ND-05B-C6 (1 pz.)

Valvola bistabile
SV1200-5FU (3 pz.)
Valvola monostabile

SS5V1-W10S1QW11ND-05B-C6 ...... 1 pz. (codice manifold)
* SV1100-5FU ......... 2 pz. (codice valvola monostabile)
* SV1200-5FU ......... 3 pz. (codice valvola bistabile)

Modulo ingressi
(M12: 2 ingressi, 1 stazione)

SvI[1][1]00;

Nota) Disponibile con blocco manifold
per aggiunta stazioni. Vedere p. 110.

Serie ——
1 | Sv1000
2 | sv2000 Esecuzioni su richesta
3 | SV3000

X90 Valvola principale in gomma fluorurata
(Consultare a pag. 125.)

Funzione e————

Monostabile 5/2
Bistabile 5/2 e Azionamento manuale
5/3 centri chiusi —: A impulsi non bloccabile | D: A cacciavite bloccabile

5/3 centri in scarico

5/3 centri in pressione
3/2 doppio corpo: N.C./N.C.
3/2 doppio corpo: N.A/N.A.
3/2 doppio corpo: N.C./N.A.

= Le valvole 3/2 doppio corpo sono applicabili
esclusivamente alla serie SV1000 e SV2000.

Om>lalslwn =

Con pilotaggio e——
— | Pilotaggio interno
R |Pilotaggio esterno

= Nelle elettrovalvole 3/2 doppio

corpo non & disponibie e LED/soppressore di picchi
pilotaggio esterno. U | Conind. ottico e soppressore di picchi
R Con soppressore di picchi
Valvola unidirezionale e———
= Nessuno . i
K Incorporati o Tensione nominale
* La valvola unidirezionale per “ 24V DC
contropressione & applicabile solo alla
serie SV1000.

= La valvola unidirezionale per
contropressione non & disponibile per 3
posizioni.

Nota) Fare riferimento a precauzioni specifiche del prodotto 2 a pagina 127.

sMC 26
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000 per Sistema di trasmissione seriale EX250

. . . — U C3, N1
* Manifold con tiranti: SS5V1-W10S 1[I ID -[stazioni] p (S, R, RS) =C4,N3 (-D)
B C6, N7
H < * Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
Con opzione % * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono
_ = alle posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
&
@E n1 = Stazioni della va
= i (Con 2 moduli d'ingresso)
0 (Stazione n1) - - -(Stazione n2)  (Stazione n1) - - -(Stazione n2)
Jazeld
S o(FIES o LED/soppressore di picchi
% I |
‘IITIDTCITIDTC
0 (-
& ttlelefe 3
(2l
< -
= B
=] Q)
8 =
oS
L - § Silenziatore (attacco di scarico aria)
Blocchetto di Y § (con silenziatore incorporato)
EXH individuale Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia =
’ SV1000-01-06 SV1000-0-05
Blocchetto di L!
SUP individuale L 2
[ ] Dimensioni per il tipo SV1300-00-01. ] LE L7 = Vite di fissaggio guida DIN
o e T A
M- (per montaggio guida DIN)
Vite di fissaggio guida DIN G| P | UnitaSl Bloccoentrate
(per montaggio guida DIN) S Assieme piastra terminale
r 1 ] A &)
L é L] =_ 0
' r2(4949494 E‘F;q
) © i ) R R R IR R (%)
[a\] g [ pbakA
—-{ﬁ” 388" s ;}%‘
e ! ===
° Y = of 9 i _7u
n1 = Stazioni della valvola 3| LS
P " e = 2 | e
n2= Stazmniiel blocco d'ingresso K { Azionamento manuale | .
’ L2 =L1-10.5 ! < (Premereegirare ] ) 4043 o 2-M4
13=10.5xn1 +53 4(&’32!trg‘;‘igli’ci}’lff:ﬁg%ﬁ'e (per montaggio) (per montaggio)
‘ L4 =L3+81+21xn2 2(B) lato attacco: Verde
L5 = (L1-L4)/2 63 21 18]
L6=10.5xn1+42 L2 5
L7 =21 xn2 + 81 (Passo foro montaggio guida: 12.5)
- - L1
Con pilotaggio esterno
P 99 (Passo)
141 84 183 135 _ P=10.5
o|© S
—| o =
«;I(,,I S
) <N o
2% : ~
0 d
20
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo 4 x M8
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilotaggio] [Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile: @ 4  Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/§|"
05/32 0 5/32" [Attacchi 1(P), 3/5(E)] ga. 0832
Diam. est. tubo applicabile: @ 8 !
@ 5/16"
L1: Lunghezza totale guida DIN
Stazonidela vahvola
S\me;\tm)te ) 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
tazioni (n2
0 185.5 | 198 210.5 | 2105|223 |235.5|248 |260.5|273 |273 |285.5|298 310.5 | 323 335.5 [ 348 |348 |360.5|373
1 210.5 | 210.5 | 223 235.5 | 248 |260.5 | 273 | 273 285.5 | 298 | 310.5 | 323 335.5 | 348 348 360.5 | 373 | 385.5 | 398
2 223 | 235.5 | 248 260.5 | 273 | 273 285.5 | 298 310.5 | 323 | 335.5 | 348 348 |360.5 | 373 385.5 | 398 | 410.5 | 410.5
3 248 | 260.5 | 273 273 | 285.5 | 298 310.5 | 323 3355|348 |348 [360.5|373 |385.5|398 |410.5|410.5|423 |4355
4 273 | 273 285.5 | 298 | 310.5 | 323 335.5 | 348 348 |360.5|373 |3855 (398 |410.5|410.5 (423 |435.5|448 |460.5
5 285.5 | 298 310.5 | 323 | 335.5 | 348 348 [360.5|373 [385.5|398 |410.5|410.5 [423 435.5 | 448 | 460.5 | 473 | 473
6 310.5 | 323 335.5 | 348 | 348 [360.5|373 |[3855|398 |410.5|410.5|423 |435.5|448 460.5 | 473 | 473 | 485.5 | 498
7 335.5 | 348 348 360.5 | 373 | 385.5 398 |410.5|410.5|423 |435.5 |448 |460.5 |473 473 | 485.5 498 |510.5|523
8 348 | 360.5 | 373 385.5 | 398 | 410.5 | 410.5 | 423 435.5 | 448 460.5 | 473 | 473 | 485.5 | 498 510.5 | 523 | 535.5 | 535.5
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Sistema di trasmissione seriale integrato
(per ingressi/uscite) EX250

Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Sistema di trasmissione seriale EX250

« Manifold con tiranti: SS5V2-W10S 111D =[stazioni] § (S, R, RS)

C3, N1
=C4,N3
C6, N7

(-D)

6,

c . b~y * Se |'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
on opzione éJ, * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono
i S = alle posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
D) _
(Con 2 moduli d'ingresso)
© § (Stazione n1) - - -(Stazione n2)  (Stazione n1) - - -(Stazione n2)
‘R_ LED/soppressore di picchi
=
bl
o 8la 3
777777 + = 0
8xice R o
L NN o
0 (RS L =S 49 ga g I —
@ .62‘ NESEIP =|E5 =
N 38 -2
I — O D
o T = Silenziatore (attacco di scarico aria)
‘ (con silenziatore incorporato)
Bl ) di Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia L4 (L5)
SUP individuale SV2000-0-M1 SV2000-C-00 L6\ X
Blocchetto di EXH individuale 4x353 s et 2.5 2xM4
: > 2 ;= ssieme piastra i
(per montaggio) & é} Unita S1 terminale (per montaggio)
______ S| N WY T
| t t t t
| AN ‘ \
o 8 2118 {6 (g 1919 | =\ [J \
v i=f2 i=ra
i 0 I-bd [i=ra 1272 —— I
SR [ % gt o e [x=|= | ol
R i _i_‘ I =) == = ‘Em;gggg
= . = =£3 B c=°=) (i | [T -
& AR
1 (82} T D | N —
I JI - g ‘ 7iﬁﬁﬁ - | /
' S /5 2 =
n1 = Stazioni della valvola - i ; | ) =
n2 = Stazioni del blocco diingresso < w
- Ll Premere e girare Blocco entrate
12=1L1-105 per il modello albloccag.gio.
L3=16xn1+60 ‘2‘%@3 :i:g atiaces: Céigg'one
| L4=L3+81+21xn2 L3 63 21 18
L5=(L1-L4)/2 L2 5
L6=16xn1+48 (Passo foro montaggio guida: 12.5)
L7=21xn2+81.5 ] L1
Vite di fissaggio guida DIN Vite di fissaggio guida DIN /
Con pilotaggio esterno (per montaggio guida DIN) (per montaggio guida DIN)
15.8 9.5 (Passo) 165
: : 5 17.5 P= 165
- o 20.5 17.5 P=16 2 x M2
- T '
—|ofE== T
o L7 = S SUSHSASAS D N APER
0|5 @) Ik N ENZNENZN >IN A AR a7 o
g = N N : : <
I ®
Raccordo istantaneo [iiccoﬁzi(i?n;(‘g;c’ 4 xM8
[X: attacco pilotaggio esterno] Raccordo istantaneo ttacehi £(A), S .
Diam. est. tubo applicabile: @ 4, @ 5/32" [Attacchi 1(P), 3/5(E)] Diam. est. tubo applicabile: & 4. & 8/52
Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile: @ 10 , 8. Q516"
— - @ 3/8
[PE: attacco scarico pilotaggio]
Diam. est. tubo applicabile: @ 4, @ 5/32"
L1: Lunghezza totale guida DIN
Stazoi dela vahvola
ggimeme ) 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
ioni
0 198 223 | 2355|248 |260.5|285.5|298 |310.5 | 335.5 | 348 360.5 | 373 398 | 410.5 | 423 448 460.5 | 473 | 485.5
1 223 235.5 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298 323 | 335.5|348 |373 385.5 | 398 410.5 | 435.5 | 448 460.5 | 485.5 | 498 |510.5
2 248 260.5 | 273 298 |310.5 | 323 335.5 | 360.5 | 373 385.5 | 410.5 | 423 435.5 | 448 473 485.5 | 498 510.5 | 535.5
3 260.5 | 285.5 | 298 310.5 | 335.5 | 348 360.5 | 373 398 | 410.5 | 423 | 435.5 | 460.5 | 473 485.5 | 510.5 | 523 | 535.5 | 548
4 285.5 | 298 | 323 335.5 | 348 | 360.5 | 385.5 | 398 410.5 | 435.5 | 448 | 460.5 | 473 | 498 510.5 | 523 548 560.5 | 573
5 310.5 | 323 | 335.5 | 360.5 | 373 | 385.5 | 398 | 423 435.5 | 448 473 | 485.5 | 498 510.5 | 535.5 | 548 560.5 | 585.5 | 598
6 323 348 [360.5 | 373 [398 |410.5|423 |435.5|460.5 | 473 485.5 | 510.5 | 523 535.5 | 548 573 585.5 | 598 610.5
7 348 360.5 | 385.5 | 398 | 410.5 | 435.5 | 448 |460.5 | 473 | 498 510.5 | 523 535.5 | 560.5 | 573 585.5 | 610.5 | 623 | 635.5
8 373 385.5 | 398 423 | 435.5 | 448 460.5 | 485.5 | 498 510.5 | 535.5 | 548 560.5 | 573 598 610.5 | 623 | 648 660.5
Y
4 S\VC 28



Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000 per collegamento seriale EX250

« Manifold con tiranti: SS5V3-W10S 1[I ][ ID =[stazioni] E (S, R, RS) -gii Ez} ('D)

Cé,

Con opzione § * Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
g * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono
alle posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
(Con 2 moduli d'ingresso)
B
(Stazione n1) - - -(Stazione n2)  (Stazione n1) - - -(Stazione n2)
LED/soppressore di picchi
.‘ ﬁ ﬁ ﬁ ﬁ
~ ARd0 Ahdt IR0 NR4N NE4 =
Q| o
[ee) o
{ l © ©
s EIE_\E v vl T |y vl 1y ?E‘ 3 b = -
% 0 O] %3
§ N df_\az gleralz 8l N wgg ,\§g
—Ia " Ies
f Cla - g 3 Silenziatore (attacco di scarico aria)
B _Z @ (con silenziatore incorporato)
Blocchetto di SUP individuale / 1.1d Regolatore interfaccia L4 .
SV3000-0-00 (
Blocchetto di EXH individuale
L6 ' L7 22
Regolatore interfaccia Vite di fissaggio guida DIN
SV3000-0-M1 Vite di fissaggio guida DIN & —| | (permontaggio guida DIN)
(per montaggio guida DIN)\ 0, )
==
\1d ‘h 1l ‘}‘ i ‘h \U‘\ “ 07l Unita Sl  Blocco
entrate
e RERERERE NG e
© clo LiJId7 o j=]
o] @ crf Vo g )
I Qi [oe] : t j t j @ 00 |00 8
! R P - %ﬁ_ L EDL KRN ELS = [p=2[e= 0l o "
7,‘ ® e ) E’E’ EE ™| ©
) o
©| <o —
n1 = Stazioni della valvola IR | s =
oni i T ol L L] f
n2 = Stazioni del blocco d'ingresso © /_Azionamento manuale
o Premere e girare .
’ L2=1L1-10.5 A4 x O 5.3 ( per il modello a bloccaggio. ) 2 x M4 per montaggio
L3=20.5xn1+70.5 (per montaggio) 4(A) lato attacco: Arancione
| L4=L3+81+21xn2 2(B) lato attacco: Verde
L5=(L1—L4)/2
L6 =20.5xn1 + 56 L3 63 1 18
L7=21xn2+83.5 | L2 5
I — (Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
18 11 23.5
| O
: =z=== (0‘ -~ ‘l ===
o ekl ] k
) ol 2 -
o ~|© o
| 3 59 2
©|©
~ 1 JTE T T
| | | | |
E— @ Raccordo istantaneo 4x M8
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo [Attacchi 4(A), 2(B)] ,
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilotaggio] Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile: @ 6, @ 1/4"
Diam. est. tubo applicabile: @ 6 Diam. est. tubo applicabile: @ 6 : ©8,05/16
o 14" o 14 [Attacchi 1(P), 3/5(E)] ©10,03/8"
Diam. est. tubo applicabile: @ 12
o 3/8"
L1: Lunghezza totale guida DIN
Stazonidela vahvola
glme(mgne (il 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
tazioni (n
0 223 | 248 260.5 | 285.5 | 298 | 323 348 | 360.5|385.5|410.5|423 |448 |473 |485.5|510.5|535.5|548 |573 |585.5
1 248 [ 260.5 | 285.5 | 310.5 | 323 | 348 360.5 | 385.5 | 410.5 | 423 | 448 |473 |485.5 |510.5 |5355 | 548 |573 |585.5|610.5
2 260.5 | 285.5 | 310.5 [ 323 | 348 [360.5 | 385.5|410.5|423 |448 |473 |485.5|510.5|535.5 | 548 573 | 598 |610.5|635.5
3 285.5310.5 | 323 [ 348 |373 [385.5)|410.5|423 |448 |473 |485.5|510.5 | 535.5 | 548 573 598 | 610.5 | 635.5 | 648
4 310.5 | 323 348 | 373 [385.5|410.5 (423 |448 473 | 485.5|510.5 |535.5 | 548 | 573 598 610.5 | 635.5 | 660.5 | 673
5 323 | 348 373 | 385.5|410.5 | 4355|448 |473 |485.,5|510.5|535.5|548 |573 |598 610.5 | 635.5 | 660.5 | 673 | 698
6 348 | 373 385.5 | 410.5 | 435.5 | 448 473 | 485.5|510.5|535.5 | 548 | 573 |598 |610.5|635.5|660.5|673 |698 |723
7 373 [385.5|410.5 4355|448 [473 | 498 |510.5|535.5|548 |573 [598 |610.5|635.5|660.5|673 |698 |723 |7355
8 385.5 | 410.5 | 435.5 | 448 | 473 | 498 510.5 | 535.5 | 548 |573 |598 |610.5 |635.5 | 660.5 | 673 698 | 723 |735.5]760.5
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Sistema di trasmissione seriale integrato (per ingressi/uscite)

Serie EX600

Grado di protezione IP67

Base con tiranti

Manifold con tiranti

Serie applicabile - gy/4600/SV2000/SV3000

¢ Ingresso/uscita digitale: max. 144 ingresso/144 uscite
¢ Ingresso analogico: max. 18 canali
¢ Valvola di uscita: 32 uscite
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Sistema di trasmissione seriale integrato
(per ingressiluscite) EX600 C € AN,

serie SV1000/2000/3000

Se I'unita 1/0 EX600-DUCJE o EX600-DUCIF
sono selezionate, il grado di protezione & IP40.
Maggiori informazioni a pagina 131.

@® Base con tiranti

SS5V[1-W10S6|Q

Codici di ordinazione Scaricare il Manuale Operativo....

Consultare il manuale operativo per maggiori
dettagli sul sistema di trasmissione seriale
integrato (per ingressi/uscite) EX600.

D-05/|U]| |-|C6|-

IProtezione

Serie l — P40

1 SV1000 W Nota) P67
2 SV2000 Nota) Quando si seleziona un'unita I/0
3 SV3000 EX600-DOOE o EX600-DOCF,
non & possibile selezionare
lopzione W (IP67).
Unita Sl e
0 |[Senza unita S
Q | DeviceNet™ tipo
N | Tipo PROFIBUS DP
V | Tipo CC-Link
ZE | EtherNet/IP™ (1 attacco)
EA | EtherNet/IP™ (2 attacchi)

F | Tipo PROFINET
D | Tipo EtherCAT
WE | Compatibile con base wireless EtherNet/|P™ Nota3)
WEF | Compatibile con base wireless PROFINET Nota3)
WS | Wireless remoto Nota 3)
Nota 1) Non & possibile selezionare le unita I/0 senza l'unita SI.
Nota 2) Se nell'ordine non & compresa l'unita S, la piastra di

accoppiamento che collega il manifold e ['unita SI non & inclusa.
Nota 3) Il sistema wireless puo essere utilizzato solo in un paese in cui & conforme

alla legge sulle trasmissioni radio e alle normative di quel paese.

Piastra di alimentazione e————

B

Montaggio'L

— Montaggio diretto
D Montaggio su guida DIN (con guida DIN)
D0 Neta) |Montaggio su guida DIN (senza guida DIN)

D3  [Per3stazioni | Qualora sia necessaria una guida
R . DIN piu lunga rispetto alle stazioni

> - indicate. (Indicare una guida piu

D20  [Per 20 stazioni| lunga rispetto a quella standard).

Nota 1) Nel caso di DO, sono collegate solamente le squadrette di
montaggio per guida DIN.

Nota 2) La guida DIN non & collegata (ma spedita unitamente al
prodotto) sul manifold nel caso sia con guida DIN.

Nota 3) Nel caso in cui viene selezionato il montaggio della guida
DIN (con guida DIN) per la serie SV3000, e il numero di
stazioni dell'unita 1/0 € 9 e il numero massimo di valvole
& 18, il montaggio su guida DIN (con guida DIN) non pud
essere specificato per le stazioni 19 e 20. (Consultare la
lunghezza totale della guida DIN a pagina 37 e 38.)

Nota 4) Senza unita Sl (S60), la guida DIN (D) non ¢ disponibile.

* Blocchetto SUP/EXH
— Pilotaggio interno

S Nota) | Pilotaggio interno, silenziatore incorporato
R Pilotaggio esterno

— [ Senza piastra di alimentazione COM. unita S ¢ RS M) | Pilotaggio esterno / silenziatore integrato
2 | Connettore di alimentazione M12 tipo B —_ Comune positivo Note) Quando si usa il model]o con silenziatore .
3 | Connettore di alimentazione elettrica 7/8 pollici N Comune negativo |ncotrp;;)re2t9, tltattacco di scanclct) ,”l‘?” (,j;"e venire a
4 Connettore di alimentazione M12 IN/OUT, Nota) Senza unita SI, contatto diretto con acqua o altri liquidi.
Tipo A, Disposizione pin maschio 1 il simbolo & —. foi H
—_—e
Connettore di alimentazione M12 IN/OUT, Posizione attacchi P_’ E
5 Tipo A, Disposizione pin maschio 2 U | Lato U (da2 a 10 stazioni)
Nota) Senza l'unita Sl, il simbolo & —. L. D | Lato D (da 2 a 10 stazioni)
«: La disposizione dei pin per il connettore Stazioni B | Lato B (da 2 a 20 stazioni)
"4" e "5" & diversa. della valvola
Numero stazione unita I/O Simbolo| Stazioni Nota Nota 1)  Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le stazioni del manifold
02 |2 stazioni ammettono valvole monostabili e bistabili a 3 0 4 posizioni.
= Assente . - Quando si utilizza la valvola monostabile, viene eseguito un segnale
1 1 stazione : : Cablaggio bistabile Nota ) di controllo che non & assegnato a nessun numero. Se non si
T T 16 |16 stazioni desidera un segnale vuoto, siete pregati di ordinare un segnale
S . — personalizzato.
9 9 stazioni 02 |2 stazioni Cablaggio personalizzato Nota 2) Nota 2) Cab\_aggio personalizzato: Indicare le speciiiche di cablaggio
Nota ) Senza fua S, i simbolo ¢ — L (Applicabile fino a 32 solenoidi) onosabl non et 50l s .34 posizon
Nota 2) L'unita SI non & compresa tra le stazioni dell'unita /0. 20 |20 stazioni '
Nota 3) Se si seleziona l'unita /0, questa viene inviata a parte
&l montaggio & a carico del clente. Attacchi A, B (mm) : Attacchi A, B (pollici) ¢
Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E Serie applicabili Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E Serie applicabili
C3 | Raccordo istantaneo @ 3.2 N1 | Raccordo istantaneo @ 1/8"
C4 | Raccordo istantaneo @ 4 | Raccordo istantaneo @ 8 SV1000 N3 | Raccordo istantaneo @ 5/32'|Raccordoistantaneo @ 5/16" SV1000
C6 | Raccordo istantaneo @ 6 N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4"
C4 | Raccordo istantaneo @ 4 N3 | Raccordo istantaneo @ 5/32"
C6 | Raccordo istantaneo @ 6 |Raccordo istantaneo @ 10 SV2000 N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4" | Raccordo istantaneo @ 3/8" SV2000
C8 | Raccordo istantaneo @ 8 N9 | Raccordo istantaneo @ 5/16"
C6 | Raccordo istantaneo @ 6 N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4"
C8 | Raccordo istantaneo @ 8 | Raccordo istantaneo @ 12 SV3000 N9 | Raccordo istantaneo @ 5/16"| Raccordo istantaneo @ 3/8" SV3000
C10 | Raccordo istantaneo @ 10 N11 | Raccordo istantaneo @ 3/8"
M | Attacchi A, B combinati M | Attacchi A, B combinati

* In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sulla scheda tecnica del manifold.
* In merito agli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno (R) e agli attacchi X del tipo con pilotaggio esterno/silenziatore incorporato (RS) sono @ 4 (mm) o & 5/32” (pollici)
per la serie SV1000/2000, e @ 6 (mm) o @ 1/4” (pollici) per la serie SV3000.
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Sistema di trasmissione seriale integrato

(per ingressi/uscite) EX600

Codici di ordinazione assieme manifold (esempio)

Serie SV

Esemplo (SSSV1) o - Unita di uscite digitali U Monostabile 2 posizioni

. Unita di ingressi digitali nita SV1100-5FU
Manifold EX600-DXPD EX600-DYPB [EX600-SDN1 o o
Cavo di alimentazione con 0 / ElEEsl 2 1908 gl
Connettore M12 Piastra di alimentazione Nota) |~ SV1200-5FU

EX600-ED2 ¢ || eccce || [O] T = o
: i — 1 ]
« Unita di ingressi digitali HEEEEEE
« Unita di uscite digitali | @ —© olo
* Unita di ingressi/uscite digitali ) [ @ o T BA BA B Bl
« Unita di ingressi analogici > 2 o2 =
« Unita di uscite analogiche (@ | | oepepebebel
* Unita di ingressi/uscite analogici :] [: |
e I o CIC] @ o o

2--Unita /O
stazioni

o
1 2 3 4 5---Stazioni della valvola

Kit di trasmissione seriale

* 8S5V1-W10S6Q2N2D-05B-C6 ----

*SV1100-5FU

*8V1200-5FU ---

* EX600-DXPD --

* EX600-DYPB
L'asterisco indica un assieme.
Anteporlo ai codici delle elettrovalvole.

1 set Codice base manifold

3 set Codice valvola (stazioni da 1 a 3)
-- 2 set Codice valvola (stazioni da 4 a 5)
-- 1 set codice unita I/O (stazione 1)

1 set codice unita I/O (stazione 2)

!

Inserire in ordine partendo dalla prima stazione sul lato D.
Se linserimento dei codici risultasse complicato, indicarli allora sulla scheda
tecnica del manifold.

Inserire in ordine partendo dalla prima stazione sul lato D.
Se l'inserimento dei codici risultasse complicato, indicarli allora sulla scheda
tecnica del manifold.

Nota) Non inserire il codice dell'unita Sl e il codice del modulo di alimentazione assieme.

Codici di ordinazione delle valvole

SV|[1

!

Serie

1 | SV1000

2 | SV2000

3 | SV3000
Funzione

Monostabile a 2 posizioni

Bistabile 2 posizioni

3 posizioni con centri chiusi

3 posizioni con centri in scarico

3 posizioni centri in pressione

Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni: N.C./N.C
Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni: N.A./N.A,
Valvola doppia a 3 vie e 4 posizioni: N.C./N.A,

* Le valvole bistabili a 3 vie e 4 posizioni sono
applicabili esclusivamente alle serie SV1000/2000.

Om>a|s|wn|=

Specifiche pilotaggio ¢
— | Pilotaggio interno
R |Pilotaggio esterno

* Nelle elettrovalvole doppie a
3 vie e 4 posizioni non &
disponibile il pilotaggio o
esterno.

Valvola unidirezionale per contropressione ¢
— Assente
K Integrato

* La valvola unidirezionale per
contropressione € applicabile solo
alla serie SV1000.

* La valvola a 3 posizioni non &
disponibile con la valvola
unidirezionale per contropressione.

O

1Esecuzioni speciali

X90

Specifica gomma fluorurata

Azionamento manuale
D: A cacciavite bloccabile

—: A impulsi non bloccabile

»_ED/circuito di protezione
U Con LED/circuito di protezione
R Con circuito di protezione

Tensione bobina

[ 5 [24vDC]
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000

Collettore con piastra di alimentazione con connettore M12

Raccordo istantaneo

[Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8"
14,0 5/32"
:26,01/4"

(Stazione 1)-{Stazione n)

Raccordo istantaneo

[Attacchi 1(P), 3/5(E)]

Diam. est. tubo applicabile: @ 8, & 5/16"

=== =¥ Samstens
el k! bl Bl I7 0| 2
e[ MeTlel e i N
(Passo) g = 2 %
18.3 P=105 =}
13.5 18.3 >
| ®
=S
Azionamento manuale é”
Cremere e ruotare per> g
il tipo a bloccaggio g

Lato attacco 4(A): Arancione
Lato attacco 2(B): Verde

Sede etichetta

Piastra di alimentazione

LED/circuito di protezione

Connettore di alimentazione L5 —4x043
Per montaggio
26 \L3 ( agic) 85.1
©
©
<
@)
ol w8 ol ©
3 o 13| &
© g S E D1 —
S| 8 i O ‘ . @l ©
A ] ' © @ ol
A 2 |7
S0l b
o P
)
i =
Terminale F Connettore Onne N >
o o d'ingresso di uscita Connettore per <) <
Vite di fissaggio guida DIN terminale portatile Piastra di
(Per mgnt%glj'g\;li)o nita di ingressi digitali accoppiamento Vite di fissaggio guida DIN
su guida Unita di uscite digitali Connettore di P ; i
er montaggio su guida DIN
2xQ@46 comunicazione ( 99 9 )
(Per montaggio) 55 L7 L6
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
L2=L1-10.5 T
| L3=10.5xn1+53 ‘
L4 =L3 + 81 + 47 xn2
L5 = (L1 —L4)/2
' L6=10.5xn1+42 !
L7 =47 xn2 + 81 J
L1) lunghezza totale guida DIN
Stazioni
valvola
Stazion (1) 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
unita 1/0 (n2)
0 185.5| 198 |210.5|210.5| 223 | 2355 | 248 |260.5| 273 273 | 285.5| 298 |310.5| 323 | 3355 | 348 348 | 360.5| 373
1 235.5 | 248 248 | 260.5| 273 |285.5| 298 |310.5|310.5| 323 | 335.5| 348 |360.5| 373 373 |385.5| 398 |410.5| 423
2 273 | 2855 | 298 |310.5| 323 | 3355|3355 | 348 |360.5| 373 | 3855 | 398 |410.5|410.5| 423 | 435.5| 448 | 460.5| 473
3 323 | 3355 | 348 |360.5| 373 | 373 | 3855 | 398 |410.5| 423 |435.5 |435.5 | 448 | 460.5 | 473 | 4855 | 498 | 498 | 510.5
4 373 | 385.5| 398 398 | 410.5| 423 | 4355 | 448 |460.5| 473 473 | 485.5| 498 |510.5| 523 |535.5|535.5| 548 | 560.5
5 423 | 435.5 | 4355 | 448 | 460.5 | 473 | 485.5 | 498 498 | 510.5| 523 |535.5| 548 | 560.5|560.5| 573 |585.5| 598 |610.5
6 460.5 | 473 | 4855 | 498 |510.5| 523 |535.5|535.5| 548 |560.5| 573 | 585.5 | 598 598 |610.5| 623 |635.5| 648 | 660.5
7 510.5 | 523 |535.5| 548 |560.5|560.5 | 573 |585.5 | 598 |610.5| 623 | 623 |635.5| 648 |660.5| 673 |6855| 698 | 698
8 560.5 | 573 | 585.5 | 598 598 |610.5| 623 | 6355 | 648 |660.5|660.5| 673 |6855| 698 |710.5| 723 723 | 7355 | 748
9 610.5 | 623 623 | 635.5| 648 |660.5| 673 |685.5|6855 | 698 | 7105 | 723 | 7355 | 748 |760.5|760.5| 773 | 785.5| 798
Y
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Sistema di trasmissione seriale integrato .
(per ingressi/uscite) EX600 Serie S V

Dimensioni: Serie SV1000

Piastra di alimentazione con connettore da 7/8"

Raccordo istantaneo
[Attacchi 4(A), 2(B)] _
Diam. est. tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8" Raccordo istantaneo
1@ 4,3 5/32" [Attacchi 1(P), 3/5(E)]
106,01/4" (Stazione 1)-(Stazione n) Diam. est. tubo applicabile: @ 8, @ 5/16"

== _——

= 1T
© 3 ARV )
| e
e = ke PR
(Passo) g 2 ﬁ
18.3 P =10.5
13.5 18.3

11.8

(Per montaggio su guida DIN)

Azionamento manuale
(Premere e ruotare per
il tipo a bIoccagglo
Lato attacco 4(A): Arancione
Piastra di alimentazione Sede etichetta  Lato attacco 2(B): Verde

LED/circuito di protezione

|_4 L5 4x04.3
16.5/ |_3\\ (Per montaggio)
[ee]
©
<
g 0| ~ k2 I o ©
Ie) © 0 —g = oo % g
88| et dAE ol ©
o g ®ls
213131313 T
: x =L
annettor_e di Connettore Cpnne;ttore N >
ahment%lrcr):ii o FE dingresso di uscita Connettore per e N
—_ Unita di ingressi terminale portatile di
o o digtali piamento
Vite di fissaggio guida DIN Unita di uscite digitali Connettore Vite di fissaggio guida DIN
(Per montaggio su guida DIN) di comunicazione ’ -
(Per montaggio su guida DIN)
2x046 5.5 L7 . L6
(Per montaggio) L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1

L3=105xn1 +53
L4=L3+97.5+47xn2
L5 = (L1 — L4)/2
L6 =10.5xn1 +42
L7 = 47 x n2 + 81

L2=L1-105 ‘

L1) lunghezza totale guida DIN

Stazioni
Stason sl 2 | 3 | a | 5| e | 7| 8| 9 10|11 |12]13 |14 |15 |16 |17 | 18 | 19 | 20
unita I/0 (n2)
0 198 |210.5| 223 | 235.5 | 248 248 | 2605 | 273 | 2855 | 298 |310.5|310.5| 323 | 3355 | 348 |360.5| 373 |385.5| 3855
1 248 |260.5| 273 | 2855|2855 | 298 | 310.5| 323 | 335.5 | 348 348 | 360.5| 373 | 3855 | 398 |410.5|410.5| 423 | 435.5
2 298 | 3105|3105 | 323 | 3355 | 348 | 3605 | 373 | 373 | 3855 | 398 | 4105 | 423 | 4355 | 448 | 448 | 4605 | 473 | 4855
3 348 348 | 360.5| 373 | 3855 | 398 |410.5|410.5| 423 | 435.5| 448 | 460.5 | 473 473 | 4855 | 498 |510.5 | 523 | 535.5
4 385.5 | 398 |410.5| 423 | 4355|4355 | 448 |460.5| 473 | 4855 | 498 |510.5|510.5| 523 | 535.5| 548 | 560.5 | 573 573
5 4355 | 448 | 4605 | 473 | 473 | 4855 | 498 | 5105 | 523 | 5355 | 5355 | 548 | 5605 | 573 | 5855 | 598 | 598 | 610.5 | 623
6 485.5 | 498 498 | 510.5| 523 | 535.5| 548 | 560.5 | 573 573 | 5855 | 598 |610.5| 623 | 6355|6355 | 648 | 660.5| 673
7 535.5 | 535.5 | 548 | 560.5 | 573 | 585.5 | 598 598 |610.5| 623 |6355 | 648 |660.5|660.5| 673 | 6855 | 698 |710.5 | 723
8 573 | 5855 | 598 |610.5| 623 | 6355|6355 | 648 |660.5| 673 |685.5| 698 698 | 7105 | 723 | 7355 | 748 | 760.5 | 760.5
9 623 | 6355 | 648 | 6605 | 6605 | 673 | 6855 | 698 |7105| 723 | 723 | 7355 | 748 | 7605 | 773 |7855| 798 | 798 | 8105
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000

Collettore con piastra di alimentazione con connettore M12

Raccordo istantaneo

[Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile: @ 4, @ 5/32"
1 06,0 1/4"
1 @8,05/16"

Raccordo istantaneo

[Attacchi 1(P), 3/5(E)]
Diam. est. tubo applicabile: @ 10, @ 3/8"

=== __—==— i FRPR
7 1= o~ o
d { G e D e o 0|2
Q| ©
dle ] llle]llle ] e, XIOOOorre of <l 9
g ’—H—\_A aly P
oy = -
Tros. |E3F YEIFTEEET
[} —
o 0 - =
- 20.5 2 - =
(Passo) s
P=16 3
>
17.5 20.5 il IS
=)
oD
<
5]
Azionamento manuale E
Premere e ruotare pe I

(

il tipo a bIoccagglo
Lato attacco 4(A): Arancione
Lato attacco 2(B): Verde

LED/circuito di protezione

Piastra di alimentazione Sede etichetta 4x@53
L5 (Per montaggio)
Connettore di alimentazione /
26
© <
n
© Y = ©
@)
oo H Q
N o o D~
< o o o N ~
Ol 5 ® E <
glgl 18 sailclz) L s
=|° R RNENEE
T, 8 5 al ol 9| <
o0 o — ~—
o1 @
® (1]
‘ ® ceEe OO0, O
Terminale FE Connettore Unita S| == |
di ingressg,”,/ Gonnettore Piastra di P
Vite di fissaggio guida DIN di uscita Connettore per accoppiamento )
" - Unita diingressi /' terminale portatile — 2
(Per montaggio su guida DIN) digitali Connettore di

2xQD4.6

Unita di uscite digitali

comunicazione

(Per montaggio)
5.5

Vite di fissaggio guida DIN

L7 L6 6 (Permontaggio su guida DIN)
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
’EL1—10.5 T
| L3=16xn1+60 ‘
L4 =L3+81+47xn2
‘ = (L1-L4)2 ‘
L6—16xn1+48 !
L7 =47xn2 +81.5
L1) lunghezza totale guida DIN
Stazioni
swioen 2 | 8 [ 4| 5 | 6 | 7 | 8| 9 [ 10|10 | 12|13 |14 |15 | 16 17 | 18 | 19 | 20
unita I/0 (n2)
0 198 223 | 2355 | 248 |260.5|2855| 298 |310.5|335.5| 348 |360.5| 373 398 | 410.5| 423 448 | 460.5 | 473 | 4855
1 248 | 260.5|285.5| 298 |[310.5|335.5| 348 |360.5| 373 | 398 |410.5| 423 |435.5 | 460.5 | 473 |485.5|510.5 | 523 | 535.5
2 298 | 310.5| 323 348 | 360.5| 373 398 |410.5| 423 |435.5|460.5| 473 | 485.5|510.5| 523 | 535.5 | 548 573 | 585.5
S 348 | 360.5| 373 |385.5|410.5| 423 | 435.5|460.5| 473 |485.5| 498 523 | 535.5| 548 573 | 585.5| 598 |610.5|635.5
4 385.5 | 410.5 | 423 | 435.5 | 460.5 | 473 | 485.5 | 498 523 | 535.5| 548 | 560.5 |585.5| 598 | 610.5|635.5| 648 |660.5| 673
5 435.5 | 448 | 473 | 485.5| 498 | 523 |535.5 | 548 |560.5|585.5| 598 |610.5 |635.5| 648 |660.5| 673 | 698 |710.5| 723
6 485.5 | 498 | 510.5 | 535.5| 548 | 560.5 | 585.5 | 598 |610.5 | 623 648 | 660.5 | 673 698 | 710.5| 723 |735.5|760.5| 773
7 535.5 | 548 |560.5|585.5| 598 |610.5| 623 648 | 660.5| 673 |685.5|710.5| 723 | 735.5|760.5| 773 | 785.5| 798 823
8 573 598 | 610.5| 623 648 | 660.5| 673 |6855|7105| 723 |735.5|760.5| 773 | 7855 | 798 823 | 835.5| 848 | 860.5
9 623 | 635.5|660.5| 673 |685.5|710.5| 723 | 7355 | 748 | 773 |785.5| 798 | 823 |835.5| 848 |860.5|885.5 | 898 |910.5
35 ZSNC

<7



Sistema di trasmissione seriale integrato .
(per ingressi/uscite) EX600 Serie S V

Dimensioni: Serie SV2000

Piastra di alimentazione con connettore da 7/8"

Raccord? istantaneo

[Attacchi 4(A), 2(B)]

Diam. est. tubo applicabile: @ 4, @ 5/32 Raccordo istantaneo

06,0 1/4" -
:08,05/16" [Attacchi 1(P), 3/5(E)]
(Stazione 1)-------- (Stazione n) | Diam. est. tubo applicabile: @ 10, @ 3/8"
s == CRRNR= g 12 R
Hj: s P e S o .
«© ‘a SN ENEN ] 0| o
5 Mo TTe e 1 o /2
ol vl e NS St 3
[ N I Qe
e i 5] e =
~ 205 ol @ £
(Passo) D g
P=16 S
17.5 205 w| @
- .
- >
(o)}
8
s
Azionamento manuale €
Premere e ruotare pe d"?
il tipo a bloccaggio =

Lato attacco 4(A): Arancione LED/circuito di protezione
Lato attacco 2(B): Verde

Piastra di alimentazione Sede etichetta

L5 4x@53

Per montaggio
165 L3\ 99°9)
© <
. / re}
C _
©
$ 3 B A _=b§ | A 8 r,:
“ls i @ & ¥
ol o 1 z
8 g - e 3| o
al o i idl BjolR
a SRPIPLEIFY
Connettore di Connettore - l
alimentazione dingresso A ra G Ll ==
Terminale FE Connettore per . 0o &)
Vite di i io quida DIN terminale portatile < ©v
fle diTissagglo guida Comunicazione
(Per montaggio su guida DIN) Unita di uscite digitali| \\ 4 comunicazione Vite di fissaggio guida DIN
Per montaggio su guida DIN
2x 0 4.6 5.5 L7 | L6 6 ( 99 g )
(Per montaggio) L2 5
asso foro montaggio guida: 12.5
P f i ida: 12
L1
L2 = L1 -10. 5

L3=16xn1+60 ‘
L4 L3 +97.5 + 47 xn2
=(L1-14)2 ‘
L6_16xn1+48 !
L7 = 47xn2+815 ‘

L1) lunghezza totale guida DIN

Stazioni
s onl 2 | 3 | 4 | 5| 6 | 7 | 8| 9 |10 1 | 12|13 |14 |15 | 16 |17 | 18 | 19 | 20
unita 1/0 (n2)

0 223 | 235.5| 248 | 273 |285.5| 298 |310.5|335.5| 348 |360.5| 373 | 398 | 410.5| 423 | 448 |460.5| 473 | 485.5 | 510.5
260.5 | 285.5 | 298 | 310.5 | 335.5| 348 |360.5| 373 | 398 |410.5| 423 | 448 | 460.5| 473 |485.,5|510.5| 523 |535.5| 548
3105 | 323 | 348 | 3605 | 373 | 398 |4105| 423 | 4355|4605 | 473 | 4855|5105 | 523 | 5355 | 548 | 573 | 5855 | 598
360.5 | 373 | 398 |410.5 | 423 | 435.5|460.5| 473 | 4855 | 498 | 523 |535.5| 548 | 573 |585.5| 598 |610.5 | 635.5 | 648
410.5 | 423 | 435.5|460.5 | 473 | 4855 | 498 | 5283 |535.5| 548 | 573 |585.5| 598 |610.5|635.5| 648 | 660.5| 673 | 698
448 | 473 | 4855 | 498 | 523 | 5355 | 548 | 5605 | 5855 | 598 | 6105 | 6355 | 648 |660.5| 673 | 698 | 710.5 | 723 | 748
498 | 523 | 535.5| 548 | 560.5|585.5| 598 |610.5| 623 | 648 |660.5| 673 | 698 |710.5| 728 |735.5|760.5| 773 | 785.5
548 | 560.5 | 585.5 | 598 | 610.5| 623 | 648 |660.5| 673 | 698 |710.5| 723 | 735.5|760.5| 773 |785.5| 798 | 823 | 835.5
598 |610.5| 623 | 648 |660.5| 673 |685.5|710.5| 723 | 7355 |760.5| 773 | 7855 | 798 | 823 |835.5| 848 | 873 | 885.5
648 | 6605 | 673 | 6855|7105 | 723 | 7355 | 748 | 773 | 7855 | 798 | 823 | 8355 | 848 | 8605 | 8855 | 898 | 9105 9355
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000

Collettore con piastra di alimentazione con connettore M12

Lato D

Raccordo

istantaneo

[Attacchi 4(A),

2(B)]

Diam. est. tubo applicabile: @ 6, @ 1/4"

Raccordo istantaneo

Piastra di alimentazione Sede etichetta

(

il tipo a bloccaggio

Premere e ruotare per>

Lato attacco 4(A): Arancione

Lato attacco 2(B): Verde

@8, 05M16" \ (Stazione 1)-------------- (Stazione n) [Attacchi 1(P), 3/5(E)]
- @10, @ 3/8" Diam. est. tubo applicabile: @ 12, @ 3/8"
I=—=1= é; . ﬁ
— — = N
B 25{_\\2 mz g
T | - A “_J/AEES ‘_(08
Jdollle]le] e RSN IS
[ R Z\\N @
‘f;i“ )
S (Passo) = ,‘3 ”(; %
25 P =205 213|235 Tl r
>
~| @
|2
=]
&
5
£
Azionamento manuale E

LED/circuito di protezione

4x@53

37

- ) / L5 (Per montaggio)
Connettore di alimentazione 26 L3 \\ / 85.1
@ \
\ © P = © ©
° : . H - 2
N Ol o o — [23 NN
% ) _r > ° o o || Ny <
- [l [E] AN <
BINETEE= oY) e 1,
- — [ o n o || = )
Eray S TG T Te SER ] s
o oS ° : - q e | @O
/ =) . %15
® (1] % , }LS:
C‘ no >0E I ,na 5 ® ) B B ® ,) . -
Terminale FE dypnne "¢ //Connettore ‘ — L =h ==
Ingresso,//” i uscita Connettore per U U
Vite di fissaggio guida DIN Unita di ingressi ferminale portatie " pi ; == I
digital Unita di uscite digitali Piastra di - =
(Per montaggio su guida DIN) 9 9 accoppiamento & S|
w0
2x04.6 Connettore di comunicazione
(Per montaggio) 5.5 L7 L6
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
L2=L1-105 T Vite di fissaggio guida DIN
| L3=205xn1+705 | - .
L4 L3 +81 + 47 xn2 (Per montaggio su guida DIN)
= (L1 - L4)2
L6 20 5xn1+56 !
L7 =47 xn2 + 83.5
L1) lunghezza totale guida DIN
Stazioni
vaola) - o 3 4 5 6 7 8 9 |10 | 11 | 12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
Stazioni (n1)
unita I/O (n2)
0 223 248 | 260.5 | 285.5 | 298 323 348 | 360.5 | 385.5 | 410.5 | 423 448 473 | 485.5|510.5 | 535.5 | 548 573 | 585.5
1 273 | 285.5 | 310.5 | 335.5 | 348 373 398 | 410.5 | 435.5 | 448 473 498 | 510.5 | 535.5 | 560.5 | 573 598 623 | 635.5
2 310.5 | 335.5 | 360.5 | 373 398 423 | 435.5 | 460.5 | 485.5 | 498 523 | 535.5 | 560.5 | 585.5 | 598 623 648 | 660.5 | 685.5
3 360.5 | 385.5 | 398 423 448 | 460.5 | 485.5 | 510.5 | 523 548 573 | 585.5 | 610.5 | 635.5 | 648 673 | 685.5|710.5 | 735.5
4 410.5 | 435.5 | 448 473 498 | 510.5 | 535.5 | 548 573 598 | 610.5 | 635.5 | 660.5 | 673 698 723 | 735.5|760.5 | 773
5 460.5 | 473 498 523 | 535.5 | 560.5 | 585.5 | 598 623 | 635.5 | 660.5 | 685.5 | 698 723 748 | 760.5 | 785.5 | 810.5 | 823
6 498 523 548 | 560.5 | 585.5 | 610.5 | 623 648 673 | 685.5|710.5 | 7355 | 748 773 | 785.5| 810.5 | 835.5 | 848 873
7 548 573 598 | 610.5 | 635.5 | 648 673 698 | 710.5|735.5 | 760.5 | 773 798 823 | 835.5 | 860.5| 873 898 923
8 598 623 | 635.5 | 660.5 | 685.5 | 698 723 | 735.5|760.5 | 785.5 | 798 823 848 | 860.5|885.5|910.5| 923 948 973
9 648 | 660.5 | 685.5 | 710.5 | 723 748 773 | 785.5|810.5 | 835.5 | 848 873 | 885.5|910.5 | 935.5 | 948 973 — —
Y
2 SVC



Sistema di trasmissione seriale integrato
(per ingressi/uscite) EX600

Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000

Piastra di alimentazione con connettore da 7/8"

Raccordo istantaneo

Raccordo istantaneo
[Attacchi 4(A), 2(B)]

Diam. est. ‘UbOaPP"Cab”efggvg;§1 o\ (Stazione 1) oo (Stazionery| _ [Attacchi 1(P), 3/5(E)]
-9 0, Diam. est. tubo applicabile: @ 12, @ 3/8"
1 @10, 0 3/8"
I=I==1=W_ =W ULl Lol [kl [l
P 2[5 2[5 _1_2[6 | 2[5 ’_; Pl ~
. ) | N
J MR TR T, o
~ fon) 7] B ) O~
" | S IR @3@3@ %\ | ®
o =
o (Passo) ole|wn o
25 P =205 21.3|23.5 e 2
o
3
~| @
<o
- D
D
8
C
o
Azionamento manuale E
<Premere e ruotare per e
il tipo a bloccaggio LED/circuito di protezione
Lato attacco 4(A): Aran<:|on
Piastra di alimentazione Sede etichetta Lato attacco 2(B): Verde _ 4x053
L5 (Per montaggio)
16.5 \\
- |
[Te}
==NN= = == ¢4
N o 8 £ § — g Y
< [Te] [FH I HA B [ [sV) ~
O S pEANpEANpE; 3 <
g5 &l Nl il i 188 :
- e & T & @
o ' ' H ©
a
T
D 1D D %)
Connettore di Connettore Unita Sl & HE RN e
alimentazione dingresso //Connettore o T
o] |\ e = o
. iastra di = =
Terminale FE, Unita diingressi e accoppiamento 2 )
digitali Unita di uscite digitali Connettore di - ~
Vite di fissaggio guida DIN comunicazione
(Per montaggio su guida DIN 5.5 L7 L6
2x046 L2 5
m (Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
’ L2=L1-105 ’ ‘ Vite di fissaggio guida DIN
' L3=20.5xn1+70.5 ! (Per montaggio su guida DIN)
L4 L3 +97.5+47 xn2
= (L1 -L4)2
‘L6 20.5xn1 + 56 !
’L7 47xn2+835 ‘
L1) lunghezza totale guida DIN
Stazioni della
o, Va'{,‘}ﬁ 2 3 4 | 5 6 7 8 9 |10 | 11 |12 | 13 | 14 | 15 | 16 | 17 | 18 | 19 | 20
unita 1/0 (n2)
0 235.5 | 260.5 | 285.5 | 298 323 | 335.5 | 360.5 | 385.5 | 398 423 448 | 460.5 | 485.5 | 510.5 | 523 548 | 560.5 | 585.5 | 610.5
1 285.5 | 310.5 | 323 348 373 | 385.5|410.5 | 423 448 473 | 485.5 | 510.5 | 535.5 | 548 573 598 | 610.5 | 635.5 | 660.5
2 335.5 | 348 373 398 | 410.5 | 435.5 | 460.5 | 473 498 523 | 535.5 | 560.5 | 573 598 623 | 635.5 | 660.5 | 685.5 | 698
3 385.5 | 398 423 | 435.5 | 460.5 | 485.5 | 498 523 548 | 560.5 | 585.5 | 610.5 | 623 648 | 660.5 | 685.5 | 710.5 | 723 748
4 423 448 473 | 485.5 | 510.5 | 523 548 573 | 585.5|610.5 | 635.5 | 648 673 698 | 710.5|735.5|760.5 | 773 798
5 473 498 | 510.5 | 535.5 | 560.5 | 573 598 623 | 635.5 | 660.5 | 673 698 723 | 735.5|760.5 | 785.5 | 798 823 848
6 523 | 535.5|560.5 | 585.5 | 598 623 648 | 660.5 | 685.5 | 710.5 | 723 748 | 760.5 | 785.5 | 810.5 | 823 848 873 | 885.5
7 573 | 585.5|610.5 | 623 648 673 | 685.5|710.5 | 735.5 | 748 773 798 | 810.5 | 835.5 | 860.5 | 873 898 | 910.5|935.5
8 610.5 | 635.5 | 660.5 | 673 698 723 | 735.5|760.5 | 773 798 823 | 835.5| 860.5 | 885.5 | 898 923 948 | 960.5 | 985.5
9 660.5 | 685.5 | 698 723 748 | 760.5 | 785.5 | 810.5 | 823 848 | 860.5 | 885.5 | 910.5 | 923 948 973 | 9855 | — —
Y
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\)

39



Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite)

Serie EX260

Grado di protezione IP67 (in parte 1P40)

Base con tiranti

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000

* Numero di punti di uscite: 16, 32 punti

Serie applicabile

40



Base con tiranti:
Sistema di trasmissione seriale integrato
(per uscite) EX260

Serie SV (€ m.

Codici di ordinazione del manifold

-W10S1|NAN| D-

05U
lowea @ © 00

* Consultare Nota 3) delle specifiche unita SI. @

SS5V

® © o

0 Serie
1

SV1000 @© stazioni della valvola O posizione attacchi P, E
2 SV2000 In caso di unita Sl a 32 uscite U Lato U (da 2 a 10 stazioni)
3 SV3000 Simbolo| Stazioni Nota D Lato D (da 2 a 10 stazioni)
9 Specifiche unita Sl 02 | 2stazioni B Entrambi i lati (da 2 a 20 stazioni)
(Polarita uscita, protocollo, numero di uscite, connettore di comunicazione) g : Cablaggio bistabile Nota 1)
‘ 5 usci 16 | 16 stazioni .
Cs‘mb°|°‘(‘p°'cama uscite) Protocollo Numero | Caefe 02 | 2 sazon Specifiche blocchetto
Omu(:lePﬁljsmvo OmUF:N“PjQﬂUVO uscite fcomuricaziong 5 : Cablaggio personalizzato Noa2) SUP/EXH
= - Disponibile fi 2 solenoidi - —
0 Senza unia oI 20 |20 stazion (Disponibile fino a 32 solenoidi) — Pilotaggio interno
Not - — T -
QA | QAN DeviceNet™ |32 V12 In caso di unita Sl a 16 uscite S Nota) | Pilotaggio |nFerno/S|!en2|atore incorporato
QB | @BN 16 7 P R Pilotaggio esterno
Simbolo| Stazioni Nota Now)| 1 - — -
NA | NAN 32 V12 02 | 2 stazioni RS Neta)| Pilotaggio esterno/silenziatore incorporato
NB | NBN | PROFIBUS 16 : : Cablagaio bistabile Nota 1) Nota) Quando siusail model!o con silenziatore )
99 .
NC | NCN DP 32 | Nowg) 08 | 8 siazon incorporato, 'attacco di scarico non deve venire
ND NDN 16 D-sub 02 | 2 stazon a contatto diretto con acqua o altri liquidi.
VA | VAN CC-Link 32 : : Cablaggio personalizzato Nota2)
-Lin M-12 . N . L . .y .
VB | VBN 16 16 |16 stazioni (Disponibile fino a 16 solenoidi) 0 Montaggio
DA | DAN EtherCAT 32 Mi2 Nota 1) Cablaggio bistabile: Elettrovalvole — Montaggio diretto
DB | DBN 16 monostabili e bistabili a 3 0 4 posizioni D  |Montaggio su guida DIN (con guida DIN)
FA | FAN | oeorneT 32 | wio installabili su tutte le stazioni manifold. DO |Montaggio su guida DIN (senza guida DIN)
FB | FBN 16 L'uso di un singolo solenoide da origine a D3 | Per 3 stazioni | Qualora sia necessaria una gui-
EA | EAN 32 segnalazioni insolite. Se non lo si - - da DIN pil lunga rispetto alle
EtherNet/IP™ M12 desidera, specificare il cablaggio : stazioni indicate.
EB EBN 16 personalizzato al momento dell'ordine. D20 |Per 20 stazioni (!ndicare una guida pit lunga
Nola2)) GAN POWERLINK —32— M12 Nota 2) Cablaggio personalizzato: Indicare le ér ) S1azlon] rispetto a quella standard).
Noia2)| GBN 16 specifiche di cablaggio mediante scheda « Se la guida DIN deve essere montata senza

tecnica del manifold.

(Nota: il cablaggio monostabile non
ammette I'uso di valvole bistabilia 3 0 4
posizioni).

un'unita Sl, selezionare “D0” e ordinare la guida
DIN separatamente. Consultare le dimensioni L3
per lunghezza della guida DIN. Per il codice della
guida DIN, consultare il catalogo WEB.

Nota 1) Guida DIN non puo essere montata senza unita Sl.

Nota 2) Modello comune positivo (NPN) non & applicabile.

Nota 3) IP40 per connettore di comunicazione applicabile D-sub.
(Il codice del manifold & “SS5V-10S1NC/NDOID”.)

Nota 4) Per il codice dell'unita Sl, consultare la tabella sottostante.

@ Attacchi A, B (mm) Attacchi A, B (pollici)

Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E Serie applicabili | [Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E Serie applicabili
C3 | Raccordo istantaneo @ 3.2 ) N1 | Raccordo istantaneo @ 1/8" Raccordo
- Raccordo istantaneo - - :
C4 Raccordo istantaneo @ 4 o8 SV1000 N3 |Raccordo istantaneo @ 5/32 istantaneo SV1000
C6 Raccordo istantaneo @ 6 N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4" @5/16
C4 Raccordo istantaneo @ 4 ) N3 |Raccordo istantaneo @ 5/32" Raccordo
- Raccordo istantaneo - . istant
C6 Raccordo istantaneo @ 6 510 SV2000 N7 | Raccordo istantaneo @ 1/ Istantaneo SV2000
C8 Raccordo istantaneo @ 8 N9 |Raccordo istantaneo & 5/16" ©3/8
C6 Raccordo istantaneo @ 6 ) N7 | Raccordo istantaneo @ 1/4" Raccordo
- Raccordo istantaneo - . ;
C8 Raccordo istantaneo @ 8 012 SV3000 N9 |Raccordo istantaneo @ 5/16 |stantan“eo SV3000
C10 | Raccordo istantaneo @ 10 N11 | Raccordo istantaneo @ 3/8" ©3/8
M Attacchi A, B combinati M Attacchi A, B combinati

* In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sul modulo di caratteristiche manifold.
* Le misure degli attacchi X, PE per le specifiche pilotaggio esterno (R, Rs) misurano sono @ 4 (mm) o @ 5/32" (pollici) per la serie SV1000/2000, e @ 6 (mm) e @ 1/4" (pollici) per la serie SV3000.

Codice unita SI EX260 Codice unita SI EX260

Simbolol Protocollo Numgro Conngnorg di Codice unita Sl Simbolol Protocollo Numgro Conngnorg di Codice unita Sl
diuscite | comunicazione +COM. —COM. diuscte | comunicazione +COM. —COM.
QA . 32 EX260-SDN2|EX260-SDN1| | DA 32 EX260-SEC2 | EX260-SEC1
QB |DevieeNet™ 1 M12  IEy560-SDN4|EX260-SDN3| | DB | -"°°AT 16 | ™12 [Ex260-SEC4|EX260-SEC3
NA 2 | ., |EX260-SPR2|EX260-SPR1| | FA | __ 3 | = |[EX260-SPN2/EX260-SPN1
NB | PROFIBUS | 16 EX260-SPR4|EX260-SPR3| | FB 16 EX260-SPN4| EX260-SPN3
NC DP 32 EX260-SPR6|EX260-SPR5| [ EA | EtherNev | 32 |, |EX260-SEN2|EX260-SEN1
ND 16 | DPSU0  [EX260-SPR8|EX260-SPR7| | EB |p™ 16 EX260-SEN4| EX260-SEN3
VA | ol 1821 i, |EX260-SMJ2]EX260-SMJ1| [ GA | EtnerNet |32 | .o — EX260-SPL1
VB 16 EX260-SMJ4|EX260-SMJ3| | GB |POWERLINK| 16 — EX260-SPL3
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Base con tiranti: .
Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX260 Serie S V

Codici di ordinazione assieme manifold

Esempio (SV1000)

Manifold
SS5V1-W10S1NAND-04B-C6 (1 set)

Valvola bistabile
SV1200-5FU (2 set)
Valvola monostabile

Ce " *SS5V1-W10S1NAND-04B-C6----- 1 set (codice manifold)
N g BETA B [0 o 1 2 set (codice valvola monostabile)
*SV1200-5FU-cveeveeneecncsnacncncnnnes 2 set (codice valvola bistabile)

SV

o
°©
-
3
.

de 5506 88 73

o Serie e Valvola unidirezionale per contropressione Nota) Disponibile con modulo manifold per
stazioni aggiuntive. Vedere pagina 110.
1 SV1000 — Assente
2 SV2000 K Integrato
3 SV3000 * La valvola unidirezionale per contropressione L .
& applicabile solo alla serie SV1000. @ Esecuzioni speciali
. * La valvola unidirezionale per contropressione — —
9 Funzione non & disponibile per valvole a 3 posizioni. Elastomero fluorurato valvola principale
1 Monostabile a 2 posizioni Nota) Consultare le precauzioni specifiche del X90 (Vedere pagina 125).
2 Bistabile a 2 posizioni prodotto 2 a pagina 127.
3 3 posizioni con centri chiusi @ Tensione nominale
4 3 posizioni con centri in scarico l 5 [ 24V DC l
5 3 posizioni con centri in pressione
A |Valvola bistabile a 3 vie e 4 posizioni: N.C./N.C.
B | Valvola bistabile a 3 vie e 4 posizioni: N.A./N.A. 6 LED/circuito di protezione
C | Valvola bistabile a 3 vie e 4 posizioni: N.C./N.A. 7] Con LED/circuito di protezione
* Le valvole bistabili a 3 vie e 4 posizioni sono R Con circuito di protezione
applicabili esclusivamente alle serie SV1000
e SV2000.
. . 0 Azionamento manuale
9 Pilotaggio - : -
- — —: A impulsi non bloccabile D: A cacciavite bloccabile
— Pilotaggio interno
R Pilotaggio esterno

* |l pilotaggio esterno non & disponibile per
valvole bistabili a 3 vie e 4 posizioni.

» Consultare il manuale operativo per maggiori dettagli sull’'unita Sl.
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX260

@ Manifold con tiranti: SS5V1-W10S100D- [Stazionil5 (S, R, RS) <4 1 (-D)

e Nota 1) Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli omonimi attacchi sul lato opposto sono otturati.
e |e posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle posizioni
di uscita dell'attacco P ed E.

(Stazione 1) ------ (Stazione n)
Raccordo istantaneo (42.3) _(8.4) Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco EXH pilotaggio]
Diam. est. tubo utilizzabile C4: @ 4 (SMC) Diam. est. tubo utilizzabile C4: @ 4 (SMC) . P ’
N3: @ 5/32" (SMC) N3: @ 5/32" (SMC) [Connettore di comunicazione D-sub]
@
_ | @
5 I ‘ %@ 1o
2 L TP ; T
~Nl e 55 5 e N~ g
© > Sases S Res ©
~ i & Pty p 1y ©| o ~ ~
(%) §,\ — 2_18B[2 182 1B[]2TB[]2 Eg 0| o 1o} 8
NIRiE @B 2
g gt 4 | Al4 4 1 Al4 14 Asy J o
& . i3 _ ) N N
= f p— i - = i |
(Passo) 0| @
Raccordo istantaneo 46.5 13.5 P=10.5 & =
[Attacchi 1(P), 3/5(E)] -
Diam. est. tubo utilizzabile Sg g g/g%ll\l/lCS)MC Raccordo istantaneo
' ( ) [Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo utilizzabile C3: @ 3.2 (SMC)
C4: @ 4 (SMC)
C6: @ 6 (SMC)
N1: 3 1/8" (SMC)
N3: @ 5/32" (SMC)
N7: 3 1/4" (SMC)
(L1)
(5) (L2)
(Passo foro di montaggio guida DIN: 12.5)
Azionamento manuale  LED/circuito di protezione
< Premere e girare per il> SOL.a: Arancione
modello a bloccaggio. SOL.b: Verde %
Lato attacco 4(A): Arancione\\  azionamento (Per montaggio)
?_‘z Lato attacco 2(B): Verde \\ nanuale 3
_ B A @ @
) <l A /
ettt o | | ]
8 = Bl =2 ol @ A
1 TRCRT S | @l g i
8 1@ N
@ 1= NENEN (Guida DIN) & &
[ ‘
= [
L q| Vite di fissaggio guida DIN
Unita S 2 ’,: (Per montaggio su guida DIN)
cz
Silenziatore (attacco di scarico aria) L5
(Specifiche silenziatore incorporato) ﬂ- 4) ' L3
L: lunghezza totale guida DIN n: Stazioni
L 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 1355 | 148 | 148 | 160.5| 173 | 185.5| 198 |210.5|210.5| 223 | 2355 | 248 |260.5| 273 | 273 |285.5| 298 | 310.5| 323
L2 125 | 137.5|1375| 150 |162.5| 175 |187.5| 200 | 200 |212.5| 225 |237.5| 250 |262.5|262.5| 275 |287.5| 300 |312.5
L3 |102.2|112.7 | 123.2 | 133.7 | 144.2 | 154.7 | 165.2 | 175.7 | 186.2 | 196.7 | 207.2 | 217.7 | 228.2 | 238.7 | 249.2 | 259.7 | 270.2 | 280.7 | 291.2
L4 165 | 175 | 125 | 185 | 145 | 155 | 165 | 175 | 12 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16
L5 63 73.5 84 945 | 105 | 1155 | 126 | 136.5| 147 | 1575 | 168 |178.5| 189 | 199.5 | 210 | 220.5 | 231 2415 | 252
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Base con tiranti:
Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX260

Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX260

] C3,N3

3(S. R, RS) L/ (D)

® Manifold con tiranti: SS5V2-W10S100D-[Stazioni|

e Se l'uscita degli attacchi P ed E e sul lato U o D, gli omonimi attacchi sul lato opposto sono otturati.
e Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle posizioni
di uscita dell'attacco P ed E.
(Stazione n)
Raccordo istantaneo
[PE: attacco EXH pilotaggio]
Diam. est. tubo applicabile C4: @ 4 (SMC)
N3) @ 5/32" (SMC)

Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno]
Diam. est. tubo utilizzabile C4: @ 4 (SMC)
N3: @ 5/32" (SMC)

(Stazione 1)

(43.9) (9.5)
Raccordo istantaneo
[Attacchi 1(P), 3/5(E)] . S
Diam. est. tubo utilizabile G10: @ 10 (SMC) [Connettore di comunicazione D-sub]
S N11: @ 3/8" (SMC)
] g usou@ I I 7 ‘ ‘ ‘ -
~ -é p A i S} ~ @l
"B BUS IN NI = o) ©
NMalE o | B 3 B 3 2 2 <) 3 ~ 3
829 o@) 28
= % ©
é’i ®® Efm,x A== = 4E£$L‘, ol 2 by
g o @ € SZmnih ®
S 47 | 2N | ‘
T i cEn : j/ CEOL . - \
f — - — — B— s | | ‘ — — \
(Passo) 0 ® 48.7
48.7 17.5 P=16 S - -
Raccordo istantaneo =
[Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo utilizzabile C4: @ 4 (SMC)
C6: @ 6 (SMC)
C8: @ 8 (SMC)
N3: @ 5/32" (SMC)
N7: 3 1/4" (SMC)
N9: @ 5/16" (SMC)
(L1)
(5) (L2)
(Passo foro di montaggio guida DIN: 12.5)
Azionamento manual Vite di fissaggio guida DIN
onamento manuale LED/circuito di protezione (Per montaggio su guida DIN)
Premere e girare per il - -
( modello a bloccaggio. ) SOL.a: Arancione
Lato attacco 4(A): Arancione SOL.b: Verde
& Lato attacco 2(B): Verde Azionamento manuale <
Lo}
= & - ‘fm—ﬁ:
- \ o | | e ®
3| LN sf y TS ‘
aliill | =
. A 232 o N
<| | O - A o X I !
388 I=¢ L E: e——pEe
H's e
T \
®) (Guida DIN) \ @ &
t@ \..
/ l S ‘ ___!!__.__
==l | ol I
T N s s s i
Unita SI & &
6 Silenziatore (attacco di scarico aria) 4x @53
(Specifiche silenziatore incorporato) (Per montaggio)
34.4 LS
L4 L3
L: lunghezza totale guida DIN n: Stazioni
NG 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 148 | 160.5 | 185.5| 198 |210.5|235.5| 248 |260.5| 273 | 298 |310.5| 323 |335.5|360.5| 373 |385.5|410.5| 423 | 435.5
L2 |1375| 150 | 175 | 187.5| 200 | 225 |237.5| 250 |262.5|287.5| 300 |3125| 325 | 350 |362.5| 375 | 400 |4125| 425
L3 120.2 | 136.2 | 152.2 | 168.2 | 184.2 | 200.2 | 216.2 | 232.2 | 248.2 | 264.2 | 280.2 | 296.2 | 312.2 | 328.2 | 344.2 | 360.2 | 376.2 | 392.2 | 408.2
L4 14 12 16.5 15 13 17.5 16 14 12.5 17 15 135 | 11.5 16 145 | 125 17 155 | 13.5
L5 80 96 112 | 128 | 144 | 160 | 176 | 192 | 208 | 224 | 240 | 256 | 272 | 288 | 304 | 320 | 336 | 352 | 368

ZSNC
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX260

® Manifold con tiranti: SS5V3-W10S10101D-[Stazioni]5 (S, R, RS) <&, (-D)

® Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli omonimi attacchi sul lato opposto sono otturati.
e |e posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle posizioni

Raccordo istantaneo

[X: attacco pilotaggio esterno]
Diam. est. tubo utilizzabile C6: @ 6 (SMC)

di uscita dell'attacco P ed E.

Raccordo istantaneo

[Attacchi 4(A), 2(B)]

N7: @ 1/4* (SMC) (Stazione 1) - - - (Stazione n) Diam. est. tubo utilizzabile C6: @ 6 (SMC)
C8:0 8 (SMC)
C10: @10 (SMC)
(47.7) (11) N7: @ 1/4" (SMC)
) N9: @ 5/16" (SMC)
Raccordo istantaneo N11: 0 3/8" (SMC)
[PE: attacco EXH pilotaggio]
Diam. est. tubo utilizzabile C6: @ 6 (SMC) . L.
N7: 0 1/4" (SMC) [Connettore di comunicazione D-sub]
g & ey T
3 BUSOUT. e !
=3 e 1, |
o2~ 3 Pz N N
g% g ’(5 BUS IN o : © ‘2,2
° Q @ @l & O
—5 8 @ @ E 3/5|A 4 - ¥ —| ©
g e f}{} g &
s Y]
- . T\:;'m
(Passo) g "::.
53.2 21.2 P =205 =
Raccordo istantaneo
[Attacchi 1(P), 3/5(E)]
Diam. est. tubo utilizzabile C12: @ 12 (SMC)
N11: @ 3/8" (SMC)
(L)
(6) (L2)
(Passo foro di montaggio guida DIN: 12.5)
Azionamento manuale
LED/circuito di prote_zione < Premere e girare per il>
SOL.a: Arancione modello a bloccaggio.
SOL.b: Verde Lato attacco 4(A): Arancione
4x053 Lato attacco 2(B): Verde
:r)_ (Per montaggio) Azionamento manuale ©
% T T RN TR - o [ I
ﬂ i (o. B @ @
o | 2 o 5 (
wn 5 H
o 1l EEARNr¢ane e . o I
n | — AN AN - Sﬂ =
e nnd fund s e 3 | il
| O~ el [ce] i =
gl e @1 19 T j@E= - S| L i
= i i i ! = [ o}
=] 3
@ E3 \ (Guida DIN) - & & %
- '
-
= o1 b1 b Bt |5 L@T@ =
Unita SI ‘ H ‘ ‘ V_T_I = o> oo i
=5 =5 =% == == ===
] IR Vite di fissaggio guida DIN
Q S; Silenziatore (attacco di scarico aria) (Per montaggio su guida DIN)
(Specifiche silenziatore incorporato)
36.2 L5
(L4 L3
L: lunghezza totale guida DIN n: Stazioni
(N 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 173 | 185.5 | 210.5 | 235.5 | 248 273 298 | 310.5|335.5 | 348 373 398 | 410.5 | 435.5 | 460.5 | 473 498 523 | 535.5
L2 |[1625| 175 | 200 | 225 |237.5|262.5|287.5| 300 | 325 |337.5|362.5|387.5| 400 | 425 | 450 | 462.5|487.5|512.5 | 525
L3 139.7 | 160.2 | 180.7 | 201.2 | 221.7 | 242.2 | 262.7 | 283.2 | 303.7 | 324.2 | 344.7 | 365.2 | 385.7 | 406.2 | 426.7 | 447.2 | 467.7 | 488.2 | 508.7
L4 16.5 | 12.5 15 17 13 155 | 175 | 135 16 12 14 16,5 | 125 | 145 17 13 15 175 | 13.5
L5 97 1175 | 138 | 158.5| 179 | 199.5| 220 | 240.5| 261 281.5| 302 | 3225 | 343 |363.5| 384 |404.5| 425 | 4455 | 466
Y
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Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite)

Serie EX126

Grado di protezione IP67

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000

* Numero di punti di uscite: 16 punti

Serie applicabile

46



Sistema di trasmissione seriale integrato
(per uscite) EX126 I1P67

Serie SV C€

Codici di ordinazione

@ Base con tiranti

SS5V(1|-W10S4 D-05(U]l |-[ |-

Seriel l Grado di protezione l Montaggio
1 | Sv1000 Specifiche sistema — | Montaggio diretto
2 | SV2000 di trasmissione seriale D | Montaggio su guida DIN (con guida DIN)
3 | Sv3000 DO’ | Montaggio su guida DIN (senza guida DIN)
D3 | Per 3 stazioni | Qualora sia necessaria una
: : guida DIN piu lunga rispetto
Unita Sl e : alle  stazioni indicate.
— - — - D16 Per 16 (Indicare una guida pili lunga
0 |Senza unita Sl e piastra di alimentazione stazioni rispetto a quella standard).
vw CC-Link * Nel caso di DO, sono collegati solamente
o Se nell'ordine non & compresa I'unita Sl, & inclusa i raccordi guida DIN.
solo la piastra del modulo terminale.
Stazioni della valvola ®
ISimbolo| ~ Stazioni Nota
02 | 2 stazioni )
: : Specifiche cablaggio bistabile:
08 | 8 stazioni
02 | 2 stazioni (2
3 : Cablaggio personalizzato
16 |16 stazion (applicabile fino a 16 solenoidi) 3
Nota 1 Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le ® Speclflche modulo SUP/EXH
stazioni del manifold ammettono val- — Pilotaggio interno
vole monostabili e bistabili a 3 o 4 po- S* | Pilotaggio interno/silenziatore incorporato)
sizioni. L'uso di un singolo solenoide - -
da origine a segnalazioni insolite. Se R* Pilotaggio esterno
non lo si desidera, specificare il cab- RS Pilotaggio esterno/silenziatore incorporato
L?(S?;?dinpeersonallzzato al momento Nota) Quando si usa il modello con
e . i silenziatore incorporato, I'attacco di
Nota2) Cablaggio p 9rsonal|zzgto. contattare scarico non deve venire a contatto diretto
SMC.(Nota: il cablaggio monostabile con acqua o altri liquidi
non ammette I'uso di valvole bistabili a q quidi.
3 0 4 posizioni).
Codice unita Sl Posizione attacchi P, E ®
Simbolo| Tipo di protocollo Codice unita S| U | Lato U (da 2 a 10 stazioni)
VW CC-Link EX126D-SMJ1 D | Lato D (da 2 a 10 stazioni)
B | Entrambi i lati (da 2 a 16 stazioni)
Consultare il manuale operativo per maggiori dettagli sul
sistema di trasmissione seriale integrato (per uscita) EX126.
Scaricare il manuale operativo dal nostro sito web
http://www.smc.eu.
Attacchi A, B (mm) l Attacchi A, B (pollici) (]
Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E| Serie applicabili | |Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E| Serie applicabil
C3 | Raccordo istantaneo per @ 3.2| Raccordo N1 | Raccordo istantaneo per @ 1/8" | Raccordo
C4 | Raccordo istantaneo per @4 | istantaneo | SV1000 N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32" |stantaneo“ SV1000
C6 | Raccordo istantaneo per @ 6 per@ 8 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" | P 0516
C4 | Raccordo istantaneo per @4 | Raccordo N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32" Raccordo
C6 | Raccordo istantaneo per @6 | istantaneo SV2000 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" |stantanec: SV2000
C8 | Raccordo istantaneo per @ 8 per @10 N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16'| ¢ 038
C6 | Raccordo istantaneo per @6 | Raccordo N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" Raccordo
C8 | Raccordo istantaneo per @8 | istantaneo SV3000 N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16" |stantane<: SV3000
C10 | Raccordo istantaneo per @ 10 |  Per @12 N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8" per 0 3/8
M Attacchi A, B combinati M Attacchi A, B combinati

* In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sul modulo di caratteristiche manifold.
* Gli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno [R, RS] sono @ 4 (mm) o @ 5/32” (pollici) per la serie SV1000/2000, e @ 6 (mm)
0 @ 1/4” (pollici) per la serie SV3000.
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Sistema di trasmissione seriale integrato

Codici di ordinazione assieme manifold

(per uscite) EX126

Esempio d’ordine (SV1000)

Manifold
SS5V1-W10S4VWD-05B-C6 (1 set)

Valvola bistabile
SV1200-5FU (3 set)

Valvola monostabile
SV1100-5FU (2 set)

SS5V1-W10S4VWD-05B-C6 «--+--++- 1 set (codice manifold)
*SV1100-5FU --------- 2 set (codice manifold)
*SV1200-5FU -----o-- 3 set (codice manifold)

SV 1

Serieo——
1 SV1000
2 SV2000
3 SV3000
Funzione ——
1 | Monostabile 2 posizioni
2 |Bistabile 2 posizioni
3 3 posizioni con centri chiusi
4 | 3 posizioni con centri in scarico
5 | 3 posizioni centri in pressione
A | 3/2 doppio corpo: N.C./N.C.
B | 3/2 doppio corpo: N.A/N.A.
C | 3/2 doppio corpo: N.C./N.A.
**Le valvole 3/2 doppio corpo sono
applicabili esclusivamente alle serie
SV1000 e SV2000. . )
Pilotaggio e——
— Pilotaggio interno
R Pilotaggio esterno

Nota) Disponibile con modulo
manifold per stazioni
aggiuntive. Vedere pagina
110.

Esecuzioni speciali

X90

Elastomero fluorurato valvola principale
(Vedere pagina 125).

¢ Azionamento manuale
—: A impulsi non bloccabile| D: A cacciavite bloccabile

Serie SV

*Nelle elettrovalvole 3/2 doppio
corpo non e disponibile il
pilotaggio esterno.

Valvola unidirezionale per

contropressione &——

Assente

K Integrato

* La valvola unidirezionale
per contropressione &
applicabile solo alla
serie SV1000.

*La valvola unidirezionale
per contropressione non
e disponibile per valvole
a 3 posizioni.

e | ED/circuito di protezione

U Con LED/circuito di protezione

R Con circuito di protezione

® Tensione nominale

[ 5 [24vDe |

Nota) Consultare le precauzioni specifiche del prodotto 2 a pagina 127.

O
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX126

. . . u C3, N1
@ Manifold con tiranti: SS5V1-W10S4 [ID- o(S, R, RS)-g1:(-D)
’ 4xG1/2
(Attacco di uscita alimentazione e segnale)
(Stazioni dell’elettrovalvola) ©
(Stazione n)------ (Stazione 1) 55.4 [
= =

LED/circuito di protezione

L
90.7

59.5
45.5

10

Specifiche cablaggio interno modulo manifold g

S: Cablaggio monostabile
D: Cablaggio bistabile

18
(Dimensioni
guida DIN)

Lato U L3 (L4) Lato D
L5 . 87.2 7.1
Sl P Vite di fissaggio guida DIN
55.4 o . ) ) AN ite di fis! io gui
Vite di fissaggio guida DIN < oK Unita SI (Per montaggio su guida DIN)
) ) (Per montaggio su guida DIN) ez \
SESEEESS S
g &E ] 3 lj@ @1"
N Guida DIN é ST TdIdTe |
12 o o] | s
o o e ‘ : H 0 ©
NS 1 R s N UL o188 o
4 Sy 4o o
_ B Py © SE 4 Ut i
B —+— Blolelelse N -
! © T i (A
@ ! © o i P
| 7 ] ° IHHHHERS B @
Y dVH . o A btttk | [0 fia} &
& © /Azionamento manuale 4
Q ] Premere e girare per il J@:
4x043 (modello a bloccaggio.
(Per montaggio) Lato attacco 4(A): Arancione Foro di montaggio 2 x M5
Lato attacco 2(B): Verde 88.8
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
(Passo)
P=10.5 13.5 107
18.3 55.4
[—
©
©| ===
= E!lr‘zi"lz
o g o Lol Lof 1ol 1ol
Clm| — YOG
N dﬁg = Rz
O\ 70\ 7o 7o\ Ty <
E d H bé b d g
Raccordo istantaneo - A _\\ T
[Attacchi 1(P), 3/5(E)] L i J
Diam. est. tubo applicabile: C8 : @ 8 (SMC)
N9 : @ 5/16" (SMC)
Raccordo istantaneo S =
[Attacchi 4(A), 2(B)]
Nota) Usare I'assieme innesto maschio antigoccia Diam. est. tubo applicabile: C3 : @ 3.2 (SMC)
(AXT100-B04A) per I'attacco di uscita C4 : @ 4 (SMC)
dell'alimentazione e del segnale inutilizzato (G 1/2). C6:0 6 (SMC)

N1: 3 1/8" (SMC)
N3 : @ 5/32"(SMC)
N7 : @ 1/4" (SMC)
Dimensione L n: Stazioni
o] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 [ 13 [ 14 | 15 | 16
L1 198 198 210.5 | 223 235.5 | 248 260.5 | 260.5 | 273 285.5 | 298 310.5 | 323 323 335.5
L2 | 187.5 | 187.5 | 200 2125 | 225 237.5 | 250 250 262.5 | 275 287.5 | 300 312.5 | 312.5 | 325
L3 | 162.8 | 173.3 | 183.8 | 194.3 | 204.8 | 215.3 | 225.8 | 236.3 | 246.8 | 257.3 | 267.8 | 278.3 | 288.8 | 299.3 | 309.8
L4 17.5 12.5 185 14.5 15.5 16.5 17.5 12 13 14 15 16 17 12 13
L5 63 73.5 84 94.5 105 115.5 126 136.5 | 147 1575 | 168 178.5 189 199.5 | 210
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Sistema di trasmissione seriale integrato .
(per uscite) EX126  Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX126

C4, N3

@ Manifold con tiranti: SS5V2-W10S4[]D-[Stazioni|5(S, R, RS)-& 7 (-D)
4xG1/2
(Attacco di uscita alimentazione e segnale)

(Stazioni dell’elettrovalvola)

(Stazione n)----- (Stazione 1) 55.4 g
LED/circuito di protezione = =
T TS T TS - % 7
bid | Byl | Pyl | il | i J g
[te] D H D H [¢)
ol © p
ol o 3
[~ Iz FP
o
= %\K Specifiche cablaggio interno modulo manifold .
f %5 S: Cablaggio monostabile =
- €8 D: Cablaggio bistabile
83
Lato U L3 L4) Lato D
L5 87.7 71
4x053 ol &
55.4 3| ® ! ,
(Per montaggio) NI Unita SI Foro di montaggio 2 x M5
==
] = I T ) \
( N Guida DN _g| | & [1a I Ig {a 1§ & l? e —
i “ |8
f% [ Q © a3 i o oo <
N4 I < i I flo—t88 |3
- N ! Doy | @ T ® = © =
2 < 7 -
A || el e
\”ary ik IVt i g ;
Iy © N ¢
L L] ¢ o I S 2
< /Azionamento manuale @l &
(mrc?g;ﬁgeaeb?ggéggpg%,l Vite di fissaggio guida DIN
Vite di fissaggio guida DIN Lato attacco 4(A): Arancione 88.8 (Per montaggio su guida DIN)
(Per montaggio su guida DIN) Lato attacco 2(B): Verde
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
(Passo)
P=16 17.5 109.3
20.5 55.4
IIEN
-l e = E
o N q
Y SIS SIS
] & SHKalA <
?i ’
Raccordo istantaneo — @Ii I

[Attacchi 1(P), 3/5(E)]
Diam. est. tubo applicabile: C10 : @ 10 (SMC)
N11: @ 3/8" (SMC)

Raccordo istantaneo

[Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile: C4 : @ 4 (SMC)

C6: @6 (SMC)
Nota) Usare I'assieme innesto maschio antigoccia (AXT100-B04A) per C8: 0 8 (SMC)
I'attacco di uscita dell’alimentazione e del segnale inutilizzato (G 1/2). N3 : @ 5/32" (SMC)

N7 : @ 1/4"(SMC)
N9 : @ 5/16" (SMC)

Dimensione L n: Stazioni

0] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 12 [ 13 [ 14 | 15 | 16

L1 | 210.5 | 223 248 260.5 | 273 285.5 | 310.5 | 323 335.5 | 348 373 385.5 | 398 423 435.5

L2 | 200 |212.5 | 2375 | 250 262.5 | 275 300 312.5 | 325 337.5 | 362.5 | 375 387.5 | 412.5 | 425

L3 | 180.8 | 196.8 | 212.8 | 228.8 | 244.8 | 260.8 | 276.8 | 292.8 | 308.8 | 324.8 | 340.8 | 356.8 | 372.8 | 388.8 | 404.8

L4 15 13 17.5 16 14 12.5 17 15 13.5 11.5 16 14.5 12.5 17 159

L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX126

(-D)

C6, N7
= C8, N9
C10, N11

@ Manifold con tiranti: SS5V3-W10S4[1D- [Stazionil3(S, R, RS

4xG1/2
(Aftacco di uscita alimentazione e segnale)

(Stazioni dell’elettrovalvola)
(Stazione 1)

(Stazione n) 55.4

2.6

LED/circuito di protezione

~
L

©

.§ z Specifiche cablaggio interno modulo manifold S
5 55 S: Cablaggio monostabile =
~| ED D: Cablaggio bistabile

83

— L3 (L4 S
Lato U Lato D
L5 89.7 71
e . ) @] =]
Vite di fissaggio guida DIN 0 S
(Per montaggio su guida DIN)
=== ‘f“f“f“f‘ N Vite di fissaggio guida DIN
=5 =< — ! Unita S (Per montaggio su guida DIN)
S| e Fd - e ggiosu g
7 o WRARCRCRCRCRERA) ®
d J GudaDN 81" d ‘
f N o auida DIV
@ ® L 3 @ 2
Y/ i 2l s PN 1N 1N 1N -1 glal
: - |09 8 Gl L L L ® =
f% P o [YSRNpySRpyanp
< I
i < S — - al
1 I\ |d]/ o 2 - ’EI )
= 8 'é 0
4 0 /Azionamento manuale ®) o
55.4 (Premere e girare per i)
. 4x053 modello a bloccaggio. ) 8.8 Foro di montaggio 2 x M5
7(,3& montaggio) Lato attacco 4(A): Arancione -
Lato attacco 2(B): Verde
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
21.2 113.8
0| @
5:5 = ==
o = 3 e o’
(,"\) 8 sel 3 14 {4 4 {4 vl se] 3 ’ :.;
%L gl 2] 4 2] ELEEd‘_ @ T
. = 1
Raccordo istantaneo g
[Attacchi 1(P), 3/5(E)]

Raccordo istantaneo

[Attacchi 4(A), 2(B)]

Diam. est. tubo applicabile: C6 : @ 6 (SMC)
C8: 0 8 (SMC)
C10: @ 10 (SMC)
N7 : @ 1/4" (SMC)
N9 : @ 5/16"(SMC)
N11: @ 3/8" (SMC)

Diam. est. tubo applicabile:C12 : @ 12 (SMC)
N11: @ 3/8" (SMC)

Nota) Usare I'assieme innesto maschio antigoccia (AXT100-B04A) per
l'attacco di uscita dell’alimentazione e del segnale inutilizzato (G 1/2).

Dimensione L n: Stazioni

o] 2 3 4 5 6 7 8 9 10 | 11 | 12 [ 13 [ 14 [ 15 | 16
L1 | 2355 | 248 273 285.5 | 310.5 | 335.5 | 348 373 398 410.5 | 435.5 | 460.5 | 473 498 510.5
L2 | 225 |237.5 | 2625 | 275 300 325 337.5 | 362.5 | 387.5 | 400 425 450 | 462.5 | 487.5 | 500
L3 | 200.3 | 220.8 | 241.3 | 261.8 | 282.3 | 302.8 | 323.3 | 343.8 | 364.3 | 384.8 | 405.3 | 425.8 | 446.3 | 466.8 | 487.3
L4 17.5 13.5 16 12 14 16.5 12.5 14.5 17 13 15 17.5 13.5 15.5 11.5
L5 97 117.5 | 138 158.5 | 179 199.5 | 220 240.5 | 261 281.5 | 302 | 3225 | 343 363.5 | 384
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Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite)

Serie EX120

Base con tiranti

Manifold a batteria

Manifold a batteria
SV1000/SV2000

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero di punti di uscite: 16 punti

Applicable series
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Sistema di trasmissione seriale integrato
(per uscite) EX120

Serie SV

Codici di ordinazione Manifold

» Montaggio

— |Montaggio diretto
D [Montaggio su guida DIN (con guida DIN)

I Serie DO | Montaggio su guida DIN (senza guida DIN)

1 SV1000 D3 | Per 3 stazioni |Qualora sia necessaria

2| Sv2000 Hepeho e stasion
3 SV3000 - P - indicate. (Indicare una

D1 er 16 | guida piu lunga rispetto
4 SV4000 6 stazioni 2 que”g standgard). P

* Nel caso di DO, sono collegati
solamente i raccordi guida DIN.

@ Base con tiranti

SS5V

@ Base a batteria

SS5V

-10S3 [V D-|05|U||_|-[ |-
-16S3 (V| D-|05|U||_|-[ |-

Seri l lLunghezza guida
erie DIN specificata
1 SV1000 — |Lunghezza standard
2 SV2000 3 | Per3stazioni |(Indicare una guida
: : pit lunga rispetto a
L. 16 |Per 16 stazioni | Qu€lla standard).
. Stazioni della e
Unita Sle valvola @
Simbolo Specifiche Simbolo|  Stazioni Nota o
0 |Senzaunita Sl 02 | 2 stazioni ) ® Specifiche modulo SUP/EXH
Q | DeviceNet : : Specifiche cablaggio bistabile: — Pilotaggio interno
R1 | OMRON Corp.: CompoBus/S (16 punti di uscita)| | 08 | 8 stazioni S Pilotaggio interno/silenziatore incorporato|
R2 | OMRON Corp.: CompoBus/S (8 punti di uscita) 02 | 2 stazioni . @ R Pilotaggio esterno
V | CC-LINK : : Calt?lagl?loflpers$galllzzatlzl RS | Pilotaggio estemo/silenziatore incorporato
ZB Nota)| CompoNet™ (Comune positivo) 16 |16 stazioni (applicabile fino a 16 solenoid)
ZBN \ia)| CompoNet™ (Comune negativo) ¢ Dato che l'unita Sl tipo R2 ha 8 uscite, & - .
Nota 2) Connettore di comunicazione (sul lato possibile alloggiare fino a 8 elettrovalvo!e. . Posizione attacchi P, E
opposto) non fornito, ordinarlo . E_ compreso ar_mhe il numero di assiemi U Lato U (da 2 a 10 stazioni)
separatamente. piastre di otturazione. D | Lato D (da 2 a 10 stazioni)
Nota 1) Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le —— —
stazioni del manifold ammettono valvole B _|Entrambi i lati (da 2 a 16 stazioni)
monostabili e bistabili a 3 0 4 posizioni. L'uso
di un singolo solenoide da origine a
segnalazioni insolite. Se non lo si desidera,
specificare il cablaggio personalizzato al
momento dell'ordine.
Nota 2) Cablaggio personalizzato: contattare SMC.
(Nota: il cablaggio monostabile non ammette
I'uso di valvole bistabili a 3 o 4 posizioni). l
Codice unita Sl Attacchi A, B (mm) Attacchi A, B (pollici) ®
Simbolo| Tipo di protocollo Codice unita SI ISimbolo| Attacchi A, B |Attacchi P, E| Serieapplicabii | |Simbolo] Attacchi A, B |Attacchi P, E| Serie applicabii
Q | DeviceNet EX120-SDN1 C3 | Raccordo istantano per @ 3.2 N1 | Raccordo stantaneo per 0 1/8"
— - Istantaneo - Istantaneo
R1 | OMRON Corp.: CompoBus/S (16 punti di uscita)| EX120-SCS1 C4 | Raccordo istantaneo per @ 4 per @8 SV1000 N3 | Raccordo istantaneo per 0 5/32' per @ 5/16" SV1000
R2 | OMRON Corp.: CompoBus/S (8 punti di uscita) | EX120-SCS2 C6 | Raccordo istantaneo per 0 6 N7 | Raccordo stantaneo per 0 1/4'
V |CC-LINK EX120-SMJ1 C4 | Raccordo istantaneo per @ 4 |stantaneo N3 | Raccordo istantaneo per @5/32' Istantaneo
ZB | CompoNet™ (Comune positivo) | EX120-SCM1 C6 | Raccordo istantaneo per 06 per@10 | SV2000 N7 | Raccordo stantaneo per 0 1/4' per 0 3/8" SV2000
ZBN | CompoNet™ (Comune negativo) | EX120-SCM3 C8 | Raccordo istantaneo per 08 N9 | Raccordo istantaneo per 0 5/16'
C6 | Raccordo istantaneo per 0 6 |stantaneo N7 | Raccordo istantaneo per 0 1/4'
. . . . ! ) - - Istantaneo
Consultare il manuale operativo per maggiori dettagli sul sistema di C8 | Raccordoistantancoper 08 | per @ 12 | SV3000 | | N9 | Raccordoistantaneo per 0 5/16" .| SV3000
trasmissione seriale integrato (per uscita) EX120. - - — per@3/8
Scaricare il manuale operativo dal nostro sito web http:/www.smc.eu. C 10| Raccordo itantaneo per 0 10 N1 | Raccordo istantaneo per @38
C8 | Raccordo istantaneo per 0 8 | N9 | Raccordo stantaneo per 0 5/16|  Istantaneo
‘ stantaneo - "
C10| Raccordo istantaneo per @ 10 per @ 12 N1 1 | Raccordo istantaneo per 0 38" | per @ 3/8
C12 | Raccordo istantaneo per @ 12 02N | NPT 1/4
NPT 3/8 SV4000
02 | Rc1/4 Re 3/8 SV4000 | |O3N | NPT 3/8
03 |Rc38 © 02T | NPTF 1/4 NPTE 3/8
02F |G 1/4 G 38 03T |[NPTF 3/8
03F |G 3/8 M | Attacchi A, B combinati
M | Attacchi A, B combinati

* In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sul modulo di caratteristiche manifold.
* Gli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno [R, RS] sono @ 4 (mm) o @ 5/32” (pollici) per la serie SV1000/2000,
e @6 (mm) o @ 1/4” (pollici) per la serie SV3000/4000.
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Sistema trasmissione seriale integrato .
(per uscite) EX120 Serie S V

Codici di ordinazione del manifold (Esempio d'ordine)

Esempio (SV1000)

Manifold
SS5V1-16S3AD-06B-C6 (1 pz.

Valvola bistabile

SV1200-5FU (2 pz.)

Valvola monostabile

SS5V1-16S3AD-06B-C6 ............ 1 pz. ( codice manifold)
* SV1100-5FU ......... 4 pz. (codice valvola monostabile)
* SV1200-5FU ......... 2 pz. (codice valvola bistabile)

sv[iJi]ooi i -5 Fi i - -

l [
Series Nota) Disponibile con blocco manifold per

1 SV1000 aggiunta stazioni. Vedere pp. 104 e 110

2 SV2000

3 SV3000 L. .

4 | SV4000 Esecuzioni su richesta

Valvola principale in gomma fluorurata
X90 (Consultare a pag. 125.)
Funzione ¢
1 | Monostabile 5/2
2 | Bistabile 5/2
3 | 5/3 centri chiusi ¢ Azionamento manuale
4 | 5/3 centri in scarico —: A impulsi non bloccabile | D: A cacciavite bloccabile
5 | 5/3 centriin pressione
A | 3/2 doppio corpo: N.C./N.C.
B | 3/2 doppio corpo: N.A./N.A.
C | 3/2 doppio corpo: N.C./N.A.
= Le valvole 3/2 doppio corpo sono applicabili
esclusivamente alla serie SV1000 e SV2000.
Con pilotaggioe

— | Pilotaggio interno

R | Pilotaggio esterno o LED/soppressore di picchi

* Nelle elettrovalvole 3/2 doppio U | Conind. ottico e soppressore di picchi
corpo non é disponibile il

pilotaggio esterno. R Con soppressore di picchi

eTensione nominale

[ 5 [24vDC ]

¢ Valvola unidirezionale
= Nessuno
K Incorporati

* La valvola unidirezionale per contropressione & applicabile solo alla serie SV1000.
* La valvola unidirezionale per contropressione non € disponibile per 3 direzioni.

Nota) Fare riferimento a precauzioni specifiche del prodotto 2 a pagina 127.
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX120

@ Manifold a batteria: SS5V1-16S3[ 1D - 8(S, R, RS)-¢:

Con opzione

Max.14

I
100.4 |

102.9

109.5

111.4

ite ]

C3, N1
, N3
C6, N7

* Se ['uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

(stazione n)

LED/soppressore di picchi

(stazione 1)

|
b b ( ° .
L[ s “ ‘ =
S TIULI T kit :
8
i s b - ] { ‘% o % g
S H ~ s ~
T < (C 2
N 2
— 9- R -%_ N o a
~ DAL % Yo =
CHHe EEAE A ey : : :
o NS D] 3 2 Leva di separazione del blocco
Blocchetto di = cf =
EXH individuale
glltjagcir;mdﬂa‘e Al .I‘ — Silenziatore (attacco di scarico aria)
el | [HRN (con silenziatore incorporato)
Regolatore interfaccia / Regolatore interfaccia
SV1J00--06 Sv1J00-C1-05 [Lato U | L3 28.8 (L4  [LatoD |
[ Ipimensioni per il tipo SV1300-JJ-[]. _ :N;',:\} Unita SI
2 S K|
NA oz
. =
LMl @] -8
ol @ REREREER @l, o g
m-L— ":ﬁ Q494949 é’.:c 1 g 8 ™
== 1=k 5
o o 1=r 1=r
il S| ,_‘ LI 1-E1 t=F< - —
IR ;éj =3 S
7 [ =]
# 3
2 | @
Vite di fissaggio guida DIN / Azionamento manuale
Premere e girare per il )
modello a bloccaggio.
4(A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde
L2 <)
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
18.1 8.4 22.3 13.5 P=10.5
T H/\ | S— | Ao T 1T - § S—)
T i =R
) :ivvvyvéyvy v\ 3 — _wv‘gvyvéw VTV,
3 S g ;z,aa,az,az,aa,a & SACAEEIC:
1 49 @ 9 9 9 d 419 |19 [@ @
=1
. T
AENENEN Raccordo istantaneo AENENENEN
( [Attacchi 1(P), 3/5(E)]
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile: & 8 *
[X: attacco pilotaggio esterno]  [PE: attacco scarico pilotaggio] @ 5/16" Raccordo istantaneo
Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: & 4 [Attacchi 4(A), 2(B)]
J5/32" @ 5/32" Diam. est. tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8"
04,0 5/32"
06,0 1/4"
L: Dimensioni n : Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 148 160.5 | 173 185.5 | 198 198 210.5 | 223 235.5 | 248 260.5 | 260.5 | 273 285.5 | 298
L2 | 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 187.5 | 200 212.5 | 225 237.5 | 250 250 262.5 | 275 287.5
L3 | 92.9 |103.4 | 113.9 | 124.4 | 134.9 | 1454 | 155.9 | 166.4 | 176.9 | 187.4 | 197.9 | 208.4 | 218.9 | 229.4 | 239.9
L4 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 115 | 125 | 135 | 145
55
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Sistema trasmissione seriale integrato .
(per uscite) EX120 Serie S V

Dimensioni: Serie SV2000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX120

@ Manifold a batteria: SS5V2-16S3C1D - 5(S, R, RS)-&i 1

Con opzione & * Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
3 * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
2 posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
© (stazionen) ------- (stazione 1)
v
E b LED/soppressore di picchi
pe ?; peipdipe Z
<
k=]
o iabdahdzhich o 52
N I T e o NI ER
[Te) ‘@
=
~ g
0 ()] (=)
<t ol =
IR ol [}
&3 . .
) Leva di separazione del blocco
] i bl hs Silenziatore (attacco di scarico aria)
Blocchetto di SUP individuale ‘ (con silenziatore incorporato)
) o Regolatore interfaccia | | Regolatore interfaccia Lato U Lato D
Bloccheto d EXH ndividuale /-~ e T 00 L3 28.8 (L4
5 9 Unita SI
N ©o
%Ei ===t
—=1 s 01 O e B
% @ 8 ~|o
<
= RN K EE R K -5
{2 ) 3
10 R = : o2 8
vl feof ||| E::i Ll
-I8l2N HH|rE i ' H—' 2
© £os =
| | P
_A_Z ©
g ‘ A H H ‘ )
y e 1
o o / Azionamento manuale
Vite di fissaggio guida DIN ( Premere e girare per i )
modello a bloccaggio.
4(A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
. . L1
Con pllotagglo esterno
(Passo)
18.8 9.5 0 235 175 P=16
& T
\l\ Il Il Il Il Il o L1 Il Il Il Il Il
o ~—< _> Slel— :U
wlo S EE R 2R €] ol B3 NZRVZRIZRIZI €
~|© < } G G G G G } A 5 S 5 &
©
d 3 d
| | |
d
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilotaggio] [Attacchi 1(P), 3/5(E)] [Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 10 Diam. est. tubo applicabile: @ 4, @ 5/32"
@ 5/32" @ 5/32" Q 3/8" 26,0 1/4"
@8,05/16"
L: Dimensioni n : Stazioni
U - 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 173 185.5 | 198 210.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 298 310.5 | 323 348 360.5 | 373 385.5
L2 | 1625 | 175 187.5 | 200 225 237.5 | 250 262.5 | 287.5 | 300 312.5 | 337.5 | 350 362.5 | 375
L3 | 108.9 | 124.9 | 140.9 | 156.9 | 172.9 | 188.9 | 204.9 | 220.9 | 236.9 | 252.9 | 268.9 | 284.9 | 300.9 | 316.9 | 332.9
L4 175 | 16 14 12.5 17 15 13.5 11.5 16 14.5 12.5 17 15.5 13.5 12
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Series SV

Dimensioni: Serie SV1000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX120

@ Base manifold con tiranti: SS5V1-10S3[_]D =[stazioni | E (S, R, RS) -

(C6:3.2)
(N7:7)

90

Con opzione

Max.14

L

100.4

102.9

111.4

109.5

118

375

o)

74.5

== o

Blocchetto di EXH individuale

Blocchetto di SUP individuale

L —

Regolatore interfaccia

T

Regolatore interfaccia

Svi[Joo-[1-06

[ Ipimensioni per il tipo SV1300-JJ-C1

Con pilotaggio esterno

SV1[]Joo-[1-05

R

‘

|

|

el

o

1l J

s s

ISt

[

I

% ;
)

,
I

141

8.4

56.5
43

AN DIANN DY)

[

C3, N1
C4,N3
C6, N7

(-D)

* Se |'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

(stazione n)

(stazione 1)

LED/soppressore di picchi

s ‘
1
© | -
(o2} ©
o] 3 |
< 1
S |
of \ }
- | |
§z
® ga
— O ®
as Silenziatore (attacco di scarico aria)
(con silenziatore incorporato) ‘\
L3 ‘1 28.8 (L4
L5 | 20.5
Lato U \ Lato D
«
e o ocl | |l
Vite di flssagqm gglda DIN 8 3 Unita SI
(per montaggio guida DIN) = ~ —
== RSt
) LT ’
T T T T T
F'-i 19 a8 g8 o€ eF._®' | 8
| P .
Saln3 7 EHetetstatarich 19l tylg
I I I I B r=t A0V S| S
] e t=EE I 5L e o
L @ﬁf‘?%ooo@' K
o8l [T1 r
IS 7L 1 -
o4 FRirErRire | 9 =
© / Azionamento manuale
¥ Premere e girare per il
modello a bloccaggio.
4x043 4(A) lato attacco: Arancione
(per montaggio) 2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
L1
(Passo)
18.3 13.5 _ P=10.5

m

(Y

24.6

ot &t

3
=
B)n
2
3
4
s
S
3)n

%)
fan)
%)
fan)
%
far\
%

)

X ol bl bl ko Raccordo istantaneo bl ol bl o }
: | o =< [Attacchi 1(P), 3/5(E)]
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile: @ 8 Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio estemo]  [PE: attacco scarico pilotaggio] @ 5/16" [Attacchi 4(A), 2(8)]
Diam. est. tubo applicabile: © 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8"
@ 5/32" @ 5/32" 04,05/32"
@6,01/4"
L: Dimensioni n : Stazioni
o 2 9 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 148 160.5 | 173 173 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 285.5 | 298
L2 | 137.5 | 150 162.5 | 162.5 | 175 187.5 | 200 212.5 | 225 225 237.5 | 250 262.5 | 275 287.5
L3 89 99.5 | 110 120.5 | 131 141.5 | 152 162.5 | 173 183.5 | 194 204.5 | 215 225.5 | 236
L4 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11.5 12.5 13.5 14.5 15.5 16.5
L5 63 73.5 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210
57
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Sistema trasmissione seriale integrato
(per uscite) EX120

Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX120

@ Base manifold con tiranti: SSSV2-1 OS3DD =[ stazioni | E (S, R, RS) -

Con opzione

C3,N1
C4,N3
C6, N7

(-D)

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.

=7 * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
% posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
I =%
(stazionen) ------- (stazione 1)
& LED/soppressore di picchi
o ¥
8
o ?
0 PN\ B> <] o) C = )
o © S Z ~
a9 ) | o 225
f == et Feg
I T a3 Silenziatore (attacco di scarico aria)
Y ‘ N ing (con silenziatore incorporato) \
Blocchetto di SUP individuale
Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia @l L3 \\ 28.8 (L4)
R SV2000-[-M1 SV2000-[-00
Blocchetto di EXH individuale L5 18.4
4x053 ] py Unita SI
(per montaggio) &) ) —_—
N o
=== N EEEEEE#;;
a D EAREECECECECE 8
. \ Tl
o -1 533 T
i 20 = >3
15 [ %8 1 [Epl bl bl ol
[ - ey = ==
% & LM o K N N :
I 5! 3 T AT T T
: 2 f N
< Azionamento manuale
o ( Premere e girare per il
o o modello a bloccaggio.
Vite di fissaggio guida DIN 4(A) lato attacco: Arancione
(per montaggio guida DIN) 2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
15.8 9.5 20.5 17.5 P=16
) O) N
| : (<)
]
o T q [
o gﬁ E_)Jv\vv vl vl iy v@ }
0| ® & [
i f SR A |
“ 5 0 e 4 }
NN |
Raccordo istantaneo F} F P P }v‘@ | ﬁ
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo [Attacchi 1(P), 3/5(E)] o 10 Raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio estemo] [PE: attacco scarico pilotaggio] Diam. est. tubo applicabile: o3/ [Attacchi 4(A), 2(B)] \
Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 4, @ 5/32
0 5/32" 0 5/32" 06,014
08,05/16"
L: Dimensioni n : Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 160.5 | 173 198 210.5 | 223 248 260.5 | 273 285.5 | 310.5 | 323 | 335.5 | 360.5 | 373 | 385.5
L2 | 150 162.5 | 187.5 | 200 212.5 | 237.5 | 250 262.5 | 275 300 312.5 | 325 350 362.5 | 375
L3 | 1044 | 120.4 | 136.4 | 152.4 | 168.4 | 184.4 | 200.4 | 216.4 | 232.4 | 248.4 | 264.4 | 280.4 | 296.4 | 312.4 | 328.4
L4 | 135 | 12 16.5 | 145 | 13 175 | 1565 | 14 12 16.5| 15 13 175 | 16 14
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304
Y
% SNC 58



Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX120

@ Base manifold con tiranti: SSSV3 1OS3|:|D - D (S R RS) - gg N11*( D)

) & * Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
Con opZ|one '[ é * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
ﬂ
=

s

157.9

(stazionen) ------- (stazione 1)

P

e
i

LED/soppressore di picchi

il

N~
N =t (<)
Al o 2
o @l N
DT ©
| I
% 9/9\317 Y|y vl vy véa gv Q; ( |
7 D DIl | “(3 55 :
= P ] o e e | e | | 3| v
2 o2 € = 3
S Z =)
2a =
I o ®©
~NEE
I, ¥ 8 35 Silenziatore (attacco di scarico aria)
Blocchetto di SUP individuale/ -l smba/~ Regolatore interfacia (con silenziatore incorporato)
- Tato U | MateD |
Blocchetto di EXH individuale §V3000--00 LatoU | lLatoD |
Regolatore interfaccia 28.8 (L4)
SV3000-L-M1 L5 \ 18
Vite di fissaggio guida DIN -
=== (per montaggio guida DIN) | @#‘ Unita SI
. . === E‘
Ers B
®
|
o @ s@ ]
. i’ [ T o 8
Lﬁ o) [ iﬁd»
1l 8 T
H _ Il L -2 123 N SETe)
L FE Lk LR P
L f | D [ef ti] J : 13 >
: o Ty 1] = = 13 v
1 © THAH T HAH T HA THAH |
E:]® J/ <t g : T
S5 | M e L L L | | [0
0 / // Azionamento manuale ™
Premere e girare per il N
% modello a bloccaggio.
(per montaggio) A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
- - L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
18 11 235 21.3 _P=205
0 o
[ I
© ~
® 58
o0 O!
o ©
~
R doi R G Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo
accordo |st§ntane9 accordo |stantar1eo _ _ [Attacchi 1(P), 3/5(E)] [Attacchi 4(A), 2(B)]
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilotaggio] Diam. est. tubo applicabiie: @ 12" Diam. est. tubo applicabile: @ 6, @ 1/4"
Diam. est. tubo applicabile: & 6 Diam. est. tubo applicabile: & 6 0 3/8" 8. 05/16"
o 1/a" @ 1/4" 010,0 3/8"
L: Dimensioni n : Stazioni

o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 185.5 | 198 223 235.5 | 260.5 | 285.5 | 298 323 348 360.5 | 385.5 | 410.5 | 423 448 460.5
L2 | 175 187.5 | 212.5 | 225 250 275 287.5 | 312.5 | 337.5 | 350 375 400 412.5 | 437.5 | 450
L3 | 1215 | 142 162.5 | 183 203.5 | 224 244.5 | 265 285.5 | 306 326.5 | 347 367.5 | 388 408.5
L4 | 175 | 135 | 16 12 14 165 | 125 | 145 | 17 13 15 175 | 185 | 165 | 115
L5 | 97 117.5 | 138 158.5 | 179 199.5 | 220 240.5 | 261 281.5 | 302 322.5 | 343 363.5 | 384
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Sistema trasmissione seriale integrato .
(per uscite) EX120 Serie S V

Dimensioni: Serie SV4000 per Sistema di trasmissione seriale integrato (per uscite) EX120

@ Base manifold con tiranti: SS5V4-10S3[ 1D - E(S, R, RS)-5 ?];g a1 (-D)

Con opzione

6/‘\ Iml

202.9

105.5

b ”d
Blocchettodi SUP indviduale

Blocchetto di EXH inividuale

1

A A
o NSNS\ .
o] w0
| de;Ef_i ki al2 }_d‘ w:o:ff_

o
&,

Regolatore interfaccia

SV4000-[-M1

Regolatore interfaccia

SV4000-[]-00
—
—— 25
®
8
¥
d 3
i .
L)
L B [

Con pilotaggio esterno

74.8

58.3

Raccordo istantaneo

Raccordo istantaneo

[X: attacco pilotaggio esterno]

Diam. est. tubo applicabile:@6  Diam. est. tubo applicabile: @ 6
Q1/4" a1

[PE: attacco scarico pilotaggio]

/4"

L: Dimensioni

* Se |'uscita degli attacchi P ed E € sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

(stazionen) ------- (stazione 1)
LED/soppressore di picchi

85.5

61.8
81.7

(Dimensioni
guida DIN)

~
b Silenziatore (attacco di scarico aria)
(con silenziatore incorporato)
LatoU | Lato D |
L3 28.8 (L4)
L5 | 16.5
4x06.2 S \
(per montaggio) 9 [ l
D Q) =
k)
Vite di fissaggio guida DIN ol
T T oSdYR e | = 0
(per montaggio guida DIN) = ﬁ q14 14 14 é:::: @l ~
- —
- o
N ! N @ | IS
3g j 2| ©
Tl ' & &
© =3 ~
(0. ﬁ = =2 =2 =29 g E
S| i
0
©
CD' —
Al
/ Azionamento manuale o
( Premere e girare per il . o
modello a bloccaggio. Unita SI
4(A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
L1
REHN o
® 8
Raccordo istantaneo
[Attacchi 1(P), 3/5(E)] —
Diam. est. tubo applicabile: @ 12" e
i @3/8" Rc 1/4, 3/8 Rc 3/8
Raccordo istantaneo [Attacchi 4(A), 2(B)] [Attacchi 1(P), 3(E)]

[Attacchi 4(A), 2(B)]

Diam. est. tubo applicabile: @ 8, @ 5/16"
@10, 3/8"
@12

n : Stazioni

T 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
L1 | 185.5 | 210.5 | 235.5 | 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5 | 360.5 | 385.5 | 410.5 | 435.5 | 448 473 498 523
L2 | 175 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425 437.5 | 462.5 | 487.5 | 512.5
L3 | 132 156 180 204 228 252 276 300 324 348 372 396 420 444 468
L4 125 | 13 1835 | 14 145 | 15 155 | 16 16.5 17 175 | 115 | 12 125 | 13
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445
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Connettore circolare

Base con tiranti

Grado di protezione IP67

Base a batteria

Serie applicabile

Manifold a batteria
SV1000/SV2000

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

¢ Numero di connettori: 26 pin

62



Connettore circolare

Serie SV

Codici di ordinazione del manifold

C€ N

@ Base con tiranti

@ Base a batteria

SS5V

63

SS5V ‘II
:
|

Nota 1) Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le

¢ Stazioni della valvola stazioni del manifold ammettono valvole
f N monostabili e bistabili a 3 o0 4 posizioni. L'uso
S| e (] di un singolo solenoide da origine a
Serie 02 | 2 stazioni " (1) segnalazioni insolite. Se non Io si desidera,
- . Specifiche cablaggio specificare il cablaggio personalizzato al
1 SV1000 g : bistabile momento dell'ordine.
> Sv2 12 |12 stazioni Nota 2) Cablaggio personalizzato: Indicare le
000 02 |2 stazioni © specifiche di cablaggio mediante scheda
3 SV3000 stazio ) ) tecnica del manifold. (Nota: il cablaggio
: : | Cablaggio personalizzato monostabile non ammette l'uso di valvole
4 Sv4000 20 |20 stazioni (applicabile fino a 24 elettrovalvole) bistabili a 3 o 4 posizioni).
— Montaggio
—_ Montaggio diretto
- W 1 OC D - 05 U - = D | Montaggio su guida DIN (con guida DIN)
I I I I DO [Montaggio su guida DIN (senza guida DIN)
D3 |Per 3 stazioni| Qualora sia necessaria una guida DIN
g " pilt lunga rispetto alle stazioni indicate.
- W 1 6 D - 05 U - - : : (Indicare una guida pil lunga rispetto a
D20 |Per 20 stazioni| quella standard).

Serie
1 SV1000
2 | SV2000

Stazioni della valvola e———
Tipo 16: Serie SV1000

Grado
di protezione IP67

-
IMDOIO|

Stazioni

Nota

02

2 stazioni

Specifiche cablaggio bistabile: ™

09

9 stazioni

02

2 stazioni

18

18 stazioni

Cablaggio personalizzato @
(applicabile fino a 18 solenoidi)

Tipo 16: Serie SV2000

Qi el
Simbolc

Stazioni

Nota

02

2 stazioni

12

12 stazioni

Specifiche cablaggio bistabile: ™

02

2 stazioni

20

20 stazioni

Cablaggio personalizzato @
(applicabile fino a 24 solenoidi)

Nota 1) Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le
stazioni del manifold ammettono valvole
monostabili e bistabili a 3 o 4 posizioni.
L'uso di un singolo solenoide da origine a

Nota 2)

segnalazioni insolite. Se non lo si
desidera, specificare il cablaggio
personalizzato al momento dell'ordine.

Cablaggio personalizzato: Indicare le

specifiche di cabla
tecnica del manifold. (Nota: il cablaggio
monostabile non ammette I'uso di valvole
bistabili a 3 o 4 posizioni).

Specifiche modulo SUP/EXH e——

io mediante scheda

Posizione attacchi P, E @
U Lato U (da 2 a 10 stazioni)
D | LatoD (da 2 a 10 stazioni)
B | Entrambi i lati (da 2 a 20 stazioni)

— Pilotaggio interno
S’ Pilotaggio interno/silenziatore incorporato

R Pilotaggio esterno
RS" Pilotaggio esterno/silenziatore incorporato
Nota) Quando si usa il modello con

silenziatore incorporato, I'attacco di
scarico non deve venire a contatto
diretto con acqua o altri liquidi.

ZSNC

* Nel caso di DO
raccordi guida

, sono collegati solamente i

DIN.

Lunghezza guida DIN specificata

Lunghezza standard

3 Per 3 stazioni

20Nota)| Per 20 stazioni

(Indicare una guida piu lunga
rispetto a quella standard).

Nota) In grado di specificare la lunghezza per 3
stazioni fino a 18 stazioni per SV1000, che
¢ disponibile con 18 stazioni al massimo.

® Attacchi A, B (mm)

Simbolo Specifiche Attacchi P, E | Serie applicabil
C3 Raccordo istantaneo per @ 3.2 Raccordo
C4 Raccordo istantaneo per @ 4 | istantaneo | SV1000
C6 | Raccordo istantaneoper @6 | per@8
C4 | Raccordo istantaneo per @ 4 | |stantaneo
C6 Raccordo istantaneo per @6 | istantaneo SV2000
C8 Raccordo istantaneo per @ 8 per @10
C6 Raccordo istantaneo per @6 | Istantaneo
C8 | Raccordo istantaneo per @8 | istantaneo SV3000
C10 | Raccordo istantaneo per @ 10| per @ 12
Cc8 Raccordo istantaneo per @8 | Istantaneo
C10 | Raccordo istantaneo per @ 10| istantaneo
C12 | Raccordo istantaneo per @ 12| per @ 12
02 Rc 1/4 SV4000
03 | Rc3/8 Rca/s
02F | G1/4
03F | GaB G 38
M Attacchi A, B combinati
e Attacchi A, B (pollici)
Simbolo Specifiche Attacchi P, E| Serie applicabili
N1 | Raccordo istantaneo per 01/8 1 Istantaneo
N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32 per 0/ 5/16" SV1000
N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4"
N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32" Istantanco
N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" or 038" SV2000
N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16" P
N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4"
N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16' Istamaneci SV3000
N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8" per 0 3/8
N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16'| Istantaneo
N11 [ Raccordo istantaneo per @ 3/8" | Per @3/8"
02N | NPT 1/4
03N | NPT 3/8 NPT 3/8 SV4000
02T | NPTF 1/4
03T | NPTF 3/8 NPTF 3/8
M Attacchi A, B combinati

*In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sul
modulo di caratteristiche manifold.
* Gli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno [R, RS] sono @ 4
(mm) o @ 5/32” (pollici) per la serie SV1000/2000, e @ 6 (mm) o @
1/4” (pollici) per la serie SV3000/4000.




Connettore circolare Serie S V

Codici di ordinazione del manifold

Esempio d'ordine (SV1000)

Manifold

SS5V1-W16CD-06B-C6 (1 pz.)

Valvola bistabile
SV1200-5FU (2 pz.)

Valvola monostabile

SS5V1-W16CD-06B-C6 ............ 1 pz. (codice manifold)
* SV1100-5FU ......... 4 pz. (codice valvola monostabile)
* SV1200-5FU ......... 2 pz. (codice valvola bistabile)

Serie o———

Nota) Disponibile con blocco manifold per
aggiunta stazioni. Vedere pp. 104 e 110

Esecuzioni su richesta

X90 Valvola principale in gomma fluorurata
(Consultare a pag. 125.)

1 SV1000
2 SV2000
3 SV3000
4 SV4000
Funzionee
Monostabile 5/2

Bistabile 5/2

® Azionamento manuale

5/3 centri chiusi

—: A impulsi non bloccabile | D: A cacciavite bloccabile

5/3 centri in scarico

5/3 centri in pressione

3/2 doppio corpo: N.C./N.C.

3/2 doppio corpo: N.A/N.A.

O u|njw N =

3/2 doppio corpo: N.C./N.A.

= Le valvole 3/2 doppio corpo sono applicabili

esclusivamente alla serie SV1000 e SV2000.

Con pilotaggio e——

Pilotaggio interno

R Pilotaggio esterno
* Nelle elettrovalvole 3/2 doppio o LED/soppressore di picchi
corpo non & disponibile il
pilotaggio esterno. U |[Conind. ottico e soppressore di picchi
R Con soppressore di picchi
Valvola unidirezionalee———
— Nessuno e Tensione nominale
K Incorporati 5 24V DC
* La valvola unidirezionale per contropressione & 6 12V DC

applicabile solo alla serie SV1000.

# La valvola unidirezionale per contropressione non
¢ disponibile per 3 posizioni.

Nota) Fare riferimento a precauzioni specifiche del prodotto 2 a pagina 127.

SMC 64
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Serie SV

Cablaggio elettrico per manifold

Connettore circolare 10C/16C (26 pin)

Num. terminale Polarita
. SOLa 4
Stazione 1 { SOLb , »

e S0La
Stazione 2{ ~SOLb 4

SOLa
Stazione 3{[ " soLb & »

e S0La
Stazione 4{ SOLb ;

SOLa
Stazione 5{ SOLb

SOLa 10
Stazione 6 {%‘;E
e S0La
Stazione 7{ SOLb }i
~~~S0La
Stazione 8{ SOLb }g
SOLa
Stazione 94| soLb }g
) S0La
Stazione 10{ ~~SOLb
e S0La
Stazione 11 { ~SOLb :;
0L
Stazione 12{ SOLb gi
e
=026 (4) -
Positivo  Negativo
comune  comune

ITITITTITITIITIIIIIIIIIIIZIIT
=

=

*Questo circuito ha il cablaggio bistabile fino a 12 stazioni. Poiché il numero utilizzabile di
solenoidi cambia a seconda del manifold, vedere tabella sottostante. Nel caso di solenoidi
singoli, collegare al SOL. A. Inoltre quando il cablaggio viene specificato in una scheda
tecnica del manifold, i collegamenti vengono realizzati senza saltare nessun connettore, e i
segnali A per il monostabile e A, B per il bistabile sono in ordine 1 2 3 4, ecc.

e Le stazioni vengono contate partendo dal lato D (lato connettore) come stazione 1.

¢ Poiché i solenoidi non presentano polarita, possono essere usati indifferentemente COM+ o
COM-.

N. di solenoidiutilizzabili

Modello Max. n. di solenoidi
SV1000
Base con tiranti tipo 10 a 24
SV4000
_— SV1000 18
Base a batteria tipo 16 SV2000 o4

65
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Connettore circolare Serie S V

Dimensioni: Serie SV1000 per Connettore circolare

C3, N1

@ Manifold a batteria: SS5V1-W16CD-[Stazionl3 (S, R, RS} &3

* Se l'uscita degli attacchi P ed E ¢ sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* e posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle

Con opzione

<
% posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
=
hY
oY==
@ N=YSZHl % (stazionen) ------- (stazione 1)
99949 96 l: LED/soppressore di picchi (Assieme cavo)

Min. raggio di curvatura 20 mm

109.5
fite]

111.4

102.9

91.9
100.4

T -5

T
|
Hi-H— -
|
L

%
48

I

i
\

1|

N~
5 1 —
. ﬁ S J@a— Q Izgg . _ (81)
@ AFATeeT4 -% g o 0| @ O Leva di separazione del blocco (per connettore circolare)
0| 4 ] o[ '\‘ o ®©
R S R EZ
Blocchetto i EXH individuae ‘9 ©
Blocchetto di SUP individuale ,,I‘ ,I —
4 HIHRN
Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia T L3 (.L4l e
SV1000-01-06 SV1000-0-05 lLato U | lLatoD |
[ Dimensioni per i tipo SV1300-000-01 Silenziatore (attacco di scarico aria)
’ < (con silenziatore incorporato)
~ R
2 oK
I oz 37.3
=z ==
i @ 8
(=)
SL— If%ee«ee}:_ m(q%
- - ©
N icealc I e IV I IV I e e P
N = =
B8 = | . —3
== =z [
< < <
© © @ 3
S —
N » ®
37.2 / Azionamento manuale
Tacca Vite di fissaggio guida DIN Premere e girare per i )
- — modello a bloccaggio.
(per regolare la posizione del connettore) 4(A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
L1
Con pllotagglo esterno
(Passo)
18.1 8.4 © 22.3 P=10.5 13.5 59.6
Ao
ot — g ot — g
AN e o) e (e 17an\ © o £4 ® @
[To) MV vvv\J gw \ﬁvvv AL vvv@
o9 TRADIOXDKDAD PR3 @
Yo} ~ *5>Z gc g |ag gz g N ¢ g EZ\I/EIZ\I/EI -'@
I CRCRCEC R | d@@@@ —1
= ‘ - Y
El EF Raccordo istantaneo /' |
L el B bl @ el bl bl bl & )
(AU NN [Attacchi 1(P), 3/5(E)] HENEEE NN Raccordo istantaneo
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile: @ 8 [Attacchi 4(A), 2(B)]
[X: attacco pilotaggio esterno]  [PE: attacco scarico pilotaggio] @5/16 Diam. est. tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8"
Diam. est. tubo applicabile: @4  Diam. est. tubo applicabile: @ 4 24,0 5/3?'
@ 5/32" @ 5/32" 06,01/4
L: Dimensioni n : Stazioni

o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
L1 | 148 160.5 | 173 185.5 | 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 248 248 260.5 | 273 285.5 | 298 310.5 | 310.5
L2 | 137.5 | 150 162.5 | 175 175 187.5 | 200 212.5 | 225 237.5 | 237.5 | 250 262.5 | 275 287.5 | 300 300
L3 | 119.3 | 129.8 | 140.3 | 150.8 | 161.3 | 171.8 | 182.3 | 192.8 | 203.3 | 213.8 | 224.3 | 234.8 | 245.3 | 255.8 | 266.3 | 276.8 | 287.3
L4 145 | 155 | 165 | 175 | 12 13 14 15 16 17 12 13 14 15 16 17 11.5
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Connettore circolare

C4,N3

@ Manifold a batteria: SS5V2-W16CD- § (S, R, RSy c.v7

. * Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
Con opzione * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle

& posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
g
[
ﬂ
== (stazionen) ------- (stazione 1)
LED/soppressore di picchi (Assieme cavo)
© 2 1\? 1? 1? 1*} Min. raggio di curvatura 20 mm
dEs3
N ; b'd b'd| p'd ple
- -
o : ==
~ u@" i j‘*’
~ |
3 ] — \
hat |
|
_ Leva di separazione del blocco (81) |
o € MO " é z (per connettore circolare)
o B NOBDOIA ¥ e
CO- 1 d 1 d g : 2 2 § .-g
@ 3|3 QD
5 i Silenziatore (attacco di scarico aria)
Blocchetto di SUP indiduale ‘ (con silenziatore incorporato)
vl Rego\atoreinterfaccia\ Regolatore interfaccia
Blocchetto di EXH individuale
SV2000-0-M1 SV2000--00
Lato U L3 L4 Lato D
& 5 / 37.3
%EE ‘EEEE == V:YE
Einall @ o
) e 3
. £ g
= [Te} -
B o H
4 ~ Ylw~ 1] 3
2 g e ¥ -
y o 3
4 T T
372 o o / Azionamento manuale
Taca Vite di fissaggio guida DIN ( Premere e girare per |l
= modello a bloccaggio.
(per regolare la posizione del connettore) 4(A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
188 9.5 R0 235 P=16_17.5 60.8
2N |
-
| ©|Q //}_3 T T T T T —
i =TI
i)' W r r r r r I _
©
d| P ld d
| S % : AR RN
v s e o) o o) Y Raccordo istantaneo _ o | o | Raccordo istantaneo
R : ) [Attacchi 1(P), 3/5(E)] -
accordo istantaneo Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile: @ 10 . [Att_acc!wl 4(A), 2(B)] )
[PE: attacco scarico pilotaggio] [X: attacco pilotaggio esterno] @ 3/8" Diam. est. tubo applicabile: g g g ;5;32
Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 4 08 05/16"
@ 5/32" @ 5/32" ’
L: Dimensioni n : Stazioni

o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 160.5 | 185.5 | 198 210.5 | 223 248 260.5 | 273 298 310.5 | 323 335.5 | 360.5 | 373 385.5 | 410.5 | 423 | 435.5 | 448
L2 | 150 175 187.5 | 200 212.5 | 237.5 | 250 262.5 300 312.5 | 325 350 362.5 | 375 400 | 4125 425 4375
L3 | 135.3 | 151.3 | 167.3 | 183.3 | 199.3 | 215.3 | 231.3 | 247.3 279.3 | 295.3 | 311.3 | 327.3 | 343.3 | 359.3 | 375.3 | 391.3 | 407.3 | 423.3
L4 12.5 | 17 155 | 1385 | 12 16.5 | 145 | 13 155 | 14 12 16.5 | 15 13 17.5| 16 14 12.5

287.5
263.3
175
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Connettore circolare Serie S V

Dimensioni: Serie SV1000 per Connettore circolare

@ Manifold con tiranti: SS5V1-W10CD- E (S, R, RS) ézi Eé (-D)

Con opzione » Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.

3 * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
é posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
&
AN
82
V~.j ~
(stazionen) ------- (stazione 1)
o <|af ol LED/soppressore di picchi
S > §§ b =] (Assieme cavo)
A ’f+r‘ Min. raggio di curvatura 20 mm
I I I I IQ
[I— T
0 " non -
g w0 Pttt —
[To] nowon —_—-—
~ i AL -
. of I |
2 I?;r S > E“i 7y 3 Y ; L i
& S| ~ ‘
o N N 8l s 3 (81) 1
~ J - (per connettore circolare)
ik . 5=
b 25 Silenziatore (attacco di scarico aria)
g TN Tles con silenziatore incorporato
Blocchetto di EXH individuale Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia g ‘§) ( p )
Blocchetto di SUP individuale SV10100-0-06 SV1000-0-05 = L3 L4
P T NatoD |
[ Dimensioni per il tipo SV1300-00-01. lLato U | ; LS 47.8 \Lato D |
1 &
Vite di fissaggio guida DIN | | o 5
er montaggio guida DIN)\| | ez 3,
. (p ggio g ) % = -
‘ T .
3 : & Q994949499
2 f f
o B vt 1 1 R W .
it N T T et e 1 “hal ©
P Sigl® 2 . [ = i OV o o) §
T @ ST s o " =] || =—= T ®) 9
L R 1994 ) L]
S =< Slol 171 I N N Ca- gl !
; 3 ® 8
= | - S5 o e B
27.5 © / Azionamento manuale e
Tacca ¥ ( Premere e girare per il
- modello a bloccaggio.
(per regolare la posizione del connettore) 4x04.3 4(A) lato attacco: Arancione
(per montaggio) 2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di monta?gio guida DIN: 12.5)
L
Con pilotaggio esterno
(Passo)
14.1 8.4 18.3 P=10.5 13.5 60.6
o ©
Ty O
R4 vl
©
5,8 25
n {
- r -
Raccordo istantaneo bl ol lo Raccordo istantaneo
. * i [Attacchi 1(P), 3/5(E)] : [Attacchi 4(A), 2(B)]
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo Diam. est. tubo applicabile: @ 10 Diam. est. tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8'
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilotaggio] @ 5/16" 0 4, @ 5/32"
Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 4 26,0 1/4"
@ 5/32" 0 5/32"

L: Dimensioni n : Stazioni

o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 148 160.5 | 160.5 | 173 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 285.5 | 298 298 310.5 | 323 335.5
L2 | 137.5 | 150 150 162.5 | 175 187.5 | 200 212.5 | 225 225 237.5 | 250 262.5 | 275 287.5 | 287.5 | 300 | 312.5 | 325
L3 | 116.3 | 126.8 | 137.3 | 147.8 | 158.3 | 168.8 | 179.3 | 189.8 | 200.3 | 210.8 | 221.3 | 231.8 | 242.3 | 252.8 | 263.3 | 273.8 | 284.3 | 294.8 | 305.3
L4 16 17 115 | 125 | 135 | 145 | 155 | 165 | 175 | 125| 1385 | 145 | 155 | 165| 17.5| 12 13 14 15
L5 63 735 | 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210 220.5 | 231 | 241.5 | 252
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Connettore circolare

@ Manifold con tiranti: SS5V2-W10CD-Stazionl 3 (S, R, RS)- &7 (-D)

Con opzione
x
(U_»
(I =
|
&)
©
[To]
i
I (S5 A 5 5 ISES / I
ol ©!
o |\ ¥ -
o el g f] ™~ g 0
= . = 3|8
<[ <
id J
Blocchetto di SUP individuale

Blocchetto di EXH individual

Regolatore interfaccia

Regolatore interfaccia

SV2000-0-M1

SV2000-0-00

=50

@

29.5
Tacca
(per regolare la posizione del connettore)

Con pilotaggio esterno

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle

posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

(stazione n) (stazione 1)

LED/soppressore di picchi

15.8 9.5

63.5
49.9

Raccordo istantaneo

Raccordo istantaneo

[PE: attacco scarico pilotaggio]

[X: attacco pilotaggio esterno]

(Assieme cavo)
-&-?(;r -&-}(;r Min. raggio di curvatura 20 mm
pdipdpdipded | )
0 R :—! -
o|e NPT TS E R -5
] 4 v <
"r 7‘_\ J U ] -
N
-
o)
.- (per connettore circolare)
© 62
e
é 8 Silenziatore (attacco di scarico aria)
=} 2 (con silenziatore incorporato)
[Lato U] L3 LY [LatoD |
/ L5 46.2
4x@53 S
(per montaggio) < E)j
ot A A R
L[] im
yIERERERRLpY
R ARE R EC RC KRG KA 8
== ==
R o5 rx3
== IR
:g *43“;;~ EEE A A A A ;E:‘! 4*T gmvg_‘cz
Q?i iy 5 el | | =41 =S oI 13
) e Cia [of|lofi|olloff , |
© ARG
a ‘
b | b | b | bl | ] ®
<~ Azionamento manuale <
0 ( Premere e girare per il) -
Vite di fissaggio guida DIN modello a bloccaggio.
799 g' 4(A) lato attacco: Arancione
(per montaggio guida DIN) 2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
L1
(Passo)
20.5 P=16 17.5 60.7
o|N
=l : |
PR (AN @\
o3 )7/ 5
o~ AN a\\
=
Raccordo istantaneo R o istant
! accordo istantaneo

[Attacchi 1(P), 3/5(E)]
Diam. est. tubo applicabile: @ 10

[Attacchi 4(A), 2(B)]

" Diam. est. tubo applicabile: @ 4, @ 5/32"
. it . otage 0 3/8 :
Diam. est. tubo applicabile: @ 4 Diam. est. tubo applicabile: @ 4 26,01/4

o 5/32" o 5/32" ©8,05/16"

L: Dimensioni n : Stazioni
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 160.5 [ 173 198 210.5 | 223 235.5 | 260.5 | 273 285.5 | 310.5 | 323 335.5 | 348 373 385.5 | 398 423 435.5 | 448

L2 | 150 162.5 | 187.5 | 200 212.5 | 225 250 262.5 | 275 300 312.5 | 325 337.5 | 362.5 | 375 387.5 | 412.5 | 425 437.5

L3 | 132.2 | 148.2 | 164.2 | 180.2 | 196.2 | 212.2 | 228.2 | 244.2 | 260.2 | 276.2 | 292.2 | 308.2 | 324.2 | 340.2 | 356.2 | 372.2 | 388.2 | 404.2 | 420.2
L4 14 12.5 17 15 13.5 11.5 16 145 | 125 17 155 | 135 12 165| 145]| 13 175| 155 | 14
L5 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 320 336 352 368

Y
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Dimensioni: Serie SV3000 per Connettore circolare

Connettore circolare Serie S V

@ Manifold con tiranti: SS5V3-W1 OCD-E(S, R, RS) Ega §§1(-D)

Con opzione

-~
(Y]
I :
=1
A N
= =
TR
o
N~
gl @
@
L IDL B
) T f T S
I I
; g 3y T v|y T vy T vy \1?/?3 g
§ ldz_\aaazazald 0088
NS .
1
?|
JL
Blocchetto di SUP el Regolatore interfaccia
SV3000-0-00

Blocchetto di EXH individuale

Regolatore interfaccia
SV3000-0-M1

428 |
Tacca
(per regolare la posizione del connettore)

Con pilotaggio esterno

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

(stazione n)

LED/soppressore di picchi

(stazione 1)

(Assieme cavo)
Min. raggio di curvatura 20 mm

82.7
63.8

b

bl

——p

|8
e

1

(10

(81)

(per connettore circolare)

18 11

™
L]

76.8
60.3

Raccordo istantaneo

vly__v|sel 3

Raccordo istantaneo

[X: attacco pilotaggio esterno]

[PE: attacco scarico pilotaggio]

5z
N2
I _g g Silenziatore (attacco di scarico aria)
=} > (con silenziatore incorporato)
[Lato U ] L3 (L4) [LatoD |
L5 / _ 443
Vite di fissaggio guida DIN ,-\i
(per montaggio guida DIN) | 10, 1‘
=-——=i
t
[
= L
© =l
© o
s ok ]
MDY b
B Tm
<7 1203 =N N e m— ~
o T b @ @ @
©lo
< % —
A A | ]
0 / Azionamento manuale —
4x053 ( Premere e girare per il 2
e —— modello a bloccaggio.
(per montaggio) 4(A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde
L2 5
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
L1
(Passo)

13.5
11.6

P=20.5

37.6
36.1

Raccordo istantaneo
[Attacchi 1(P), 3/5(E)]

Diam. est. tubo applicabile: @ 12
(6]

Raccordo istantaneo

[Attacchi 4(A), 2(B)]
Diam. est. tubo applicabile: @ 6, @ 1/4"
08,0 5/16"

3/8"

Diam. est. tubo applicabile: @ 6 Diam. est. tubo applicabile: @ 6 ©10,03/8"
a1/4" @ 1/4"
L: Dimensioni n : Stazioni
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 173 198 223 235.5 | 260.5 | 285.5 | 298 323 335.5 | 360.5 | 385.5 | 398 423 448 460.5 | 485.5 | 510.5 | 523 548
L2 | 162.5 | 187.5 | 212.5 | 225 250 275 287.5 | 312.5 | 325 350 375 387.5 | 412.5 | 437.5 | 450 475 500 |512.5|537.5
L3 | 147.8 | 168.3 | 188.8 | 209.3 | 229.8 | 250.3 | 270.8 | 291.3 | 311.8 | 332.3 | 352.8 | 373.3 | 393.8 | 414.3 | 434.8 | 455.3 | 475.8 | 496.3 | 516.8
L4 | 125 | 15 17 13 155 | 175 | 135 | 16 12 14 165 | 125 | 145 | 17 13 15 175| 1385 | 155
L5 97 117.5 | 138 158.5 | 179 199.5 | 220 240.5 | 261 281.5 | 302 322.5 | 343 363.5 | 384 404.5 | 425 | 445.5 | 466
70
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV4000 per Connettore circolare

02, g?o N9
03, &1’ N11

@ Manifold con tiranti: SS5V4-W10CD-[Stazioni (S, R, RS} (-D)

- O]
Con opzione E} * Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
| | | | = * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
%] =
HH (stazionen) ------- (stazione 1)
LED di picchi
> /soppressore di picchi (Assieme cavo)
®) 2 Min. raggio di curvatura 20 mm
o &
o
: B3| @ -
o =
o \
[(] |
= |
(g BN UZENIZENIE 5 — 7 !
2| (84.5) |
w0 ~ .
" ] 172\ 3 | E= (per connettore circolare)
2 e f N 25
| Bootetod SUP g A = - S _E é Silenziatore (attacco di scarico aria)
Boreto i EXH il . -2 s (con silenziatore incorporato)
—— Lato U Lato D
Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia L3 4
SV4000-0-M1 $V4000-0-00 LS 47.3
4x06.2 =)
(per montaggio) el t
R | % e e e e k[ 1 ]
=== a ! i é D o
- - 2
| Vite di fissaggio guida DIN dTd Td Td T o
——— I e = s = T}
(per montaggio guida DIN) == ‘;’?‘?: 2 K ~
- = —
o N @ 8 |,
| I il T T
e kS ] Py
I o vl oo o (B[ A2y
B 8 | M- e
i )| § e T - o ©
) wT ‘ bo| 4 bl 4o s L 10
1 - |
T |
v Y i = =5 o
33.8 ! AZIonamenlto manu.ale
- ( Premere e girare per il
Tacca modello a bloccaggio.
— 4(A) lato attacco: Arancione
(per regolare la posizione del connettore) 2(B) lato attacco: Verde L2
o
(Passo di montaggio guida DIN: 12.5)
. . L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
20 11 25 P=24 24 65.8
[ |
= P= 1 =5
- m# 7[ S/L%v 417 15 vy, 15 4 3 ] =
[To e = Q
© o= N 8
0| B & S
§ 5 dje k=14 alc ajc ac 3 HLI.:
Raccordo istantaneo ‘ !
[Attacchi 1(P), 3/5(E)] H f ol 1 Rc 3/8
® [N Diam. est. tubo applicabile: @ 12 [Attacchi 1(P), 3(E)]
Raccordo istantaneo Raccordo istantaneo X 23
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilotaggio] Raccordo istantaneo Flo 1%, 3/8
Diam. est. tubo applicabile: @ 6 Diam. est. tubo applicabile: & 6 [Attacchi 4(A), 2(B)] . [Attacchi 4(A), 2(B)]
3 1/4" Q 1/4" Diam. est. tubo applicabile: @ 8, @ 5/16
@10, @ 3/8"
ag12
L: Dimensioni n : Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 [ 198 |210.5 | 235.5 | 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5 | 360.5 | 385.5 | 410.5 | 435.5 | 460.5 | 485.5 | 498 523 | 548 | 573 |598 |623
L2 | 187.5 | 200 225 250 275 300 325 350 375 400 425 450 475 487.5 | 512.5 | 537.5 | 562.5 | 587.5 | 612.5
L3 | 162.8 | 186.8 | 210.8 | 234.8 | 258.8 | 282.8 | 306.8 | 330.8 | 354.8 | 378.8 | 402.8 | 426.8 | 450.8 | 474.8 | 498.8 | 522.8 | 546.8 | 570.8 | 594.8
L4 175 | 12 125 | 13 185 | 14 145 | 15 155 | 16 16.5 | 17 175 | 115] 12 125 | 13 135 | 14
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445 469 | 493 |517 | 541
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Connettore D-Sub

Base con tiranti

Base a batteria

Serie applicabile

Manifold a batteria
SV1000/SV2000

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero di terminali: 25 pin

e MIL-C-24308
A norma JIS-X-5101
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Connettore D-sub

Serie SV

Codici di ordinazione del manifold

C€ N

Nota 1) Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le
stazioni del manifold ammettono val-

¢ Stazioni della valvola vole monostabili e bistabili a 3 0 4 po-
sizioni. L'uso di un singolo solenoide
Simbolo| Stazioni Nota da origine a segnalazioni insolite. Se
02 | 2 stazioni 1 non lo si desidera, specificare il cab-
- - Specifiche cablagg(io) f%lgiod personalizzato al momento
. : | " ell'ordine.
Serie 11 |11 stazioni bistabile Nota 2) Cablaggio personalizzato: Indicare le
_ specifiche di cablaggio mediante sche-
1 SV1000 02 | 2 stazioni Cablaggio (2) da tecnica del manifold. (Nota: il cab-
2 SV2000 : T personalizzato laggio monostabile non ammette I'uso
(applicabili fino di valvole bistabili a 3 0 4 posizioni).
3 | SV3000 20 (20stazioni| a 23 solenoidi).
@ Base con tiranti 4| Sv4000 [—*Montaggio
—_ Montaggio diretto
SSSV 1 — 1 0 FD 1 — 05 U — - D | Montaggio su guida DIN (con guida DIN)
. D0 Nota) | Montaggio su guida DIN (senza guida DIN)
@ Base a batteria | | ] | Por 3 |Qualora s
D3 stazioni necessaria una guida
— — — — DIN piu lunga rispetto
Sssv 1 1 6FD 1 05 U : alle stazioni indicate.
S ) Per 20 (Indicare una guida
erie & H < e er pit lunga rispetto a
- Dlrezu'i»tne di Ingresso o D20 stazioni| quella standard).
SV1000 connetiore
2 | sv2000 1 Verso l'alto Nota) Nel: CaStQ diIDOY S(tm(') g
2 Laterale CO. egatl solamente | raccoral
guida DIN.
Stazioni della valvola e
i Nota 1) Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le stazioni H i
Sene SV1 000 del manifold ammettono valvole monostabili e Lunghezza QUIda DIN speCIflcata
Simbolo| Stazioni Nota bistabili a 3 0 4 posizioni. L'uso di un singolo — Lunghezza standard
02 . solenoide da origine a segnalazioni insolite. Se — - -
2 stazioni Specifich blaggi (1) non lo si desidera, specificare il cablaggio 3 Per 3 stazioni | (Indicare una guida
: : peci IC. e C? aggio personalizzato al momento dell'ordine. : : pili lunga rispetto a
— bistabile Nota 2) Cablaggio personalizzato: Indicare le specifiche - T ella standard
09 | 9 stazioni di cablaggio mediante scheda tecnica del 20 Mota) | Per 20 stazioni| 9Y )-
manifold. (Nota: il cablaggio monostabile non

02

2 stazioni

18

18 stazioni

2
Cablaggio personalizzato( )

(applicabile fino

a 18 solenoidi)
Serie SV2000
Simbolo| Stazioni Nota
02 | 2 stazioni » (1)
q . Specifiche cablaggio
: - bistabile
11 |11 stazioni
oni 2
02 | 2 stazioni | caplaggio personalizzatd”)
: : (applicabile fino
20 |20 stazioni a 23 solenoidi)
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Attacchi A, B (mm)

ammette l'uso di valvole bistabili a 3 o 4
posizioni).

Posizione attacchi P, E o—

U | Lato U (da 2 a 10 stazioni)
D | Lato D (da2 a 10 stazioni)
B |Entrambii lati (da 2 a 20 stazioni)

Pilotaggio @

—_ Pilotaggio interno

S  |Pilotaggio interno/silenziatore incorporato
R Pilotaggio esterno

RS |Pilotaggio esterno/silenziatore incorporato

.

l Attacchi A, B (pollici)

Nota) In grado di specificare la lunghezza
per 3 stazioni fino a 18 stazioni per
SV1000, che & disponibile con 18
stazioni al massimo.

Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E | Serie applicabili | | Simbolo| Attacchi A, B Attacchi P, E| Serie applicabili
C3 Raccordo istantaneo per @ 3.2| Raccordo N1 Raccordo istantaneo per @ 1/8" Istantaneo
C4 Raccordo istantaneo per @4 | istantaneo SV1000 N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32" per @ 5/16" SV1000
C6 Raccordo istantaneo per @ 6 per@8 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4"
C4 Raccordo istantaneo per @ 4 Raccordo N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32" | |stantaneo
C6 Raccordo istantaneo per @6 | istantaneo SV2000 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" per @ 3/8" SV2000
C8 | Raccordo istantaneo per @ 8 per@ 10 N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16"
C6 Raccordo istantaneo per @ 6 Raccordo N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" | oo ianeo
Ccs8 Raccordo istantaneo per @8 | istantaneo SV3000 N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16" per 0 38" SV3000
C10 | Raccordo istantaneo per @ 10| per @ 12 N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8"
C8 Raccordo istantaneo per @ 8 Raccordo N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16" | Istantaneo
C10 | Raccordo istantaneo per @ 10 iStangnfg N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8" | per @ 3/8"
C12 | Raccordo istantaneo per @ 12 |  Per 02N | NPT 1/4
02 | Rci/4 SV4000 | [ 03N | NPT 3/8 NPT 3/8 | Sv4000
03 | Rc3/B Re 3/8 02T | NPTF 1/4
02F | G 1/4 03T | NPTF 3/8 NPTF 3/8
03F | G3s Ga/s M Attacchi A, B combinati
M Attacchi A, B combinati

* In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sul modulo di caratteristiche manifold.
* Gli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno [R, RS] sono @ 4 (mm) o & 5/32” (pollici) per la serie SV1000/2000, e @
6 (mm) o @ 1/4” (pollici) per la serie SV3000/4000.



Codici di ordinazione del manifold

Connettore D-Sub Serie S V

Esempio d'ordine (SV1000)

Manifold
SS5V1-10FD1-06B-C6 (1 pz.)

Valvola bistabile
SV1200-5FU (2 pz.)

Valvola monostabile

SS5V1-10FD1-06B-C6 ............ 1 pz. ( codice manifold)
* SV1100-5FU ......... 4 pz. (codice valvola monostabile)
* SV1200-5FU ......... 2 pz. (codice valvola bistabile)

SV [1]1

Serie e———

SV1000
SV2000
SV3000
SV4000

00

BN =

Attuazioneo————

Monostabile 5/2
Bistabile 5/2

5/3 centri chiusi

5/3 centri in scarico

5/3 centri in pressione
3/2 doppio corpo: N.C./N.C.
3/2 doppio corpo: N.A./N.A.
3/2 doppio corpo: N.C./N.A.

« Le valvole 3/2 doppio corpo sono applicabili
esclusivamente alla serie SV1000 e SV2000.

O P o N =

Con pilotaggioe———
Pilotaggio interno
R | Pilotaggio esterno

= Nelle elettrovalvole 3/2
doppio corpo non €
disponibile il pilotaggio
esterno.

[

Nota) Disponibile con blocco manifold
per aggiunta stazioni.
Vedere pp. 104 e 110.

Esecuzioni su richesta

Valvola principale in gomma fluorurata

X90 (Consultare a pag. 125.)

¢ Azionamento manuale

—: A'impulsi non bloccabile

D: A cacciavite bloccabile

L e LED/soppressore di picchi

U |Conind. ottico e soppressore di picchi
R Con soppressore di picchi

e Tensione nominale

5 24V DC
6 12V DC

» Valvola unidirezionale

Nessuno
K Incorporati

= La valvola unidirezionale per contropressione &
applicabile solo alla serie SV1000.

+ La valvola unidirezionale per contropressione non &
disponibile per 3 posizioni

Nota) Fare riferimento a precauzioni specifiche del prodotto 2 a pagina 127.

O

SVC
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Serie SV

Cablaggio elettrico per manifold

Connettore D-sub 10F/16F (25 pin)

--SOL.b
--SOL.a

--SOL.b
--SOL.a
--SOL.b
--SOL.a

--Comune
--Comune

}Stazione 11

}Stazione 2

}Stazione 1

N. di solenoidi utilizzabili

¢ Questo circuito ha il cablaggio bistabile fino a 11 stazioni. Poiché il numero utilizzabile di solenoidi
cambia a seconda del manifold, vedere tabella sottostante.
Nel caso di elettrovalvole monostabili, collegarsi a SOL.A. Inoltre, quando il cablaggio viene
specificato in una scheda tecnica del manifold, i collegamenti vengono realizzati senza saltare nessun
connettore, e i segnali A per il monostabile e A, Bper ibistabile sono in ordine 1 14 2 15, ecc.

* Le stazioni vengono contate partendo dal lato D (lato connettore) come stazione 1.

¢ Poiché le solenoidi non presentano polarita, possono essere usati indifferentemente COM+ 0 COM-.

Modello Max. n. di solenoidi
SV1000
Base con tiranti tipo 10 a 23
SV4000
o SV1000 18
Base a batteria tipo 16 SV2000 23
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Dimensioni: Serie SV1000 per Connettore D-Sub

Connettore D-Sub Serie S V

@ Manifold a batteria: SS5V1-16FD ;-E (S, R, RS) §§ Eé

Con opzione

Max.14

AY

=

A |

'%

102.9

100.4

91.9

109.5

111.4

* Se |'uscita degli attacchi P ed E ¢ sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

(Stazione n)

Equivalente al connettore
D-Sub applicabile

JIS-X-5101 }
MIL-C-24308

(Stazione 1)

LED/soppressore di picchi 6)
D D
@' 54 ao|ap|a A E: g
E3
= - E
S . —1441% = o2 |
1 ~E &5
- SISZSZSZ @ o < ( N
N S@BGEZGEESZG 9'§_ vN ’\ év
o N N 3| z —
(S = ™~
Blocchetto di EXH individuale |
Blocchetto di SUP individuale / y= |" — Leva di separazione del blocco
Regolatore interfaccia /' Regolatore interfaccia
V1000-03- SV1000-0-05
SV1000-0-06 — L3 (L4) Bl
ato ato
[_] Dimensioni per il tipo SV1300-000-01. [Lato U] 8| [Lato DJ
. m‘:’i“ 2-M2.6
@ O 2-4-40 UNC
NANSRS 7.9 [4(A), 2(B) con attacchi in pollici]
== ZER
== £4 8
Tyl %
a D T4 TSI T4 18 @: o ®
0 ['::-'! ['::-'! = 8Bl ¢
R I -1 o o=
ool FIL] [Eipthtatetano | I
o 0| © el F==q H (]
® o T '@’\ ! 9~
- R :% B
Vite di fissaggio guida DIN bAzmnamentc‘) manuale
B Premere e girare per
(il modello a bloccaggio.)
4(A) lato attacco: Arancione S
2(B) lato attacco: Verde Leva di rilascio box
L2 5 connettore (sui due lati)
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
. . L1 Silenziatore
Con pllotagglo esterno (attacco di scarico aria)
(Passo) (con silenziatore incorporato)
18.1 8.4 22.3 P=105 13,5 338
1 e e T S — i o — |
ool — | ogsit—=— oo
[fe} s\/j.v 7 vv(vv 2 KN 4 ﬁ N~ @/ﬁav ;_p(i-v(;%{v )\1-9 4
% R—1 — 1
S)) ~ '{ ;3 aic|ac|ac|gzc|g 'EZ e | ae EIZ%Z Elé
P I O ; D == T RN | =
i L | (= L
L?@i 2l | S5 do istant UL L L L —
~ raccordo istantaneo F
®| bl bl o @l o ol lo| o
N | [1(P), 3/5(E) attacco] I (Entrata connettore laterale)
raccordo istantaneo raccordo istantaneo Diam. esterno tubo applicabile: @ 8 raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilota] @ 5/16" [4(A), 2(B) attacco]
Diam. esterno tubo applicabile: & 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8"
@ 5/32" @ 5/32" J 4,0 5/32"
@6,01/4"
L: Dimensioni n: Stazioni
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
L1 | 123 135.5 | 148 160.5 | 173 185.5 | 198 198 210.5 | 223 235.5 | 248 260.5 | 260.5 | 273 285.5 | 298
L2 | 1125 [ 125 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 187.5 | 200 2125 | 225 237.5 | 250 250 262.5 | 275 287.5
L3 93.5 | 104 114.5 | 125 135.5 | 146 156.5 | 167 177.5 | 188 198.5 | 209 219.5 | 230 240.5 | 251 261.5
L4 18 19 20 21 22 23 24 185 | 195 | 205| 215| 225 | 235 | 185| 195| 205| 215
ZS\VC 76
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Connettore D-Sub

@ Manifold a batteria: SS5V2-16FD }- [Stazioni8 (S, R, RS)-

Con opzione

-
N
x
©
=
©
©| v
~
N
-
© D)% T
3 g2\ 2 4 0
w0 97 \&87) \&F ~
10 ) 0| | o
© ~ [to}
L 1 d P Afeas| L T d o
© Sl
y.
|

Blocchetto di SUP individuale

Regolatore interfaccia \

Regolatore interfaccia

Blocchetto di EXH indvidual
el d SV2000-C-M1

Con pilotaggio esterno

SV2000-0-00

Vite di fissaggio guida DIN

C4, N3
C6, N7
C8, N9

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

Equivalente al connettore
D-Sub applicabile

JIS-X-5101
MIL-C-24308

(Stazione n)

LED/soppressore di picchi

¥
0
K3
n
~
Sy
Leva di separazione del blocco
Lato U] Lato D|
L4 2M2.6
2-4-40 UNC
[4(A), 2(B) con attacchi in pollici]
17.9 / S
) oﬁg ¥
Al lig! ©
2 £l
~lalw 2 Cid {1
Fegk I 3
® 3 i
= D
Bl ©

y t |
/ Azionamento manuale
(Premere e girare per )

Leva di rilascio box

il modello a bloccaggio.
4(A) lato attacco: Arancione
2(B) lato attacco: Verde

connettore (sui due lati)

18.8 9.5
W T
. S
K. ©
i | L
v

raccordo istantaneo

raccordo istantaneo

[X: attacco pilotaggio esterno]

[PE: attacco scarico pilota]

L2 Silenziatore
(Passo foro montaggio guida: 12.5) (attacco di scarico aria)
L1 (con silenziatore incorporato)
: (Passo)
@ 0 235 P=16 17.5 _ 35
ols [ |
I —
©o|Ql y
< | = — =
(1N v i i

£2

kK(Entrata connettore laterale)

s

raccordo istantaneo ?
[1(P), 3/5(E) attacco]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 8

raccordo istantaneo
[4(A), 2(B) attacco]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8"

Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 @ 5/16" G4 O 5/32"
@ 5/32 @ 5/32 o 6,0 1/4"
L: Dimensioni n: Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 148 160.5 | 173 198 210.5 | 223 235.5 | 260.5 | 273 285.5 | 310.5 | 323 335.5 | 348 373 385.5 | 398 | 423 |435.5
L2 | 137.5 | 150 162.5 | 187.5 | 200 212.5 | 225 250 262.5 | 275 300 312.5 | 325 337.5 | 362.5 | 375 387.5 | 412.5 | 425
L3 | 109.5 | 125.5 | 141.5 | 157.5 | 173.5 | 189.5 | 205.5 | 221.5 | 237.5 | 253.5 | 269.5 | 285.5 | 301.5 | 317.5 | 333.5 | 349.5 | 365.5 | 381.5 | 397.5
L4 | 225 | 205 | 19 235 | 215 | 20 18 225 | 21 19 235 | 22 20 18.5 | 23 21 19.5 | 24 22
Y /-
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Connettore D-Sub Serie S V

Dimensioni: Serie SV1000 per Connettore D-Sub

@ Manifold con tiranti: SS5V1-10FD -

U C3, N1
3(S. R, RS} Gt (D)

Con opzione - o A X A A o
- * Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
§ * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
& posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
O~
Sg
r (Stazione n) ------ (Stazione 1) Equivalente al conneﬁore{ JIS-X-5101
D-Sub applicabile MIL-C-24308
LED/soppressore di picchi i
o< 3 |
o Ik
[+ o7 |I—
. RikAkaRIks
| |
,,,,,,,,,,,,,,,, lO I
I g o ! !
0| | lesistenten] | [© e
o o] D ,
| Y P ; © =
) el = —~
3 = N 3 F\r 8 2
~ N T w gs =
1! il
HINN
Blocchetto di EXH inividuale ) ) ) =
Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia L3 (L4) -y
Blocchettodi SUP indiduele /~ “S\v/1100-01-06 SV1000-0-05 [Lato U | L5 v |LatoD |
1 2M2.6
] pimensioni per il tipo SV1300-00-0J. Vite di fissaggio guida DIN | i~ —
(permontaggoguida DN | | ot 2-4-40 UNG
p ggio g ; G = [4(A),2(B)
| S N con attacchi in pollici]
S T T
; o T 7.9 8
! L0 LI G I o g |
! g Qg€ g€ g& |
. $==3 ==
; S s ] L
= NP TS B == 3 el b e
i P R PR el | g o 8
: :: ® 5 (== Bl i i Bl = ‘—‘ Q
E“ o © i [
// o
- < S W B N R S Q
© / Azionamento manuale =}
< T @
Premere e girare per
ilmodello a bloccaggio.)
_4x043 attacco 4(A): Arancione o
(per montaggio) attacco 2(B): Verde Leva di rilascio box
L2 5 connettore (sui due lati)
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
. . Silenziatore (attacco di scarico aria;
Con pllotagglo esterno P ¢ p )
(con silenziatore incorporato)
(Passo)
141 84 18.3 P=105 135  34.8 (6)

5/

43

56.5

b
o)

d)

3

@

raccordo istantaneo raccordo istantaneo

23

@
© <
o N

(37.6)

L3

raccordo istantaneo e\(Entrata connettore laterale)

[attachi 1(P), 3/5(E)]
Diam. esterno tubo applicabile: & 8

raccordo istantaneo

[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilota] Q@ 5/16" [attachi 4(A), 2(B)]
Diam. esterno tubo applicabile: @4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/§|"
@ 5/32" Q@ 5/32" @4,05/32
26,01/4"
L: Dimensioni n: Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 123 135.5 | 148 160.5 | 173 173 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 235.5 | 248 260.5 | 273 | 285.5 | 298 |310.5 | 310.5
L2 | 1125 [ 125 137.5 | 150 162.5 | 162.5 | 175 187.5 | 200 212.5 | 225 225 237.5 | 250 262.5 | 275 | 287.5|300 | 300
L3 90.5 | 101 111.5 | 122 132.5 | 143 153.5 | 164 174.5 | 185 195.5 | 206 216.5 | 227 237.5 | 248 258.5 | 269 279.5
L4 19.5 | 205 | 215 | 225 | 235 | 18 19 20 21 22 23 18 19 20 21 22 23 24 18.5
L5 | 63 735 | 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.9 | 189 199.5 | 210 | 220.5 | 231 241.5 | 252
Y /-
2 SNC 8



Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Connettore D-Sub

U C4, N3
@ Manifold con tiranti: SS5V2-10FD ; =[Stazioni D (S, R, RS)- S&.\7(-D)

Con opzione

Blocchetto di SUP individuale

Blocchetto di EXH individuale

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.

§ I * Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
2 posizioni di uscita dell'attacco P ed E.
(T Equivalente al connettore[ JIS-X-5101 ]
D-Sub applicabile MIL-C-24308
I (Stazione n)
9 © LED/soppressore di picchi
of ¥
N~
o
: -
)
KB K M| © 0
O aj —~|
re] ©|3
LI 8
==l 1= o
L ] ° i‘
© & / A [ 2 0 §2 )
P © )|\ € - 2t3 =
i 1 d ] ™~ : 0 - E 2
- 2 0 8 g (=)
YT M a-~
s | Lato U | | Lato D |
L3 (L4) 2M2.6
Regolatore interfaccia Regolatore interfaccia L5 20.4 .
SV2000-00-M1 SV2000-0-00 4x05.3 2['44(:;‘)0 ;J(g)c
(per montaggio) 2 2 con attacchi in pollici]
=== = == ===
= — 5l A L ] N
= /= 1 H—
P.| 4§ é é g 9P
@\ "I: 9% 9% 9 9 q "I: 79!/ 8
\ [P [P L1/
i " 0 r - JfEE AT S <
'3 Ph 2R ! T3 e Slhiloy of |2 o
* & N R S Sl 3;3 S o ol 8| 2
B <|ST T [o L3 == Bl . B
: . | = (4] !
I 2 L] © H | == | ==i==i= i
; 1 Q
hal &), = | e | e \
;- / Azionamento manuale j
( Premere e girare per ) -
Vite di fissaggio guida DIN il modello a bloccaggio.
(per montaggio guida DIN) attacco g(g) Cranaone
attacco 2(B): erlc-jg 5 Leva di rilascio box
(Passo foro montaggio guida: 12.5) connettore (sui due lati)
L1
Silenziatore (attacco di scarico aria)
C ilot . t (con silenziatore incorporato)
on piiotaggio esterno
P gg (Passo)

63.5

15.8

9.5

49.9

raccordo istantaneo

raccordo istantaneo

9.2

P=16 17.5 34.9

25.2

raccordo istantaneo

L

[attachi 1(P), 3/5(E)]

[PE: attacco scarico pilota]

Diam. esterno tubo applicabile: @ 10

©
=)
@

<
-
=

3

X(Entrata connettore laterale)

raccordo istantaneo

[attachi 4(A), 2(B)]

B(i:mtffsctzr?lléoisgglg;;}ce;gﬂle: a4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 038" Diam. estemo tubo applicabile: gg %51//342
@ 5/32" @ 5/32" o 8z @ 5/16"

L: Dimensioni n: Stazioni
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

L1 | 1355 | 160.5 | 173 185.5 | 210.5 | 223 235.5 | 248 273 285.5 | 298 323 335.5 | 348 360.5 | 385.5 | 398 | 410.5 | 435.5

L2 | 125 150 162.5 | 175 200 212.5 | 225 237.5 | 262.5 | 275 287.5 | 3125 | 325 337.5| 350 |375 |387.5|400 |425

L3 | 106.4 | 122.4 | 138.4 | 154.4 | 170.4 | 186.4 | 202.4 | 218.4 | 234.4 | 250.4 | 266.4 | 282.4 | 298.4 | 314.4 | 330.4 | 346.4 | 362.4 | 378.4 | 394.4

L4 | 175 | 22 205 | 185 | 23 215 | 195 | 18 225 | 205| 19 235 | 215| 20 18 225 | 21 19 23.5

L5 | 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 320 [336 |352 |368
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Connettore D-Sub Serie S V

Dimensioni: Serie SV3000 per Connettore D-Sub

V] C6, N7
@ Manifold con tiranti: SS5V3-10FD ) =|[Stazioni] D (S, R, RS} ca.ne (-D)

Con opzione &
=
@
38
@0
l { } |
; S/l 3|y T vy Tvlr T vy T v|SE; 3 g
! re} :
§ h dZ_ 8le1gle18l2 EIL A © 8 8
C N -
@
Blocchetto di SUP indi ! ‘ \ Regolatore interfaccia
Blocchetto di EXH individuale ) SV?OOO'D'OO
Regolatore interfaccia
SV3000-0-M1

Con pilotaggio esterno

e

N

N

SR
A

76.8

Raccordo Istantaneo

18 11

60.3

Raccordo Istantaneo

[X: attacco pilotaggio esterno]

[PE: attacco scarico pilota]

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

Equivalente al connettore { JIS-X-5101 }
D-Sub applicabile MIL-C-24308
(Stazione n) ------ (Stazione 1) {

LED/soppressore di picchi \

™~
ol
®| 3
o
o .
Y S I's
oD =
~ EZ
YEs
5 >
= Silenziatore (attacco di scarico aria)
/ con silenziatore incorporato)
|Lato U | L4 [LatoD]
/ L5 18.5 B
Vite di fi io guida DIN —
o morigggica ) | | @
° %es .y 2-4-40 UNC
FATARN (48 26)
T con attacchi in pollici]
19913
@
©| © I I I I
ANl
aEE Bk g
& w0 @ @
w0 0
- wn

46.9

(@] 5 |
0 / [ A2|onamento manuale
4x 053 Premere e girare per )
il modello a bloccaggio.
attacco 4(A): Arancione
attacco 2(B): Verde

10.1

(per montaggio)

L2 5
(Passo foro monLt:ggio guida: 12.5) Leva di rilascio box
connettore (sui due lati)
(Passo)
23.5 P=20.5 21.3 355

36.1
1

©
N~
(2}

Ldt’jbj a. d@

G X(Entrata connettore laterale)
Raccordo Istantaneo @ @2 I® |

[attachi 1(P), 3/5(E)]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 12
o 3/8"

Raccordo Istantaneo

[attachi 4(A), 2(B)]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 6 ,& 1/4"

Diam. esterno tubo applicabile: @ 6 Diam. esterno tubo applicabile: @6 @8, 5/16"
a0 1/4" @ 1/4" @10, 0 3/8"
L: Dimensioni n: Stazioni
o 2 B 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 160.5 | 173 198 223 235.5 | 260.5 | 285.5 | 298 323 348 360.5 | 385.5 | 398 423 448 460.5 | 485.5 | 510.5 | 523
L2 | 150 162.5 | 187.5 | 212.5 | 225 250 275 287.5 | 312.5 | 337.5 | 350 375 387.5 | 412.5 | 437.5 | 450 475 | 500 512.5
L3 | 122 142.5 | 163 183.5 | 204 2245 | 245 265.5 | 286 306.5 | 327 347.5 | 368 388.5 | 409 429.5 | 450 | 470.5 | 491
L4 225 | 185 | 205 | 23 19 21 235 | 195 | 215 | 24 20 22 18 205 225| 185| 21 23 19
L5 97 117.5 | 138 158.5 | 179 199.5 | 220 240.5 | 261 281.5 | 302 322.5 | 343 363.5 | 384 404.5 | 425 | 445.5 | 466
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV4000 per Connettore D-Sub

V] s
@ Manifold con tiranti: SS5V4-10FD ;- D(S, R, RS} 0 g?g Ni1(-D)

Con opzione

Bt

oy

IR =
-y =
Qn im] I'|‘ — n@

@

o8

N(\I

S

105.5

]
@
0

Con pilotaggio esterno

El N NUENIPENIE 3|
e 8| |
@ |0
d 3’\9 29 /e 8|2 1 d © ’8 ‘V_
L Jd |-
Blocchetto di SUP individuale
Blocchetto di EXH individuale T
E—— -
Regolatore interfaccia \Regolatore interfaccia
SV4000-0-M1 SV4000-0-00
e % —
—
g [0
?,
En
[
L
ﬁh

20

11

74.8

Raccordo Istantaneo

58.3

Raccordo Istantaneo

* Se |'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

(Stazione n)
LED/soppressore di picchi

(Stazione 1)

Equivalente al connettore [
D-Sub applicabile

JIS-X-5101 ]
MIL-C-24308

85.5
.8

61

i
S S
3 £8 2
~| © w©
=]
5 >
k=1
Silenziatore (attacco di scarico aria)
/ (con silenziatore incorporato)
[ L4 —
|Lato U | L3 ‘4 | Lato D |
/ L5 215 2t
4x06.2
(per montaggio)
i s
1 Q NS
Vite di fissaggio guida DIN O 10
(per montaggio guida DIN) E::: E::E &
~ @] 8
Il ot o}
“g el Dl e
re rel gl 2gT | [AIG T
#3733 2 o~
L 377 | +—
- 4 4 ' 0 o
ol K -0 3
L o L * N
Azionamento manuale
Premere e girare per Leva di rilascio b 2M2.6
eva di rilascio box B I T T
(il modello a bloccaggio.) " © de 2-4-40 UNC
attacco 4(A): Arancione connefiore (sui due laf) ?(A)h?.(B) lici
attacco 2(B): Verde con attacehi in pollici]
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
(Passo)
25 P=24 24 40 _ (6)
8% 8 e
™ m
I

Raccordo Istantaneo

[X: attacco pilotaggio esterno]

Diam. esterno tubo applicabile: @ 6
a1/4

[PE: attacco scarico pilota]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 6
a1

[attachi 1(P), 3/5(E)]

(Entrata connettore laterale)

Diam. esterno tubo applicabile: @ 12 Rc 3/8
Q38" [attachi 1(P), 3(E)]
Raccordo Istantaneo Rc 1/4, 3/8

[attachi 4(A), 2(B)]

! o [attachi 4(A), 2(B)]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 8, @ 5/16"

" 4" @10, @ 3/8"
g12
L: Dimensioni n: Stazioni
o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 173 198 223 248 273 298 310.5 | 335.5 | 360.5 | 385.5 | 410.5 | 435.5 | 460.5 | 485.5 | 510.5 | 535.5 | 560.5 | 585.5 | 610.5
L2 | 162.5 | 187.5 | 212.5 | 237.5 | 262.5 | 287.5 | 300 325 350 375 400 425 450 475 500 525 550 5/5; 600
L3 | 137 161 185 209 233 257 281 305 329 353 377 401 425 449 473 497 521 545 569
L4 21 21.5 22 22.5 23 23.5 18 18.5 19 19.5 20 20.5 21 215 | 22 225 | 23 235 | 24
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445 469 493 517 541
81



Connettore flat cable

Base con tiranti

Base a batteria

Serie applicabile

Manifold a batteria
SV1000/SV2000

Manifold con tiranti
SV1000/SV2000/SV3000/SV4000

* Numero di terminali: 26, 20, 10 pin
¢ Con scarico tensione
Conforme alle norme MIL-C-83503
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Connettore flat cable
Serie SV C € M

Codici di ordinazione del manifold

¢ Stazioni della valvola

P: Flat cable (26 pin) PH Flat cable (10 pin)
02 | 2stazion Specifiche (1) 02 |2 stazioni Specifiche (1)
Formato connettore e : : cablaggio : : cablaggio
P Connettore con flat cable: 26 pin 12 |12 stazioni bistabile 04 |4 stazioni bistabile
PG | Connettore con flat cable: 20 pin 92 ZS‘fZi"m Cablaggio @) q2 ZSta.zioni Cablaggio @
PH | Connettore con flat cable: 10 pin : : personalizzato : : personalizzato
20 [20stzioni| (@pplicabilifino a 24 solenoidi) 08 |8 stazioni|  (Applicabili fino a 8 solenoidi).

PG Flat cable (20 pin)

" 2 stazioni 1
Serie — 0:2 sa:z\om Specifiche cablag(gl)o
1 SV1000 0 9 9ste;zioni bistabile
2 SV2000 02 |2stazioni . . (22
3 SV3000 : —Cablaggio personalizzato
4 SV4000 1.8 n st;aziom (applicabile fino a 18 solenoidi)
@ Base con tiranti [ Montaggio
— Montaggio diretto
S S 5 V 1 - 1 O P D 1 - 05 U - - D  [Montaggio su guida DIN (con guida DIN)
. D0 "ota)| Montaggio su quida DIN (senza quida DIN)
. Base a batterla I I I I I D3 Per 3 | Qualora sia necessaria una
stazioni_| 4,,iga DIN pit lunga rispetto
S S 5V 1 — 1 6 P D 1 — 05 U — — alle ‘s(azioni indicate. N
D20 | B2, | ot queta sadars

Nota) Nel caso di DO, sono

Connettore collegati solamente i
Serie o— elettrico speciale raccordi guida DIN.
1 V1 1 Verso l'alto .
2 2V2?)88 2 Laterale Lunghezz_a_ guida
DIN specificata
— | Lunghezza standard
3 Per 3 stazioni | (Indicare una
Posizione attacchi P, E® g :|guida pii lunga
. rispetto a quella
U |Lato U (da2a 10 stazioni) 20Mota)|Per 20 stazion| standard).
D |Lato D (da 2 a 10 stazioni) Nota) In grado di specificare la
B [Fntrambii lati(da 2 20 stazioni lunghezza per 3 stazioni fino a

18 stazioni per SV1000, che &
. . disponibile con 18 stazioni al
Pllotagglo [ 4 massimo.

Pilotaggio interno

S  |Pilotaggio interno/silenziatore incorporato
Stazioni della R Pilotaggio esterno

valvola RS |Pilotaggio esterno/silenziatore incorporato
Serie SV1000 e&———

Serie SV2000
P: Flat cable (26 pin) PH Flat cable (10 pin) P: Flat cable (26 pin) PH Flat cable (10 pin)
02 | 2stazioni (1) 02 |2 stazioni " ) 02 | 2stazioni . (1) | |02 |2 stazioni ™
: .| Specifiche cablaggio : ;| Specifiche cablaggio : : | Specifiche cablaggio : ;| Specifiche cablaggio
09 |9siazon bistabile 04 |¢sazon bistabile 12 |2saon bistabile 08 |rswzon bistabile
02 | 2stazioni . (@] | 02 |2stazioni (2) 02 | 2stazioni . ~(2)| | 02 |2stazioni . @
T T Cablaggio personalizzato T - |Cablaggio personalizzato T : Cablaggio personalizzato T - |Cablaggio personalizzato
18 Tosaon (applicabile fino a 18 solenoidi) 08 l55azon (Applicabili fino a 8 solenoid). 20 2500 (applicabile fino a 24 solenoidi) 08 [55azon (Applicabili fino a 8 solenoidi).
PG Flat cable (20 pin) PG Flat cable (20 pin)
02 | 2stazioni ™) 02 | 2stazioni )
8 : Specifiche cablaggio § : Specifiche cablaggio
09 | 9stazioni bistabile 09 |9stazioni bistabile
02 | 2stazioni @) 02 | 2stazioni 2)
: :  |Cablaggio personalizzato : ¢ |Cablaggio personalizza(to
18 |18stazion| (applicabile fino a 18 solenoidi) 18 |18stazioni| (@pplicabile fino a 18 solenoidi)

Not a 1) Specifiche cablaggio bistabile: Tutte le stazioni del manifold ammettono valvole  Nota 2) Cablaggio personalizzato: contattare SMC.
monostabili e bistabili a 3 o 4 posizioni. L'uso di un singolo solenoide da origine a (Nota: il cablaggio monostabile non ammette I'uso di valvole bistabili a 3 o 4 posizioni).
segnalazioni insolite. Se non lo si desidera, specificare il cablaggio personalizzato al
momento dell'ordine.
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Connettore flat cable Serie S V

Codice di ordinazione assieme manifold di valvole

Esempio d’ordine (SV1000)

Manifold
SS5V1-16PD1-06B-C6 (1 set)

Valvola bistabile
SV1200-5FU (2 set)

Valvola monostabile

SS5V1-16PD1-06B-C6-----1 set (codice manifold)
* SV1100-5FU-ceeveenneesnineninniennins 4 set (codice valvola monostabile)
* SV1200-5FU-veveevevennaennincnninennnnes 2 set (codice valvola bistabile)

SV 1

[
Serie o—— Nota)Disponibile con modulo manifold
per stazioni aggiuntive. Vedi
1 SV1000 pagina 104 e 110.
2 SV2000
3 | Sv3000 Tensione
4 | Sv4000 nominale I -
Funzl Esecuzioni speciali
unzione - 5 24V DC
1 Monostabile 2 posizioni 6 12V DC X90 |Valvola principale in gomma fluorurata
2 |Bistabile 2 posizioni (Vedere pag. 125,
3 |3 posizioni con centri chiusi o Azionamento manuale
4 |3 posizioni con centri in scarico . — Aimpulsi non D- A cacciavite
5 |3 posizioni centri in pressione Contropressione bloccabile bloccabile
A |3/2 doppio corpo: N.C./N.C. valvola |
B |3/2 doppio corpo: N.A./N.A. ¢ unidirezionale l
C |3/2 doppio corpo: N.C./N.A. —_ Assente
* Le valvole 3/2 doppio corpo sono applicabili K Integrato
esclusivamente alle serie SV1000 e SV2000. * La valvola unidirezionale per
Pilotaggio o controp_ressmne € applicabile solo
alla serie SV1000.
— Pilotaggio interno * La valvolal unidire;ionlale per
R Pilotaggio esterno controrrelssmne non & disponibile
per valvole a 3 posizioni.
* Nelle elettrovalvole 3/2 doppio  otq) vedere ¢ LED/circuito di protezione
corpo non & disponibile il Precauzioni specifiche | 1 Con LED/circuito di protezione
pilotaggio esterno. del prodotto 2 — -
apagina 127. R Con circuito di protezione
Attacchi A, B (mm) l lAttacchi A, B (pollici)
Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E | Serie applicabili | |Simbolo Attacchi A, B Attacchi P, E | Serie applicabil
C3 | Raccordo istantaneo per @ 3.2 N1 | Raccordo istantaneo per @ 1/8"
C4 | Raccordo istantaneo per 0 4 'Stsgr‘agngo Sv1000 | | N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32" Lﬁfg%’}fg SV1000
C6 | Raccordo istantaneo per @ 6 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4"
C4 | Raccordo istantaneo per @ 4 N3 | Raccordo istantaneo per @ 5/32"
- Istantaneo - Istantaneo
C6 | Raccordo istantaneo per @ 6 per @ 10 SV2000 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" per 0 3/8" SV2000
C8 | Raccordo istantaneo per @ 8 N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16"
C6 | Raccordo istantaneo per @ 6 N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4"
- Istantaneo - - Istantaneo
C8 | Raccordo istantaneo per @ 8 per @ 12 SV3000 N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16 per @ 3/g" | SV3000
C10 | Raccordo istantaneo per @ 10 N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8"
C8 | Raccordo istantaneo per @ 8 Istantaneo N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16"| |stantaneo
C10 | Raccordo istantaneo per @ 10 per @ 12 N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8" | Per@3/8
C12 | Raccordo istantaneo per @ 12 02N | NPT 1/4
NPT 3/8 SV4000
02 | Rc1/4 Re 3/ SV4000 03N | NPT 3/8
03 |[Rca/8 c 02T |NPTF 1/4 NPTE 38
02F |G 1/4 G3s 03T |NPTF3/8
03F | G3/8 M Attacchi A, B combinati
M Attacchi A, B combinati

*In caso di caratteristiche combinate (M), indicarle separatamente sul modulo di caratteristiche manifold.
*Gli attacchi X e PE del tipo con pilotaggio esterno [R, RS] sono @ 4 (mm) o @ 5/32” (pollici) per la serie SV1000/2000, e @ 6 (mm) o @ 1/4”

(pollici) per la serie SV3000/4000.
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Serie SV

Cablaggio elettrico per manifold

Flat cable 10P/16P (26 pin)

Flat cable 10PG/16PG (20 pin)

26 _.-~[~"" Misura
ng
25
/,]» --- SOLb !
24 - Stazione 12
O Cr{--- SOL.a
23
2 7|7 SOLD }St ione 11
. azione
>—""“——[TJ/} ---SOL.a '
ot 7 :
' 1o SOLb }‘ _
4.4 Stazione 2
o %} -~ SOL.a
,~1-~ SOL.b )
2 - Stazione 1
m—{f—/} - SOL.a
1
Triangolo di riferimento

20 .-~[~"" Misura
ng
19
,~1--- SOL.b .
18 7 Stazione 9
o 1E7} --- SOL.a
6. --- SOL.b }St one 8
. azione
M—U ---SOL.a :
| |78 ;
boil-solb 15
4. Stazione 2
o E} --- SOL.a
,~1--- SOL.b }St one 1
‘ azione
t—r~n—T CF-- SOL.a
Triangolo di riferimento

* Questo circuito ha il cablaggio bistabile fino a 12 stazioni. Poiché il numero
utilizzabile di solenoidi cambia a seconda del manifold, vedere tabella
sottostante. Nel caso di solenoidi singoli, collegare al SOL. A. Inoltre quando
il cablaggio viene specificato in una scheda tecnica del manifold, i
collegamenti vengono realizzati senza saltare nessun connettore, e i segnali
A per il monostabile e A, B per il bistabile sono in ordine 1 - 2 = 3 — 4,
ecc.

Le stazioni vengono contate partendo dal lato D (lato connettore) come stazione 1.
Poiché i numeri dei terminali non sono indicati sui cavi piatti, utilizzare
l'indicazione triangolare come riferimento per il cablaggio.

Poiché i solenoidi non presentano polarita, possono essere usati
indifferentemente COM+ o COM-.

N. di solenoidi utilizzabili

Modello Max. n. di solenoidi
SV1000
Base con tiranti tipo 10 a 24
SV4000
Base a batteria tipo 16 SV1000 18
SV2000 24

* Questo circuito ha il cablaggio bistabile fino a 9 stazioni. Poiché il numero
utilizzabile di solenoidi cambia a seconda del manifold, vedere tabella
sottostante. Nel caso di solenoidi singoli, collegare al SOL. A. Inoltre quando
il cablaggio viene specificato in una scheda tecnica del manifold, i
collegamenti vengono realizzati senza saltare nessun connettore, e i segnali
A per il monostabile e A, B per il bistabile sono in ordine 1 =2 — 3 — 4, ecc.

* Le stazioni vengono contate partendo dal lato D (lato connettore) come
stazione 1.

¢ Poiché i numeri dei terminali non sono indicati sui cavi piatti, utilizzare
l'indicazione triangolare come riferimento per il cablaggio.

* Poiché i solenoidi non presentano polarita, possono essere usati
indifferentemente COM+ o COM-.

N. di solenoidi utilizzabili

Modello Max. n. di solenoidi
SV1000
Base con tiranti tipo 10 a
SV4000 18
Base a batteria tipo 16 SV1000
SV2000

Flat cable 10PH/16PH (10 pin)

10 _.-~[ ==~ Misura
g
9
,~t--- SOL.b
8 .- Stazione 4
m—{fﬁ ---SOL.a .
| |7 :
' il--soLb }‘ _
4. Stazione 2
o %} ---SOL.a
e }St e 1
.~ azione
>—'“’“——Ef1 ---SOL.a
T Triangolo di riferimento

* Questo circuito ha il cablaggio bistabile fino a 4 stazioni. Poiché il numero
utilizzabile di solenoidi cambia a seconda del manifold, vedere tabella
sottostante. Nel caso di solenoidi singoli, collegare al SOL. A. Inoltre quando
il cablaggio viene specificato in una scheda tecnica del manifold, i
collegamenti vengono realizzati senza saltare nessun connettore, e i segnali
A per il monostabile e A, B per il bistabile sono in ordine 1 =2 — 3 = 4, ecc.

* Le stazioni vengono contate partendo dal lato D (lato connettore) come
stazione 1.

¢ Poiché i numeri dei terminali non sono indicati sui cavi piatti, utilizzare
l'indicazione triangolare come riferimento per il cablaggio.

* Poiché i solenoidi non presentano polarita, possono essere usati
indifferentemente COM+ o COM-.

N. di solenoidi utilizzabili

Modello Max. n. di solenoidi
SV1000
Base con tiranti tipo 10 a
SV4000 8
Base a batteria tipo 16 SV1000
SV2000
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Connettore flat cable Serie S V

Dimensioni: Serie SV1000 per Connettore flat cable

¢ Manifold a batteria: SS5V1 -1 6 Eﬁ D ; - E (S, R, RS) - gi: ”115

C6, N7

 Se l'uscita degli attacchi P ed E € sul lato U o D, gli attacchi sul lato opposto sono chiusi.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

Connettore applicabile MIL 20 pin Connettore applicabile MIL 10 pin
(conforme alle norme MIL-C-83503) (conforme alle norme MIL-C-83503)

(Stazionen) ------- (Stazione 1)

LED/soppressore di picchi

11 (18.9)
Triangolo di Triangolo di e o IR <—>‘ .

riferimento riferimento #Aﬁgﬁg&ﬂ@; l& 2oz - % 7
BEERERE % 1==3" k=] -
2 trleblt [ 22,7

g l 2 g ‘

53

= i 5 |

. . i v

Per 16PG (20 pin) Per 16PH (10 pin)

Leva di separazione del blocco

Vedere pagina 76 (conforme per connettore

D-sub) per le dimensioni con regolatore di LatoU Lato D
interfaccia e blocchetto SUP/EXH individuale. L3 4

] Connettore applicabile 26 polo
N MIL type
@~
o G K ‘ (conforme alle norme MIL-C-83503)
€82
== RS
T HERENN @ %9’ i P
— : ‘ ©
e — r@., 49 49 a9 4@ 46 r-®'--| < o ®
o F==1 r==1 LA T Y
e R | B
Triangolo di riferimento x ~ o ® e e _' 7}
@ M| © Peen) P o9 ™
0 E&‘ pL 55 oo i i <
& dlolole é\ 1TJ ¥ <
| X

{ i Entrata connettore laterale
Vite difissaggio guida DIN Azionamento manuale ( )

Premere e girare per .
(il modello a bloccaggio. ) Leva di rilascio box

4(A) lato attacco: Arancione connettore (sui due lati)
2(B) lato attacco: Verde Silenziatore (attacco di scarico aria)

L2 5|  (con silenziatore incorporato)
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
18.1 8.4 22.3 P=105 35 338
; T 1T ) S—
m—— G [r— ©
o) { v 1V p vy Tl vy vt} X
9 TOF g s
| < {
Yo} 21892182 |8¢]89¢2 9|
K
Z:3-g
G EFEE
+ \ [
raccordo istantaneo raccordo istantaneo .
- - .. raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio estermo] [PE: attacco scarico pilota] HA) 2B
Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 raccordo istantaneo [4(A), 2(B) attacco] o
@ 5/32" @ 5/32" [1(P), 3/5(E) attacco] Diam. esterno tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8"
A - 04,05/32"
Diam. esterno tubo applicabile: @ 8 06 014"
@ 5/16"
Dimensioni di L n: Stazioni

o\ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18
L1 | 1355 | 135.5 | 148 160.5 | 173 185.5 | 198 198 210.5 | 223 235.5 | 248 260.5 | 260.5 | 273 | 285.5 | 298
L2 | 125 125 137.5 | 150 162.5 | 175 187.5 | 187.5 | 200 212.5 | 225 237.5 | 250 250 262.5 | 275 | 287.5
L3 | 935 | 104 114.5 | 125 135.5 | 146 156.5 | 167 177.5 | 188 198.5 | 209 219.5 | 230 240.5 | 251 261.5
L4 | 245| 19 20 21 22 23 24 19 20 21 22 23 24 185 | 195| 20.5| 215
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000

per Connettore flat cable

¢ Manifold a batteria: SSSVZ-'I 6 Eﬁ

Connettore applicabile MIL 20 pin

C4,N3
C6, N7
C8, N9

D1-[stezon ] - 8 (S, R, RS) -

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
e Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita degli attacchi P ed E.

Connettore applicabile MIL 10 pin Connetiore applicabile 26 pin

(conforme alle norme MIL-C-83503)

Triangolo di
riferimento

Per 16PG (20 pin)

Per 16PH (10 pin)

Tipo MIL
conforme alle norme MIL-C-83503)

(conforme alle norme MIL-C-83503)

(Stazione n)
LED/soppressore di picchi

Vedere pagina 76 (conforme per connettore
D-sub) per le dimensioni con regolatore di
interfaccia e blocchetto SUP/EXH individuale.

3

Triangolo di riferimento

s

ST

L.

[q
c

Triangolo di ] !
riferimento ) ? G
| v —
~ g [ &~
') [¢2]
I N
,\. I
¢ |
S
Leva di separazione
del blocco
Silenziatore (attacco di scarico aria)
(con silenziatore incorporato)
Lato U L3 (L4) Lato D
) )
< ©
SRR e
I 0 e O e O
8 0
D @ 3
0 giss § [
oL ) i £
Slo| T 100 |FH ==
H [spl N} - -
N EIN = ik 3 e
N = -
-3 s e
"@‘ 1 1 1 "@‘ ;
b | | ©
E=

=l = 1
Z Azionamento manuale

Premere e girare per

(il modello a bloccaggio. )
attacco 4(A): Arancione
attacco 2(B): Verde

(Entrata connettore

Vite di fissaggio guida DIN laterale)

Leva di rilascio box
connettore (sui due lati)

L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
188 95 o0 23.5 P=16 175 35
2 D [
I 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
(OO DTN
<=
0| @ S RPN & S5 PPN
~|© g } T T T T T = 5 r 5 5 r =
©
= LLd E=3-n J C 9 F=2-n
[ N ~ F=357" N = [=5-
raccordo istantaneo raccordo istantaneo raccordo istantaneo
[PE: attacco scarico pilota] [X: attacco pilotaggio esterno] [4(A), 2(B) attacco]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 raccordo istantaneo Diam. estemo tubo applicabile: @ 4, @ 5/32"
0 5/32" @ 5/32" 36 .01/
[1(P), 3/5(E) attacco] 08 05/16"
Diam. esterno tubo applicabile: @ 10
@ 3/8"
Dimensioni di L n: Stazioni
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 148 160.5 | 173 198 | 210.5 | 223 235.5 | 260.5 | 273 285.5 | 310.5 | 323 | 3355 | 348 |[373 |385.5|398 |423 |435.5
L2 | 137.5 | 150 162.5 | 187.5 | 200 | 212.5 | 225 250 | 2625 | 275 | 300 |3125|325 |337.5 3625|375 |387.5]|412.5 |425
L3 | 109.5 | 1255 | 141.5 | 157.5 | 173.5 | 189.5 | 205.5 | 221.5 | 237.5 | 253.5 | 269.5 | 285.5 | 301.5 | 317.5 | 333.5 | 349.5 | 365.5 | 381.5 | 397.5
L4 | 225 | 21 19 235 | 22 20 185 | 23 21 195 | 24 22 205 | 185 | 23 215| 195| 24 22.5
Y /-
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Connettore flat cable Serie S V

Dimensioni: Serie SV1000 per Connettore flat cable

« Manifold con tiranti: SS5V1-10 EﬁD;- ‘g’ S, R, RS)- §3, N1

4, N3
6, N7

(-D)

* Se l'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato

D sono chiusi e viceversa.

* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle

posizioni di uscita degli attacchi P ed E.

Connettore applicabile MIL 20 pin
(conforme alle norme MIL-C-83503

Connettore applicabile MIL 10 pin
(conforme alle norme MIL-C-83503)

(Stazione n)

(Stazione 1)

LED/soppressore di picchi

‘ Triangolo di Triangolo di

riferimento riferimento t @,J,LQQQQ@L ‘
T
0
3l idhdhdbdN _
0 ©
< [}
@
Per 10PG (20 pin)  Per 10PH (10 pin) N
r ] 1
Vedere pagina 79 (conforme per connettore g8 S||enz!ator§ (attalcco di scarico aria) ~
D-sub) per le dimensioni con regolatore di g° \(CO” silenziatore incorporato)
interfaccia e blocchetto SUP/EXH individuale. \ L3 (L)
‘
| L5 22
|
\ N Qonnettore applicabile 26 pin
Vite di fissaggio guida DIN | | | o fipo MIL
m | oz (conforme alle norme MIL-C-83503)
r - - M ’E}EE T I I I I
— ! @ L
] ; T
2= | 8 (frale®a9a9a®ad
| [ain! 3 : =
H @ ) E=ps
. D ik ol A
Triangolo di riferimento H bt N o @ i1 Frdb A oA B AGABA ™| v ©
sl o ail o N © \ e B i o
; pn & 0| |- o ol o &
o @ SN ° 8
L P - Hlolold
F © ---4 4
| Ol &
; Q@
- &)
— w4 Y 3
$ { Azionamento manuale g
| Premere e girare per
4-04.3 : (” modello a bloccaggio. ) (Entrata connettore laterale)
(per montaggio) attacco 4(A): Arancione Leva di rilascio box
attacco 2(B): Verde connettore (sui due lati)
L2 5
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
141 8.4 18.3 P =105 135 348
oN') g# Vf\vf\v Vf\vf\ﬁ}w_j\ g
[Te} g ;/:_\{f\ fany fan) f\gﬁi\i — «
8 T h ‘ & ‘@F"@» " dﬂ_“ x@ l-%:]’
3| | % | e
- w ® CIC | |
& L u [@E
raccordo istantaneo raccordo istantaneo accordo istantaneo raccordo istantaneo
I
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilota] [4.(A)’ 2(B) attacco] o
Diam. estemo tubo applicabile: 3 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 [1(P), 3/5(E) attacco] Diam. estemo tubo applicabile: @ 3.2, @ 1/8"
@ 5/30" 0 5/30" Diam. esterno tubo applicabile: @ 8 @4, 5/32"
@5/16" 06,01/4"
Dimensioni di L n: Stazioni
o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 123 135.5 | 148 160.5 | 173 173 185.5 | 198 210.5 | 223 235.5 | 248 248 260.5 | 273 285.5 | 298 310.5 | 310.5
L2 | 1125 | 125 137.5 | 150 162.5 | 162.5 | 175 187.5 | 200 212.5 | 225 237.5 | 237.5 | 250 262.5 | 275 | 287.5 | 300 300
L3 90.5 [ 101 111.5 | 122 132.5 | 143 153.5 | 164 174.5 | 185 195.5 | 206 216.5 | 227 237.5 | 248 258.5 | 269 279.5
L4 19.5 | 20.5 215 | 225 | 235 18.5 195 | 205 | 215 225 | 235 | 245 19 20 21 22 23 24 19
L5 | 63 73.5 84 94.5 | 105 115.5 | 126 136.5 | 147 157.5 | 168 178.5 | 189 199.5 | 210 | 220.5 | 231 241.5 | 252
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV2000 per Connettore flat cable

C4,N3

« Manifold con tiranti: SS5V2-10 Eﬁ D ; ~[stazioni] E S, R, RS)'gg: N ('D)

 Se |'uscita degli attacchi P ed E & sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita dell'attacco P ed E.

(Stazionen) ----------- (Stazione 1)
Connettore applicabile MIL 20 pin Connettore applicabile MIL 10 pin

(conforme alle norme MIL-C-83503 (conforme alle norme MIL-C-83503)

LED/soppressore di picchi

Triangolo di
riferimento

Triangolo di
riferimento

63.5

Per 10PG (20 pin) Per 10PH (10 pin) ] g N
S ©
x|g =
|8 § Silenziatore (attacco di scarico aria)
Vedere pagina 79 (co_nfo_rme per connettore g S (con silenziatore incorporato)
D-sub) per le dimensioni con regolatore di =
interfaccia e blocchetto SUP/EXH individuale. L3 (La)
Connettore applicabile 26 pin
4-05.3 \ LS 204 tipo MIL
(per montaggio) ) (conforme alle norme MIL-C-83503)
<
===
I : Rt gy
@ a 1) }1 E G 3
‘\ E' = I I I I I
\ oo |E
Triangolo di riferimento e H g © =-1 |E ol =
B =I5 | i) e
L = e - K \
o D Emicar & S
3 1 ik PP | LD [ LD LD
' [te} Lo L R | B
| u-u @ $: g 7 M 1 M M
| ! N e
%.'@L—J % EaiiESlIESlIESIIES
< / Azionamento manuale <
0 Premere e girare per ) \n
il modello a bloccaggio.
Vite di fissaggio guida DIN i . ggl (Entrata connettore laterale)
2 attacco 4(A): Arancione Leva di rilascio box
(per montaggio guida DIN) attacco 2(B): Verde —_
connettore (sui due lati)
L2 5i
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
158 95 20.5 P=16 175 34.9
[aV)
I
N /A 7 % |
rel NZINZINS NN ©
2 o ENENENENIZN 8
% | = NS\ S o
’ A 9 Nl =
| | | | | |
PLELPL il | %ﬂ
! [ ) Ji [
raccordo istantaneo raccordo istantaneo raccordo istantaneo
[PE: attacco scarico pilota] [X: attacco pilotaggio esterno] ) [4(A), 2(B) attacco]
Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 Diam. esterno tubo applicabile: @ 4 raccordo istantaneo Diam. esterno tubo applicabile: @ 4, @ 5/32"
@ 5/32" Q 5/32" [1(P), 3/5(E) attacco] 06,01/4"
Diam. esterno tubo applicabile: @ 10 08,085/16

@ 3/8"

Dimensioni di L n: Stazioni

o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 148 160.5 | 173 185.5 | 210.5 | 223 235.5 | 248 273 285.5 | 298 323 335.5 | 348 360.5 | 385.5 | 398 | 410.5 | 435.5
L2 | 137.5 | 150 162.5 | 175 200 212.5 | 225 237.5 | 262.5 | 275 287.5 | 312.5 | 325 337.5 | 350 375 387.5 400 | 425
L3 | 106.4 | 122.4 | 138.4 | 154.4 | 170.4 | 186.4 | 202.4 | 218.4 | 234.4 | 250.4 | 266.4 | 282.4 | 298.4 | 314.4 | 330.4 | 346.4 | 362.4 | 378.4 | 394.4
L4 | 24 225 | 205 | 19 235 | 215 | 20 18 225 | 21 19 23.5 | 22 20 18.5| 23 21 195 | 24
L5 | 80 96 112 128 144 160 176 192 208 224 240 256 272 288 304 320 [ 336 |352 368
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Connettore flat cable Serie S V

Dimensioni: Serie SV3000 per Connettore flat cable

C6, N7

« Manifold con tiranti: SS5V3-10 £s D} -[Stazioni]3 (S, R, RS) - &% (-D)

C10, N11

* Se l'uscita degli attacchi P ed E ¢ sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle
posizioni di uscita degli attacchi P ed E.

(Stazione n)------------- (Stazione 1)
Connettore applicabile MIL 20 pin Connettore applicabile MIL 10 pin

(conforme alle norme MIL-C-83503) (conforme alle norme MIL-C-83503)

Triangolo ~ E

diriferimento
e @

LED/soppressore di picchi

Triangolo
di riferimento

63.8

Per 10PG (20 pin) Per 10PH (10 pin)

= -
a9
. ~ S8
Vedere pagina 80 (conforme per connettore <28
D-sub) per le dimensioni con regolatore di gé Silenziatore (attacco di scarico aria)
interfaccia e blocchetto SUP/EXH individuale. = (con silenziatore incorporato)
Lato U L3 (L4) |LatoD
J L5
Vite di fissaggio guida DIN & Connettore applicabile 26 pin
(per montaggio guida DIN) e} tipo MIL
= == == == == = (conforme alle norme MIL-C-83503)
Alipg RE NE NN EE
- B i} & E@ g @ s@ q
! ol
@ J 0 8 ]
Triangolo di riferimento e ©|® i o
S S N RE
L TR |ERL R RDL R =]
[ © o353 L | @
B eI Seh: sinrsthpysirs '3
; © ElsalBnalinalnsal
i < © L
/ % -
_ & | | | e |
0 / / Azionamento manuale -
4053 Premere e girare per 2
= (” modello a bloccaggio. ) (Entrata connettore laterale)
(per montaggio) attacco 4(A): Arancione —
attacco 2(B): Verde Leva di rilascio box
L2 5 connettore (sui due lati)
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
18 11 23.5 P=20.5 21.3 355
o 8
o O
© ©
~
raccordo istantaneo raccordo istantaneo raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilota] ; [4(A), 2(B) attacco]
Diam. estemno tubo applicabile: @ 6 Diam. esterno tubo applicabile: @ 6 raccordo istantaneo Diam. esterno tubo applicablle: @6, @ 1/4"
o 1/4" a3 1/4" [1(P), 3/5(E) attacco] 08,051 6“
Diam. esterno tubo applicabile: @ 12 010,03/8
@ 3/8"
Dimensioni di L n : Stazioni

o 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 160.5 [ 173 198 223 235.5 | 260.5 | 285.5 | 298 323 348 360.5 | 385.5 | 398 423 448 | 460.5 | 485.5 | 510.5 | 523
L2 | 150 162.5 | 187.5 | 212.5 | 225 250 275 287.5 | 312.5 | 337.5 | 350 375 387.5 | 412.5| 437.5 | 450 | 475 | 500 512.5
L3 | 122 142.5 | 163 183.5 | 204 224.5 | 245 265.5 | 286 306.5 | 327 347.5 | 368 388.5 | 409 | 429.5 | 450 |470.5 | 491
L4 | 225 | 185 | 21 23 19 215 | 2385 | 195 | 22 24 20 225 | 185 | 20.5| 23 19 21 23.5| 195
L5 | 97 117.5 | 138 158.5 | 179 199.5 | 220 240.5 | 261 281.5 | 302 322.5 | 343 363.5 | 384 | 404.5 | 425 | 445.5 | 466
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000 per Connettore flat cable

C6, N7
= C8, N9
C10, N11

* Manifold con tiranti: SS5V3-10 Eﬁ D; - [stazioni l[BJ’ (S, R, RS) ('D)

* Se l'uscita degli attacchi P ed E ¢ sul lato U, gli attacchi sul lato D sono chiusi e viceversa.
* Le posizioni dell'attacco di pilotaggio esterno e le posizioni dell'attacco di scarico corrispondono alle

posizioni di uscita degli attacchi P ed E.

(Stazione n) (Stazione 1)
Connettore applicabile MIL 20 pin

(conforme alle norme MIL-C-83503)

Connettore applicabile MIL 10 pin

LED/soppressore di picchi
(conforme alle norme MIL-C-83503 PP P

Triangolo Triangolo E E E E e j
di riferimento di riferimento Z © B ‘ 'c\)-
| "= —
[} o~
© < }
v
l
= v
Per 10PG (20 pin)  Per 10PH (10 pin) _ q
=iy g
> Z
S § IS4 Silenziatore (attacco di scarico aria) i
Vedere pagina 81 (conforme per connettore gg (con silenziatore incorporato)
D-sub) per le dimensioni con regolatore di =
interfaccia e blocchetto SUP/EXH individuale. |Lato U] L3 (L4) [LatoD|
| L5 18.5
Vite di fissaggio guida DIN - = Connettore applicabile 26 pin
(3] | .
(per montaggio guida DIN) 0, 1)) tipo MIL
= = EQ (conforme alle norme
MIL-C-83503)
P
I P
| [
! ket
P J © ket
Triangolo di riferimento . ©|Q £
o N6 I
"o T ® ks ol
P @ o
i 0 )
e ' B
K
0 / // Azionamento manuale -
4053 (Premere e girare per ) 2
Bhioed NN il modello a bloccaggio. (Entrata connettore laterale)
(per montaggio) attacco 4(A): Arancione L
attacco 2(B): Verde Leva di rilascio box
L2 5 connettore (sui due lati)
(Passo foro montaggio guida: 12.5)
L1
Con pilotaggio esterno
(Passo)
18 11 23.5 P =205 21.3 355
3 e | ™ ELNS ﬂ ©
v «© - . /e N~
g 98/]\317 viv v vir V| visel 3 [} gel 3y \i4 vy A4 \4 v|sel 3 [sp]
@« L L
l“\b @ 6\/93 afc aR ale ae a — &j’ alc alc gfc alc =
L d 3 d — b d 3 d —
l,&% - ]"%‘:&4}
— [ | | @ o o v ! o
e o) kel o) o) P L ol Jo| o | 1
raccordo istantaneo raccordo istantaneo raccordo istantaneo
[X: attacco pilotaggio esterno] [PE: attacco scarico pilota] [4.(A)‘ 2(B) attacco] - '
Diam. esterno tubo applicabile: @6 Diam. esterno tubo applicabile: @ 6 raccordo istantaneo Diam. estero tubo appiicable: 8 ?bgg? g/g”
ok oA [1(P), 3/5(E) attacco] ot
Diam. esterno tubo applicabile: @ 12
@ 3/8"
Dimensioni di L n : Stazioni
o~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 | 185.5 | 210.5 | 235.5 | 260.5 | 285.5 | 310.5 | 335.5 | 348 373 | 398 423 | 448 473 | 498 | 523 |548 |573 |598 |623
L2 | 175 200 225 250 275 300 325 337.5 | 362.5 | 387.5 | 412.5 | 437.5 | 462.5 | 487.5 | 512.5 | 537.5 | 562.5 | 587.5 | 612.5
L3 | 137 161 185 209 233 257 281 305 329 353 377 401 425 449 473 497 521 545 569
L4 | 315| 315 | 315| 315| 315 | 315 | 315 | 315| 315| 315| 315| 315 | 315 | 31.5| 315| 315| 315| 31.5| 315
L5 | 109 133 157 181 205 229 253 277 301 325 349 373 397 421 445 469 493 517 541
Y /-
1 % S\NC
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Serie SV

Tipo 16 Esploso del manifold a batteria

Unless otherwise indicated, tighten mounting

screws to the torques shown above.

‘ Coppie di serraggio della vite di montaggio ‘

M2: 0.15 N-m
M3:0.6 N-m

A\ Precauzione

M4: 1.4 N-m

%

AT
“llq'
0

ra
/Y
.WI
LR
AW\
2\

EX120 (tipo 16S30])

Connettore flat cable (tipo 16PLJ)

VV

y
A\
\

Y

) G
\ B\
Pr

9

4,
%
X

SR/

Leva di separazione(b)

Blocchetto alimentazione/scarico

EX500 (tipo 16SA2W)

Connettore D-Sub (tipo 16FLJ)

Connettore circolare (tipo 16C)

\)
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Tenuta in elastomero
Elettrovalvola a 5 vie

Serie SV

(1) Codice assieme modulo manifold

Serie | Specifiche del cablaggio | Codice assieme modulo manifold Nota
Monostabile SV1000-50-3A-0001 C3: Con raccordo istantaneo per @ 3.2 N1: Raccordo istantaneo per & 1/8'
SV1000 C4: Con raccordo istantaneo per @ 4 N3: Raccordo istantaneo per @ 5/32"
) ) C6: Con raccordo istantaneo per @ 6 N7: Raccordo istantaneo per @ 1/4"
Bistabile SV1000-50-4A-00] (Le guarnizioni ® e 7) sono incluse).
Monostabile SV2000-50-3A-0107 C4: Con raccordo istantaneo per @ 4 N3: Raccordo istantaneo per @ 5/32"
SV2000 C6: Con raccordo istantaneo per @ 6 N7: Raccordo istantaneo per @ 1/4"
. . C8) Con raccordo istantaneo per @ 8 N9: Raccordo istantaneo per @ 5/16"
Bistabile SV2000-50-4A-0000 (Le guarnizioni ® e @ sono incluse).

(2) Assieme modulo terminale SUP/EXH SV | (000—52U

(3) Blocchetto SUP/EXH

Direzione di ingresso connettore ¢

Serie
1 | SV1000
2 | SV2000

— | Nessuno (diverso dai tipi flat, D-Sub)

1 | Verso l'alto (solo tipi flat, D-Sub)

Laterale (solo tipi flat, D-Sub)

Specifiche modulo SUP/EXH ¢

-2A
Sv[ ]ooo-51D[ ]-[]A

30 Per EX500 (in serie decentralizzato)

32 Per connettore circolare

33 Connettore D-sub

34 Per connettore per flat cable (26 pin)
35 Per connettore per flat cable (20 pin)
36 Per connettore per flat cable (10 pin)

38 Per EX120 (seriale ad uscita dedicata)

* Poiché le unita S| EX500 ed EX120 non sono
comprese, ordinarle separatamente.

Attacchi P, E

C8 | Raccordo istantaneo per @ 8

V1000
N9 | Raccordo istantaneo per @ 5/16" S

C10 | Raccordo istantaneo per @ 10
V2

N11 | Raccordo istantaneo per @ 3/8" SV2000

Nota 1)
e Innesto maschio Tutte_
00U Noia2) le serie

Nota 1) “00” (innesto maschio) non & disponibile
peritipi S, R ed RS.

Nota 2) “00U” & disponibile solo per i connettori
D-sub ed e dotato di una squadretta di
bloccaggio in pollici.

e Specifiche pilotaggio

Specifiche pilotaggio interno

Pilotaggio interno/silenziatore incorporato

S
R

Specifiche pilotaggio esterno

RS

Pilotaggio esterno/silenziatore incorporato

- Codici
N. Descrizione SV1000 SV2000 Nota
@) | Unita S, serie EX500 EX500-S0001
(® | Unita Sl, serie EX120 Vedere pagina 53.
® | Guarnizione SX3000-57-4 |  SX5000-57-6
(7 | Guarnizione del connettore SX3000-146-2
® | Guida DIN VZ1000-11-1-0 Consultare le tabelle per la dimensione della guida DIN a pagina 114.
SX3000-22-2 SV2000-21-1
(© | Vite a testa tonda (M2 x 24) (M3 x 30)
Coppia di serraggio: 0.16N-m |Coppia di serraggio: 0.8N-m

O
2
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Serie SV

Tipo 16: Parti di ricambio del manifold a batteria

Aggiunta di basi manifold (tipo 16)

Allentare le viti (@)(2 sullo stesso lato) della base manifold sulla guida DIN.
(Nel rimuovere la base manifold dalla guida DIN, allentare le viti di fissaggio nelle quattro posizioni.)

Y4
Usando un cacciavite piatto, ecc., tirare la leva (b)sull'assieme del blocco manifold dove
1 vaaggiunta una stazione, e scollegare gli assiemi del blocco manifold.

Vv

Montare il blocco manifold da aggiungere sulla guida DIN come si mostra nella figura. Agganciare sulla guida DIN e spingere
- verso il basso in direzione della freccia,
secondo quanto mostrato dalla figura.

A\ Figura. Montaggio modulo
Comporre il blocco, premendo insieme i diversi componenti, quindi premere la leva fino a
fermata. Fissarlo alla guida DIN, serrando le viti @

A\ Precauzione (Coppia di serraggio: 1.4N-m)

A\Precauzione
Sostituzione assieme raccordi

Sostituendo l'insieme dei raccordi manifold, &€ possibile cambiare la dimensione degli attacchi A, Be P, E.
Per sostiturli, imuovere la graffetta con un cacciavite piatto, ecc., quindi estrarre l'assieme raccordi.
Montare il nuovo assieme raccordi, quindi inserire la graffetta di ricambio.

Codice assieme connettore Graffetta
Attacco SV1000 SV2000
Raccordo instantaneo @ 3.2 VVQ1000-50A-C3 —
Raccordo instantaneo @ 4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4
M |Raccordo instantaneo @ 6 VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6
é Raccordo instantaneo @ 8 — VVQ1000-51A-C8
§ Raccordo instantaneo @ 1/8" VVQ1000-50A-N1 —
£ |Raccordo instantaneo @ 5/32" VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3
Raccordo instantaneo @ 1/4" VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7
Raccordo instantaneo @ 5/16" — VVQ1000-51A-N9
W |Raccordo instantaneo @ 8 VVQ1000-51A-C8 —
% Raccordo instantaneo @ 10 — VVQ2000-51A-C10
é Raccordo instantaneo @ 5/16" VVQ1000-51A-N9 —
g Raccordo instantaneo @ 3/8 — VVQ2000-51A-N11
Nota 1) Evitare che gli O-ring si sporchino o si danneggino, poiché possono avvenire

trafilamenti.

Nota 2) Nel rimuovere l'assieme raccordi da una valvola, dopo aver rimosso la
graffetta, inserire tubo o tappo (KQ2P-[JJ) con il raccordo istantaneo ed
estrarlo mantenendo fermo il tubo (o tappo). Se viene estratto sostenendo il
pulsante di rilascio dell'assieme raccordi (parte in resina), il pulsante di
rilascio pud essere danneggiato.

Nota 3) Interrompere l'alimentazione di potenza e pressione prima di procedere allo
smontaggio. Inoltre, poiché pud rimanere aria allinterno dell'attuatore, delle
connessioni e del manifold, verificare che I'aria sia totalmente scaricata prima di
realizzare qualsiasi altra operazione.
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Tenuta in elastomero
Elettrovalvola a 5 vie

Serie SV

H Codici di ordinazione per manifold a batteria tipo 16 elettrovalvole con modulo manifold

[Serie SV1000/SV2000]

¢ |l tipo con modulo manifold viene utilizzato quando si aggiungono stazioni, ecc.

SV

Serie

1 SV1000
2 SV2000

Funzione r—

Monostabile 2 posizioni

Bistabile 2 posizioni

3 posizioni con centri chiusi

3 posizioni con centri in scarico

3 posizioni centri in pressione

3/2 doppio corpo: N.C./N.C.

3/2 doppio corpo: N.A./N.A.

OW > anlwnN =

3/2 doppio corpo: N.C./N.A.

[A]ooi i

Pilotaggioe———

— Pilotaggio interno

R Pilotaggio esterno

*Nelle elettrovalvole 3/2
doppio corpo non € dis-
ponibile il pilotaggio ester-

Esecuzioni speciali

X90 | Valvola principale in gomma fluorurata
P (Vegere pa%. 125.)

Attacchi A, B

Vedere “Esecuzioni speciali” a pagina 15,
53,73 e 84.

o Specifiche cablaggio manifold

— Cablaggio bistabile

S Cablaggio monostabile

e Modulo manifold

C Per manifold a batteria tipo 16

o Azionamento manuale

—: A impulsi non bloccabile

D: A cacciavite bloccabile

no.

Valvola unidirezionale per

contropressione o—
—_ Assente
K Integrato

*La valvola unidirezionale
per contropressione non &
disponibile per valvole a 3
posizioni.

*La valvola unidirezionale
per contropressione € ap-
plicabile solo alla serie
SV1000.

Nota) Consultare le
precauzioni specifiche
del prodotto 2 a
pagina 127.

o LED/circuito di protezione

U Con LED/circuito di protezione

R Con circu

ito di protezione

o Tensione nominale

5 24V DC
6 12V DC

*Tenere conto che i manifold
con cablaggio seriale
(EX250, EX260, EX120,
EX126, EX500, EX600) e i
cablaggi PC sono disponibili
solo con 24VDC.

O
2

Esempio (SV1000)
SV1200-5FU-C-C6
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Serie SV

Tipo 10: Esploso del manifold con tiranti

&

montaggio su guida DIN
(con guida DIN).

> Nota) Incluso solo con 'esecuzione
montaggio su guida DIN.
Nota) ( Serie SV3000, SV4000

: Coppia di serraggio della vite di fissaggio della
* Incluso solo con I'esecuzione

&

guida DIN: 1.4 N-m
Per la serie SV2000, 'orientamento di
montaggio su guida DIN viene invertito.

EX600 (Tipo 10S60J0J0JCID)

Nota) Incluso solo con
'esecuzione montaggio
su guida DIN.

(Coppia di serraggio della
vite di fissaggio della
guida DIN: 0.5 N-m)

/A Precauzione

‘ Coppie di serraggio vite di montaggio‘

M2: 0.15 N-m

M3: 0.6 N-m

M4) 1.4 N-m

M5: 2.9 N-m

Salvo diversamente indicato, serrare le viti
di montaggio alla coppia di serraggio

su indicata.

|Lato D|

/ Nota) Incluso solo con 'esecuzione
montaggio su guida DIN.
Serie SV3000, SV4000 )
0|

T Not Coppia di serraggio della vite di fissaggi
@ | della guida DIN: 1.4 N-m

Per la serie SV2000, I'orientamento di
montaggio su guida DIN viene invertito.

EX500 (Tipo 10S1CJCID)

EX250 (Tipo 10S101W)

Nota) Incluso solo con
I'esecuzione montaggio
su guida DIN.

(Coppia di serraggio della
vite di fissaggio della
guida DIN: 0.5 N-m)

Per la serie SV2000,
I'orientamento di
montaggio su guida DIN
viene invertito.

EX500 (Tipo 10SACIW)

* (14 non € compreso nel assieme
modulo di alimentazione/scarico.
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Tenuta in elastomero
Elettrovalvola a 5 vie

Serie SV

EX126 (Tipo 10S401D)

EX120 (Tipo 10S30])

Per connettore flat cable

(Tipo 10P0)

(1) Codice assieme modulo manifold

Serie | Specifiche del cablaggio | Codice assieme modulo manifold Nota
p C3: Con raccordo istantaneo @ 3.2 N1: Raccordo istantaneo @ 1/8"
SV1000 Monostabile §V1000-50-1A-000 C4: Con raccordo istantaneo @ 4 N3: Raccordo istantaneo @ 5/32"
. . C6: Con raccordo istantaneo @ 6 N7: Raccordo istantaneo @ 1/4"
Bistabile SV1000-50-2A-000 (Tirante per stazioni aggiuntive 22 e guarnizioni 18, 19, e @0 sono inclusi).
. C4: Con raccordo istantaneo @ 4 N3: Raccordo istantaneo @ 5/32"
SV2000 Monostabile S§V2000-50-1A-000 C6: Con raccordo istantaneo @ 6 N7: Raccordo istantaneo @ 1/4"
. Rk C8) Con raccordo istantaneo @ 8 N9: Raccordo istantaneo @ 5/16"
Bistabile SV2000-50-2A-001 (Tirante per stazioni aggiuntive @ e guarnizioni @8, {9, e @ sono inclusi).
. C6: Con raccordo istantaneo @ 6 N7: Raccordo istantaneo @ 1/4"
SV3000 Monostabile 5V3000-50-1A-00] C8) Con raccordo istantaneo @ 8 N9: Raccordo istantaneo @ 5/16"
. . SV3000-50-2A C10: Con raccordo istantaneo @ 10 N11: Raccordo istantaneo @ 3/8"
Bistabile -50-2A-000 (Tirante per stazioni aggiuntive 22 e guarnizioni (8, @9, e 20 sono inclusi).
C8) Con raccordo istantaneo @ 8 N9: Raccordo istantaneo @ 5/16"
Monostabile SV4000-50-1A-00 C10: Con raccordo istantaneo @ 10 N11: Raccordo istantaneo & 3/8"
C12: Con raccordo istantaneo @ 12
02: Rc 1/4 02N: NPT 1/4
SV4000 03: Rc 3/8 03N: NPT 3/8
. . 02F: G 1/4 02T: NPTF 1/4
Bistabile SV4000-50-2A-000J 03F: G 3/8 03T: NPTF 3/8
(Tirante per stazioni aggiuntive 22 e guarnizioni (8, 19, e @0 sono inclusi).

(2) Assieme modulo terminale SUP/EXH Sv

(3 Blocchetto SUP/EXH SV

000—-52U
000-51D

Direzione di ingresso connettore

-1 Al ]-[]-
—|_—_|A——

Montaggio

— | Nessuno (diverso dai tipi flat, D-Sub)

— | Montaggio diretto

Verso |'alto (solo tipi flat, D-Sub)

DO |Montaggio guida DIN

Seriee

1 | SV1000

2 | SV2000

3 | SV3000 1
4 | SV4000

Laterale (solo tipi flat, D-Sub)

Attacchi P, E

13

Connettore D-sub

14

Per connettore flat cable (26 pin)

15

Per connettore flat cable (20 pin)

16

Per connettore flat cable (10 pin)

18

Per EX120 (seriale ad uscita dedicata)

* Poiché le unita SI EX500, EX600, EX250, EX260,
EX126 ed EX120 non sono comprese, ordinarle
separatamente.

Cc8 Raccordo istantaneo & 8
N9 Raccordo istantaneo @ 5/16" SV1000
Specifiche modulo SUP/EXH e C10 | Raccordo istantaneo @ 10 SV2000
N11 Raccordo istantaneo @ 3/8"
10 | Per EX500 (Sistema decentralizzato gateway) Pilotaggio ® €12 | Raccordo stantaneo 012 g¥gggg
- - - — N11 Raccordo istantaneo @ 3/8"
Per EX500 (Sistema decentralizzato gateway 2) — Pilotaggio interno 03 Rc 3/8
Per EX600 S |Pilotaggio interno/silenziatore incorporato 03F |G as
11 | Per EX250 R Pilotaggio esterno 03N NPT 3/8 SV4000
Per EX260 RS |Pilotaggio esterno/silenziatore incorporato
03T NPTF 3/8
Per EX126
- 00 Nota 1) . Tutte
12 | Per connettore circolare 00U Noa2) Innesto maschio le serie

Nota 1) “00” (innesto maschio) non & disponibile per i tipi S,

RedRS.

Nota 2) “00U” & disponibile solo per i connettori D-sub ed &
dotato di una squadretta di bloccaggio in pollici.

O
2
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Serie SV

Tipo 10: Esploso del manifold con tiranti

Codici

N. Descrizione SVioo0 | SV2000 |  SV3000 SV4000 Nota
s . Vedere pagina 9. — Sistema decentralizzato gateway 2 (128 punti)
4 |Unita S, serie EX500 Vedere pagina 15. — Sistema decentralizzato gateway (64 punti)
EX600-SDN1A — DeviceNet™ PNP (comune negativo)
EX600-SDN2A — DeviceNet™ NPN (comune positivo)
EX600-SMJ1 — CC-Link PNP (comune negativo)
EX600-SMJ2 — CC-Link NPN (comune positivo)
EX600-SPR1A — PROFIBUS DP PNP (comune negativo)
EX600-SPR2A — PROFIBUS DP NPN (comune positivo)
EX600-SEN1 — EtherNet/IP™ (1 attacco) PNP (comune negativo)
EX600-SEN2 — EtherNet/IP™ (1 attacco) NPN (comune positivo)
5 |Unita SI. serie EX600 EX600-SEN3 — EtherNet/IP™ (2 attacchi) PNP (comune negativo)
’ EX600-SEN4 — EtherNet/IPT™™ (2 attacchi) NPN (comune positivo)
EX600-SPN1 — PROFINET PNP (comune negativo)
EX600-SPN2 — PROFINET NPN (comune positivo)
EX600-WEN1 Nota2) — Modulo base wireless EtherNet/IP™ Comune negativo (PNP)
EX600-WEN2 Nota 2) — Modulo base wireless EtherNet/IP™ Comune positivo (NPN)
EX600-WPN1 Nota2) — Modulo base wireless PROFINET Comune negativo (PNP)
EX600-WPN2 Nota 2) — Modulo base wireless PROFINET Comune positivo (NPN)
EX600-WSN1 Nota2) — Modulo remoto wireless Comune negativo (PNP)
EX600-WSN2 Nota 2) — Unita remota NPN (comune positivo)
EX600-DXNB — Ingresso NPN, connettore M12, 5 pin (4 pz.) 8 ingressi
EX600-DXPB — Ingresso PNP, connettore M12, 5 pin (4 pz.) 8 ingressi
EX600-DXNC — Ingresso NPN, connettore M8, 3 pin (8 pz.) 8 ingressi
EX600-DXNC1 — Ingresso NPN, connettore M8, 3 pin (8 pz.) 8 ingressi con circuito aperto
EX600-DXPC — Ingresso PNP, connettore M8, 3 pin (8 pz.) 8 ingressi
Unita di ingressi EX600-DXPC1 — Ingresso PNP, connettore M8, 3 pin (8 pz.) 8 ingressi con circuito aperto
digitali serie EX600 EX600-DXND — Ingresso NPN, connettore M12, 5 pin (8 pz.) 16 ingressi
EX600-DXPD — Ingresso PNP, connettore M12, 5 pin (8 pz.) 16 ingressi
EX600-DXNE — Ingresso NPN, connettore D-sub, 25 pin, 16 ingressi
EX600-DXPE — Ingresso PNP, connettore D-sub, 25 pin, 16 ingressi
EX600-DXNF — NIngresso PN, morsettiera a molla, 32 pin, 16 ingressi
6 EX600-DXPF — Ingresso PNP, morsettiera a molla, 32 pin, 16 ingressi
EX600-DYNB — Uscita NPN, connettore M12, 5 pin (4 pz.) 8 uscite
EX600-DYPB — Uscita PNP, connettore M12, 5 pin (4 pz.) 8 uscite
Unita di uscite EX600-DYNE — Uscita NPN, connettore D-sub, 25 pin, 16 uscite
digitali serie EX600 EX600-DYPE — Uscita PNP, connettore D-sub, 25 pin, 16 uscite
EX600-DYNF — Uscita NPN, morsettiera a molla, 32 pin, 16 uscite
EX600-DYPE — Uscita PNP, morsettiera a molla, 32 pin, 16 uscite
EX600-DMNE — Ingresso/uscita NPN, connettore D-sub, 25 pin, 8 ingressi/uscite
Unita di ingressi/uscite EX600-DMPE — Ingressofuscita PNP, connettore D-sub, 25 pin, 8 ingressi/uscite
digitali serie EX600 EX600-DMNF — Ingresso/uscita NPN, morsettiera a molla, 32 pin, 8 ingressi/uscite
EX600-DMPF — Ingresso/uscita PNP, morsettiera a molla, 32 pin, 8 ingressiluscite
Unita di ingressi analogici serie EX600 EX600-AXA — Connettore M12, 5 pin (2 pz.), ingresso a 2 canali
Unita di uscite analogiche serie EX600 EX600-AYA — Connettore M12, 5 pin (2 pz.), uscita a 2 canali
Unita di ingressiluscite analogiche serie EX600 EX600-AMB — Connettore M12, 5 pin (4 pz.), ingresso/uscita a 2 canali
EX600-ED2 — Connettore di alimentazione M12 tipo B
EX600-ED2-2 — Connettore di alimentazione M12 tipo B con accessorio di montaggio guida DIN
EX600-ED3 — Connettore di alimentazione elettrica 7/8 pollici
i - i EX600-ED3-2 — Connettore di alimentazione elettrica 7/8 pollici con accessorio di montaggio guida DIN
7 Plas"a_dl alimentazione EX600-ED4 —_ Connettore di alimentazione M12 IN/OUT, Tipo A, Disposizione pin maschio 1
per serie EX600 EX600-ED4-2 — Cometord inenazore 2 NOUT, oo A, Dsiszore i nesthioon s morago g DI
EX600-ED5 — Connettore di alimentazione M12 INJOUT, Tipo A, Disposizione pin maschio 2
EX600-ED5-2 — Cometore i aimentazone W12 INIOUT, Tipo A, Disposizion pin maschi 2 con acesssoid i montaggo uida DIN
8 | Assieme supporto di fissaggio per EX600 EX600-ZMA2 — Con viti di montaggio (1 pz. di M4 x 20 e 2 pz. di M4 x 12)
9 |Piastra di accoppiamento per EX600 EX600-ZMV1 — Parti comprese: viti a testa tonda (M4 x 6) 2 pz., vif a testa tonda (M3 x 8) 4 pz.
10 |Unita SI, serie EX250 Vedere pagina 25. — M12, 2 ingressi
EX250-1E1 — M12, 4 ingressi
11 |Modulo d'ingresso, EX250-IE2 — M8, 4 ingressi (3 pin)
serie EX25 EX250-IE3 — Con viti di montaggio (M3 x 10) 2 pz.
12 | Assieme piastra di alimentazione serie EX250 EX250-EA1 —
13 |Per supporto di fissaggio EX250 SV1000-78A —
14 |Unita SI, serie EX260 Vedere pagina 41. —
15 |Unita SI, serie EX126 Vedere pagina 47. —
16 |Piastra modulo terminale VVQC1000-74A-2 Per il montaggio dell'unita SI EX126
17 |Unita SI, serie EX120 Vedere pagina 53.
18 |Guarnizione SX3000-57-4 SX5000-57-6 SX7000-57-5 SY9000-11-2
19 |Guarnizione del connettore SX3000-146-2 SX3000-146-2 SX3000-146-2 SX3000-146-2
20 |Guarnizione modulo manifold SX3000-181-1 SX5000-138-1 SV3000-65-1 SV4000-65-2
21 |Tirante SV1000-55-1-00 | SV2000-55-1-001 | SV3000-55-1-001 | SV4000-55-1-001 | O0: Stazioni del manifold
22 |Tirante per stazioni aggiuntive SV1000-55-2-1 SV2000-55-2A SV3000-55-2A SV4000-55-2A
2 |Vitea testa tonda Soxan. | x| tce |t
(Vite di montaggio valvola) o - " ; oY A ) )
Coppia di serraggio: 0.16 N-m | Coppia di serraggio: 08 N-m | Coppia di serraggio: 1.4 N-m | Coppia di serraggio: 0.8 N-m
24 |Guida DIN VZ1000-11-1-00 VZ1000-11-1-00 \VZ1000-11-4-0 VZ1000-11-4-0 Consultare le tabelle per la dimensione della guida DIN a pagina 114.
Assieme supporto di fissaggio SV1000-69A SV3000-69A
25 Assieme supporto di fissaggio per EX600 SV1000-69A SV2000-75A SV3000-69A —

Nota 1) Due unita di @) e @ (tiranti) sono necessarie per la serie SV1000, e tre unita sono necessarie per le serie SV2000, 3000 e 4000.
Due unita di @ (vite di montaggio valvola) sono necessarie per le serie SV1000, 2000 e 3000 e tre unita sono necessarie per la serie SV4000.
Note 2) Il sistema wireless puo essere utilizzato solo in un paese in cui & conforme alla legge sulle trasmissioni radio e alle normative di quel paese.
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Serie SV

Tipo 10: Parti di ricambio della base con tiranti

Aggiunta di basi manifold (tipo 10)
Allentare le viti del lato U (@), e rimuovere I'assieme del blocco

Vv

Vv

Collegare I'assieme manifold e I'assieme di alimentazione e scarico da aggiungere,

quindi serrare le viti (@).

I\ Precauzione Coppie di serraggio

terminale di alimentazione e scarico(2).

Avvitare i tiranti per I'aggiunta della stazione.
n (Awvvitarli fino a che non vi siano spazi tra i tiranti.)

SV1000, SV2000 0.6 N-m

SV3000
SV4000

1.4 N-m
2.9 N-m

Tirante per stazioni /

aggiuntive

Nota) Per I'eliminazione di stazioni manifold, i tiranti adeguati@per la sostituzione devono essere ordinati a parte. (Per
dotazione di guida DIN, serrare le viti di fissaggio guida DIN dopo aver serrato le viti di tensione.)

/A\Precauzione

Sostituzione assieme raccordi

Sostituendo l'insieme dei raccordi manifold, € possibile cambiare la dimensione degli attacchi A, B e P, E. Per sostiturli,
rimuovere la graffetta con un cacciavite piatto, ecc., quindi estrarre I'assieme raccordi. Montare il nuovo assieme raccordi,

quindi inserire la graffetta di ricambio.

Codice assieme raccordi

Attacco SV1000 SV2000 SV3000 SV4000

Raccordo istantaneo @ 3.2 VVQ1000-50A-C3 — — —
Raccordo istantaneo @ 4 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-51A-C4 — —
Raccordo istantaneo @ 6 VVQ1000-50A-C6 VVQ1000-51A-C6 VVQ2000-51A-C6 —
Raccordo istantaneo @ 8 — VVQ1000-51A-C8 VVQ2000-51A-C8 VVQ4000-50B-C8
Raccordo istantaneo @ 10 —_ —_ VVQ2000-51A-C10 VVQ4000-50B-C10

2 Raccordo istantaneo @ 12 — — — VVQ4000-50B-C12

5 Raccordo instantaneo @ 1/8" VVQ1000-50A-N1 — — —

5 Raccordo instantaneo @ 5/32" VVQ1000-50A-N3 VVQ1000-51A-N3 — —

< Raccordo instantaneo @ 1/4" VVQ1000-50A-N7 VVQ1000-51A-N7 VVQ2000-51A-N7 —
Raccordo instantaneo @ 5/16" —_ VVQ1000-51A-N9 VVQ2000-51A-N9 VVQ4000-50B-N9
Raccordo instantaneo @ 3/8" — — VVQ2000-51A-N11 VVQ4000-50B-N11
Assieme blocco con attacco filettato 1/4 —_ —_ — SY9000-58A-02[]
Assieme blocco con attacco filettato 3/8 — — — SY9000-58A-031
Raccordo istantaneo @ 8 VVQ1000-51A-C8 — — —

w Raccordo istantaneo @ 10 —_ VVQ2000-51A-C10 — —

% Raccordo istantaneo @ 12 — — VVQ4000-50B-C12 VVQ4000-50B-C12

§ Raccordo instantaneo @ 5/16" VVQ1000-51A-N9 — — —

E Raccordo instantaneo @ 3/8" — VVQ2000-51A-N11 VVQ4000-50B-N11 VVQ4000-50B-N11
Assieme blocco con attacco filettato 3/8 —_ —_ — SY9000-58B-03[]
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Tenuta in elastomero
Elettrovalvola a 5 vie

Serie SV

B Assieme modulo attacchi con filettatura tipo 1/4, 3/8

Per attacchi A,

SY9000—58A — ¢

Per attacchi P,

E

SY9000—-58B —03

Nota 1) Evitare chi gli O-ring si contaminino o si danneggino, poiché possono avvenire trafilamenti.

Nota 2) Quando si rimuove un gruppo di raccordo da una valvola, dopo aver rimosso la graffa, collegare il tubo o
un tappo (KQP-OJ0O) al raccordo istantaneo, ed estrarlo mantenendo il tubo (o il tappo). Se viene estratto
mentre si tiene premuto il pulsante di rilascio dell’assieme raccordi (parte in resina), il pulsante di rilascio

Filettatura

— Rc
F G
N NPT
T NPTF

pud essere danneggiato.
Tuttavia gli assiemi 02 e 03 devono essere estratti cosi come sono.

Nota 3) Interrompere I'alimentazione di potenza e pressione prima di procedere allo smontaggio. Inoltre, poiché

b
)

,\\
\> y
\\

pud rimanere aria allinterno dell’attuatore, delle connessioni e del manifold, verificare che laria sia
totalmente scaricata prima di realizzare qualsiasi altra operazione.

H Codici di ordinazione delle elettrovalvole per manifold con tiranti tipo 10 con modulo manifold

[Serie SV1000 a

SV4000]

¢ |l tipo con modulo manifold viene utilizzato quando si aggiungono stazioni, ecc.

o—

SV1000

SV2000

SV3000

BWIN| =

SV4000

Funzione

o—— |

Monostabile 2 posizioni

Bistabile 2 posizioni

3 posizioni con centri chiusi

3 posizioni con centri in scarico

3 posizioni centri in pressione

3/2 doppio corpo: N.C./N.C.

3/2 doppio corpo: N.A./N.A.

[ Jp AL

3/2 doppio corpo: N.C./N.A.

*Le valvole 3/2 doppio corpo sono
applicabili esclusivamente alle serie
SV1000 e SV2000.

Valvola unidirezionale per contropressione e—

Pilotaggioe—

— | Pilotaggio interno

R |Pilotaggio esterno

*Nelle elettrovalvole 3/2
doppio corpo non &
disponibile il pilotaggio

esterno.

— Assente

K Integrato

*La valvola unidirezionale
per contropressione &
applicabile solo alla serie
SV1000.

*La valvola unidirezionale
per contropressione non
€ disponibile per valvole

Graffa

-

Attacchi A, B

o Specifiche cablaggio manifold

Vedere “Codici di ordinazione” a
pagina 15, 25, 47, 53, 63, 73 e 84.

Esecuzioni

speciali *—

— |Cablaggio bistabile

S [Cablaggio monostabile

o Modulo manifold

X90

Elastomero fluorurato
valvola principale
(Vedere pagina 125).

T Per manifold con tiranti tipo 10

e Azionamento manuale

Nota) Il tipo 10 con tiranti include i tiranti
per stazioni aggiuntive.

—: A impulsi non bloccabile

D: A cacciavite bloccabile

e LED/circuito di protezione

U Con LED/circuito di protezione

R Con circuito di protezione

® Tensione nominale

Esempio (SV1000)
SV1200-5FU-T-C6

a 3 posizioni.

Nota) Consultare le
precauzioni specifiche
del prodotto 2
a pagina 127.

5 24V DC

6 12V DC
*Tenere conto che i manifold
con cablaggio seriale
(EX250, EX260, EX120,

EX126, EX500, EX600) € i
cablaggi PC sono disponibili
solo con 24VDC.

ZSNC




Serie SV
Accessori manifold (Comune per tipo 16 e 10)

B Modulo d'uscita relé

Con l'aggiunta di un modulo d'uscita relé per i manifold della serie SV, & possibile comandare i dispositivi finoa 110 V AC,
3A (elettrovalvole di grandi dimensioni, ecc.) assieme alle valvole della serie SV.

Codici di SV[ ]000-60—-5 A—-1A

Modulo d'uscita rele

ordinazione
Numero di punti di uscita
Serie o— A | 1 uscita
1 SV1000 B | 2 uscite
2 | sv2000
3 | SV3000 Tensione nominale
6 |[12vDC

*Tenere conto che i manifold con cablaggio seriale
(EX250, EX260, EX120, EX126, EX500, EX600) e
i cablaggi PC sono disponibili solo con 24VDC.

Specifiche modulo d'uscita relé

Elemento Specifiche
Numero di punti di uscita 1 uscita [connettore con cavo (M12)] 2 uscite [connettore con cavo (M12)]
’—02 ’—02 ’—01
Tipo di uscita \l_o LO
4 4 3
Tipo di contatto (contatto "a") Tipo di contatto (contatto "a")
Tensione di carico 110 VAC 30V DC 110 VAC 30V DC
Corrente di carico 3A 3A 0.3A 1A
LED Arancione Lato A: Arancione Lato B: Verde
Grado di protezione Grado di protezione IP67 (IEC60529)
Assorbimento 20 mA max.
Polarita Non polarizzato
peso (g) 48
Cavo connettore a bocchettone (lato femmina)
Dimensione connettore|  perno Costruttore Serie applicabili
Correns Corp. VA-4D
OMRON Corp. XS2
M12 4 Azbil Corp. PA5-41 * Questo connettore & un connet-
Hirose Electric Co., Ltd. HR24 tore femmina per (U modulo
DDK Ltd. CM01-8DP4S gi:gglt: relé e (2) unita/sottobase

H Connettore tipo Y

Impiegato per diramazione di uscita rele verso due
sistemi separati.

Codici di ordinazione

EX500—ACY00—S

Il modulo di uscita del relé ed esempio di cablaggio
del connettorea Y

Connettore tipo Y
e —

4\/ ‘ B 2 N
S ¢

Bobina% L ‘ : 4;\Uscit\aﬂ i
1T
— 1 |
i A SAUscit\aa !

! [ 7 7
¢ —-— -

[

Modulo di uscita rele (2 uscite)

Bobina
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Tenuta in elastomero .
Elettrovalvola a 5 vie Serie S V

Accessori manifold

B Assieme piastra di otturazione M Etichetta per disco di blocco
Usato nei casi in cui si prevede di aggiungere ulteriori Queste etichette sono attaccate ai manifold in cui sono stati
valvole in futuro e per la manutenzione. installati i dischi di blocco alimentazione e scarico al fine di
individuare le posizioni installate. (Tre strati ciascuno sono inclusi.)

E SV1000-74—-1A
Etichetta per disco Etichetta per disco  Etichetta per disco
‘ di blocco SUP di blocco EXH di blocco SUP/EXH
|

/PPNl [P | [/P]P\
2 #e EE

*Quando viene ordinato un disco di blocco specificandolo sulla scheda
‘ tecnica del manifold, ecc, sara posizionata un’etichetta laddove e
montato il disco di blocco.

[ ﬂﬂ%ﬁﬁ
| ettt

/A\Precauzione Ef -
Serie  [Codice assieme piastra di otturazione Coppie di serraggio -
SV1000 SV1000-67-1A vite di montaggio
SV2000 SV2000-67-1A M2: 0.16 N-m
SV3000 SV3000-67-1A M3: 0.8 N'-m
SV4000 SV4000-67-1A M4) 1.4 N-m
M Silenziatore (compatto in resina/connessione raccordo istantaneo)
W Disco di blocco SUP/EXH AN10-C a AN30-C
[Disco di blocco alimentazione] o8B
Installando un disco di blocco alimentazione nel passaggio di =
pressione di alimentazione di una valvola manifold, si possono Materi
R PR K - . ateriale fonoassorbente
alimentare 2 o piu differenti pressioni ad un manifold. o ‘ (Corpo sinterizzato in resina)
[Disco di blocco scarico]
Installando un disco di blocco scarico nel passaggio di scarico < —
della valvola manifold, il passaggio pu6 essere separato in modo ! Corpo
tale che lo scarico di una valvola non interferisca con le altre | | (Resina)
valvole. Puod anche essere utilizzato su un manifold per pressione
mista positiva e con vuoto.
(Sono necessari due pezzi per bloccare entrambi i lati dello Dimensioni L@_Q
scarico. Tuttavia, le serie SV1000 e 2000 tipo 10 manifold - (mm)
richiedono un solo pezzo.) Serie Modello A B CcC | od
SV1000 (Per @ 8) AN15-C08 | 45 13 20 08
SV2000 (Per @ 10) AN20-C10 | 57.5 | 16.5 | 30.5 | @10
SV3000, SV4000 (Per @ 12)) AN30-C12 | 715 | 20 | 435 | ©012

H Tappo (bianco)
Vengono utilizzati per chiudere attacchi di cilindro inutilizzati

e attacchi P ed E. - -
Base a batteria tipo 16 Base con tiranti tipo 10 a + b B
- A
Serie | Manifold | i i blocco SUP | Disco di blocco EXH L
SV1000 10 SV1000-59-1A SV1000-59-2A Dimensione raccordo applicabile d Modello A L D
16 SX3000-77-1A SX3000-77-1A Q4 KQ2P-04 16 32 o6
SV2000 10 SV2000-59-1A SV2000-59-2A 06 KQ2P-06 18 35 o8
16 SV2000-59-3A SV2000-59-3A 08 KQ2P-08 20.5 39 010
SV3000 10 SV3000-59-1A SV3000-59-1A 210 KQ2P-10 2 | 43 | @12
SV4000 10 SY9000-57-1A SY9000-57-1A 212 KQ2P-12 o4 | 245 | @14
a1/8" KQ2P-01 16 315 | @5
@ 5/32" KQ2P-03 16 32 J6
@ 1/4" KQ2P-07 18 35 |0@85
@ 5/16" KQ2P-09 20.5 39 @10
@ 3/8" KQ2P-11 22 43 |G 115
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Serie SV

Accessori manifold

B Assieme cavo/connettore circolare (26 pin) Assieme cavo
GAXT100—-MC26—[_] GVVZS3000-21A-C1 [IP40]
Lunghezza cavo Connettore D-sub/cavo
Codici Dimensione L IC_:ngr(]Ie-:)zza Codice assieme Nota
\
GAXT100-MC26-015 ;'5 m 1m | GVVZS3000-21A-160 | Angolo di 60°
GAXT100-MC26-030 m 3m | GVVZS3000-21A-260 | Angolo di 60°
GAXT100-MC26-050 | 5m 5m | GVVZS3000-21A-360 | Angolo di 60°

8m |GVVZS3000-21A-460| Angolo di 60°
3m GVVZS3000-21A-2 Standard

L 5m GVVZS3000-21A-3 Standard
(60) 8m GVVZS3000-21A-4 | Standard
— Cavo schermato
_— Lunghezza| . .
_ _ (()) cavo (L) Codice assieme Nota
— 1m GVVZS3000-21A-1S | Schermato
3m GVVZS3000-21A-2S | Schermato

5m GVVZS3000-21A-3S | Schermato

8m GVVZS3000-21A-4S | Schermato
Numero innesto maschio 20m | GVVZS3000-21A-5S | Esecuzione speciale

(disposizione come si vede dal lato del cavo)

° Angolo di 60°  Standard

Assieme cavo connettore circolare
Num. terminale

6 —HF-5
_ 5 :
) Colore Punto di = - - ]
N. terminale ;
cavo segnalazione 53
1 Bianco Assente Caratteristiche elettriche
2 Marrone Assente Elemento Proprieta
3 Verde Assente Resistenza conduttore Q/km, 20 °C Max. 57
4 GI?"_O Assente Limite tensione V, 5 minutos, AC 1500
5 Grigio Assente Resistenza d'isolamento MQ/km, 20 °C 20
6 Rosa Assente
7 Blu Assente
8 Rosso Assente
9 Nero Assente Standard
10 Viola Assente Assieme cavo connettore D-sub (opzione)
11 Grigio Rosa 015
9 AXT100-DS25- 030 (conforme a MIL-C24308)
12 Rosso Blu 050
13 Bianco Verde # Contattare SMC per ulteriori informazioni.
14 Marrone Verde
15 Bianco Giallo
16 Giallo Marrone
17 Bianco Grigio
18 Grigio Marrone . .
19 Bianco Rosa Assieme cavo, connettore D-sub, connettore circolare
20 Rosa Marrone Caratteristiche elettriche
21 Bianco Blu Elemento Caratteristiche
22 MB?rrone F{Blu Resistenza conduttore W/km, 20 °C 65 max.
s fanco 0850 Tensione di isolamento V AC, 1 min. 1000
24 Marrone Rosso - -
- Resistenza d’isolamento, MWkm, 20 °C 5 max.
25 Bianco Nero

Nota) Il raggio interno minimo di curvatura di ogni cavo € di 20 mm.
# N. terminale 26 & collegato a 25 all'interno del ) 99 g

connettore.
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Accessori manifold

Tenuta in elastomero
Elettrovalvola a 5 vie

Serie SV

B Assieme flat cable/cavo

AXT100—-FC[ |-[]

Lunghezza cavo (L)

10 pin

20 pin

26 pin

H Dimensioni e massa della guida DIN dell’unita di
ingresso della serie SV1000/2000 e della serie EX500

VZ1000—11—1-[]

* Come per [, inserire il numero ricavato dalla tabella sulle dimensioni

15m AXT100-FC10-1 | AXT100-FC20-1 | AXT100-FC26-1 della guida DIN. ; 5, L
3m AXT100-FC10-2 | AXT100-FC20-2 | AXT100-FC26-2 ' -
: 5m AXT100-FC10-3 | AXT100-FC20-3 | AXT100-FC26-3 8 i N PN |
Ampiezza connettore (W) 17.2 30 37.5 =~ i
*In caso di utilizzo di altre marche di connettori, scegliere un connettore —
con scarico tensione conforme a MIL-C-83503. Passo foro montaggio guida 12.5
Rosso N. 0 1 2 3 4 5 9
— - L dimensione| 98 |110.5| 123 | 1355 | 148 |160.5| 173 | 1855 | 198 |210.5
% 1 Massa (g)| 17.6 | 199 | 221 | 244 | 26.6 | 289 | 31.1 | 334 | 356 | 37.9
N. 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
;l L{; L dimensione| 223 |235.5 | 248 |260.5| 273 |285.5| 298 |310.5| 323 | 3355
= 1 o Massa (g)| 40.1 | 42.4 | 446 | 469 | 491 | 51.4 | 53.6 | 55.9 | 58.1 | 60.4
(15.6) M N. [ 20 [ 21 [ 22 ] 23 | 24 [ 2526 27 [ 28] 20
L L dimensione| 348 |360.5| 373 |385.5| 398 | 410.5| 423 |435.5| 448 | 460.5
o o ) Massa (g)| 62.5 | 64.9 | 67.1 | 69.4 | 71.6 | 73.9 | 76.1 | 784 | 80.6 | 829
Esempio di costruttori di connettori
. Hirose Electric Co.. Ltd N. 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39
. Sumitomo/3M Limiied L dimensione| 473 |485.5 | 498 |510.5| 523 | 535.5| 548 |560.5| 573 | 585.5
-Fujitsu Limited Massa (g)| 85.1 | 87.4 | 89.6 | 91.9 | 94.1 | 96.4 | 98.6 | 100.9 | 103.1 | 105.4
- Japan Aviation Electronics Industry, Ltd. N. 40 | 41 | 42 | 43 | 44 | 45 | 46 | 47 | 48 | 49
-J.S.T. Mfg. Co., Ltd. L dimensione| 598 | 610.5 | 623 |635.5 | 648 | 660.5 | 673 | 685.5| 698 | 710.5
Massa (g)| 107.6 | 109.9 | 112.1 | 114.4 | 116.6 | 118.9 | 121.1 | 123.4 | 125.6 | 127.9
N. 50 51 52 53 54 55 56 57 58 59
B Cavo connettore con connettore impermeab"e Mi2 L dimensione| 723 | 735.5 | 748 | 760.5| 773 | 7855 | 798 |810.5| 823 | 835.5
(Lato femmina) Massa (g)| 130.1 | 132.4 | 134.6 | 136.9 | 139.1 | 141.4 | 143.6 | 145.9 | 148.1 | 150.4
Esempio di costruttori di connettori N. | 60 | 61 [ 62 | 68 | 64 | 65 | € | 67 | 68 | 69
Correns Corp. L dimensione| 848 | 860.5 | 873 |885.5| 898 | 910.5| 923 | 935.5| 948 | 960.5
OMRON Corp. Massa (g)| 152.6 | 154.9 | 157.1 | 159.4 | 161.6 | 163.9 | 166.1 | 168.4 | 170.6 | 172.9
Azbil Corp. N. 70 | 71
Hirose Electric Co., Ltd. L dimensione| 973 | 985.5
DDK Ltd. Massa (g)| 175.1 | 177.4
H Le dimensioni e la massa della guida DIN serie
?,VZSOOO e 4000 D
* Come per [, inserire il numero ricavato dalla tabella sulle dimensioni
della guida DIN. L
8
-0 DD
T AN AN A
Passo foro montaggio guida 12.5
N. 0 1 2 3 4 5) 6 7 8 9 10 11 12 14 15 16 17 18 19 20
Ldimensione 98 |110.5| 123 | 1355 | 148 |[160.5| 173 [ 1855 | 198 |210.5| 223 |233.5| 248 |260.5| 273 | 2855 | 298 |310.5| 323 |335.5 | 348
Massa (g)| 24.8 28 31.1 | 343 | 374 | 406 | 438 | 469 | 50.1 | 53.3 | 56.4 | 59.6 | 62.7 | 659 | 69.1 | 722 | 754 | 78,6 | 81.7 | 84.9 88
N. 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41
L dimensione 360.5 | 373 | 385.5 | 398 |410.5 | 423 |4355| 448 |460.5 | 473 | 4855 | 498 |510.5| 523 | 5355 | 548 |560.5| 573 |585.5 | 598 |610.5
Massa (g)| 91.2 | 94.4 | 97.5 | 100.7 | 103.9 | 107 | 110.2 | 113.3 | 116.5| 119.7 | 122.8 | 126 | 129.2 | 132.3 | 135.5 | 138.6 | 141.8 | 145 | 148.1 | 151.3 | 154.5
N. 42 43 44 45 46 47 48 49 50 51 52 53 54 55) 56 57 58 59 60 61 62
L dimensiong 623 | 635.5| 648 | 660.5| 673 |685.5| 698 | 710.5| 723 | 7355 | 748 |760.5| 773 | 7855 | 798 |810.5| 823 |835.5| 848 |860.5| 873
Massa (g)| 157.6 | 160.8 | 163.9 | 167.1 | 170.3 | 173.4 | 176.6 | 179.8 | 182.9 | 186.1 | 189.2 | 192.4 | 195.6 | 198.7 | 201.9 | 205.1 | 208.2 | 211.4 | 214.5 | 217.7 | 220.9
N. 63 64 65 66 67 68 69 70 71
L dimensiong 885.5 | 898 | 910.5| 923 | 9355 | 948 | 960.5| 973 | 985.5
Massa (g)| 224 |227.2 | 230.4 | 2335 |236.7 | 239.8 | 243 | 246.2 | 249.3
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Serie SV

Accessori manifold

B Regolatore interfaccia
Codici di ordinazione del regolatore interfaccia

Serie SV1000 Serie SV2000/3000/4000

SV1(0|00-|05|-|P SV|(2|000-|00

P

I Valvola applicabile Nota3) l Attacco di regolazione

0 | Per monostabile, bistabile, 4 posizioni P [Attacco P
3 | Per 3 posizioni A1 | Attacco A (tipo P controllato, regolazione attacco A)

. B | Attacco B (tipo P controllato, regolazione attacco B)
Opzione manometro Nota 4

l Serie

2 | SV2000
3 | SVv3000
SV4000

M1 | Senza manometro .
05 | Con manometro con indicazione Mpa [per le stazioni dispari] Opzione manometro o
06 | Con manometro con indicazione Mpa [per le stazioni pari] M1 | Senza manometro
NS5 | Con manometro con indicazione psi [per le stazioni dispari] | Nota 2) 00 | Con manometro con indicazione Mpa
N6 | Con manometro con indicazione psi [per le stazioni pari] |Nota 2) NO | Con manometro con indicazione psi| Nota 2)
Nota 1) Nel caso della serie SV1000 con manometro, per il montaggio sul manifold, assicurarsi che le
stazioni pari e le stazioni dispari abbiano codici diversi per evitare interferenze tra i manometri.
Nota 2) Agli effetti della nuova legge sulla misurazione in Giappone non & permessa la vendita delle unita con
indicazione psi a livello internazionale.
Nota 3) Fare attenzione che i codici siano diversi a seconda di quello per monostabile/bistabile e 3 0 4
posizioni vista la diversa lunghezza delle elettrovalvole. Inoltre, se quello per 3 posizioni &
compreso nello stesso manifold, usare tutti quelli per 3 posizioni.
SV1000-05/N5-C1 SV1000-06/N6-C] SV1000-M1-0 SV2000-00/N0-CJ SV2000-M1-0

(Per il montaggio delle stazioni dispari) (Per il montaggio delle stazioni pari)

Accessorio

l Attacco di regolazione

P

Attacco P

A1l

Attacco A (tpo P controllato, regolazione attacco A)

B1

Attacco B (tpo P controllato, regolazione attacco B)

Nota ) La regolazione della

pressione dell'attacco 1(P)
¢ disponibile solo per le
valvole a 3 posizioni con
centri chiusi e centri in
pressione e bistabili a 4
posizioni e 3 vie.

SV3000-00/NO-CJ

Serie Vite a testa tonda Guarnizione

V1000 e SX3000-57-4

SV2000 v SX5000-57-6

Simbolo SV3000 (S,&,/ b ?(0507')21 “ SX7000-57-5
V4000 i SY9000-11-2

/\ Precauzione

’ Coppie di serraggio vite di montaggio ‘

M2: 0.16 N'm
M3: 0.8 N'm
M4) 1.4 N-m




Tenuta in elastomero .
Elettrovalvola a 5 vie Serie S V

Opzioni manifold

H Blocchetto di alimentazione individuale M Blocchetto di scarico individuale

Attacco SUP

Codici di ordinazione assieme modulo di alimentazione/scarico individuale

Serie SV1000 Serie SV2000/SV3000/SV4000

SV1000-|38|-1A—-|C6 SV|2|/000-[38]-1| |A

"t 15 l_I l—‘
Attacco Serie

C3 | Raccordo istantaneo per @ 3.2 Simbolo| Serie t
C4 | Raccordo istantaneo per @ 4 2 | SV2000 | 15
C6 | Raccordo istantaneo per @ 6 3 | SV3000 | 18.5
N1 | Raccordo istantaneo per @ 1/8" 4 | SV4000 | 20 . Nota)
N3 |Raccordo istantaneo per @ 5/32" Filettatura
N7 | Raccordo istantaneo per @ 1/4" : Féc
¢ Blocchetto N NPT
- — T NPTF
38 Blocchetto di SUP individuale
39 | Blocchetto di EXH individuale Nota) Attacco SV2000/3000/4000
88 Blocchetto di SUP individuale + Blocchetto di EXH individuale (Double-stack) Serie Attacco
*Nella Serie SV3000, solo il tipo 10 & compatibile con i distanziali a SV2000 1/8
doppio stack. SV3000
La serie SV4000 non € compatibile con i distanziali a doppio stack. | 1/4
blocchetti SUP individuale ed EXH individuale possono essere montati SV4000
sia sul lato superiore che inferiore.
Serie Vite a testa tonda Guarnizione
SX3000-22-9
SV1000 (M2 x 39.5) SX3000-57-4
SV2000-21-6
V2 -11-
SV2000 (M3 x 46) SY5000-11-15
SV3000-21-3
vV -11-
SV3000 (M4 x 53) SY7000-11-11
SV2000-21-5
SV4000 (M3 x 60) SY9000-11-2
H Assieme blocchetto SUP/EXH individuale (Double-stack)
Y
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Valvola su sottobase singola
Grado di protezione IP67

serie S/1000/2000/3000/4000

Codici di ordinazione c € G“ us

SV[1/1/00[ |-[5]|W1|U|D|- -

Serie l l i -
3 V1000 Esecuzioni s_peclall
2 Sv2000 Elastomero fluorurato
3 SV3000 X90 \\//alalola principale
2 SV4000 (Vedere pagina 125).
. o Filettatura
Funzione o—— — o
SV1000/2000/3000/4000 . . F G
Monostabile 2 posizioni Pilotaggio ® N NPT
(A4 2(B) — | Pilotaggio interno T NPTF
1 R |Pilotaggio esterno
EZM?%E * Nelle elettrovalvole 3/2 doppio
(EA)5 1 3(EB) corpo non & disponibile il pilotaggio ¢ Attacco
(P) esterno. Simbolo  Attacco ‘ Serie applicabili
Bistabile 2 posizioni — Senza sottobase
(A4 2(B) 01 1/8 SV1000
2 SV2000
(EA)5 1 3(EB)
P) 03 3/8 gziggg
SV1000/2000/3000 : SV4000 04 172 SV4000
3 posizioni con centri chiusi 1 3 posizioni con centri chiusi
(A4 2(B) ! (A)4 2(B)
3 ! ¢ Azionamento manuale
i —_ A impulsi non bloccabile
(EA)5 1 3(EB) ; (EA)5 1 3(EB) D A cacciavite bloccabile
(P) | (P)
3 posizioni con centri in scaricoi 3 posizioni con centri in scarico
(A4 2(B) ! (A4 2(B) ® LED/circuito di protezione
4 FN ! ea% %‘Q? U Con LED/circuito di protezione
W*‘%N{:\ H f H /f ' T\ H f H /f R Con circuito di protezione
(EA)5 1 3(EB) | (EA)5 1 3(EB)
(P) | (P) . :
3 posizioni centri in pressione 33 posizioni centri in pressione ¢ Connettore |mpermeab|Ie M12
(A4 2(B) ' (A)4 2(B) Simbolo| Lunghezza cavo [mm]
5 w1 300
! w2 500
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB) w3 1000
P) | (P) w4 2000
SV1000 ‘ SV2000 W7 5000
3/2 doppio corpo: N.C/N.C. + 3/2 doppio corpo: N.C/N.C.
40 26) 4 26) ®Tensione nominale
A ! 5 [ 24VDC
6 |12vDC
5(EA) 1(P) 3(EB) | 5(EA) 1(P) 3(EB)
3/2 doppio corpo: N.A/NA. } 3/2 doppio corpo: N.A/N.A.
4(A) 2B) | 4(A) 2(B)
B zs\ ;Jz ra=2 AN BiSAN Z# vasa AN %%
1 — |
5(EA) 1(P) 3(EB) ! 5(EA) 1(P) 3(EB)
3/2 doppio corpo: N.C/N.A. 1 3/2 doppio corpo: N.C./N.A.
4(A) 2B) 4(f) 2(B)
SEA) 1(P)  3(EB) | 5(EA) 1(P)  3(EB)

* 8V3000 e 4000 non sono disponibili con 3/2 doppio corpo.
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Valvola su sottobase singola
Grado di protezione IP67

Serie Specifiche elettrovalvola SV

Serie SV

- Fluido Aria
e ’ Campo Monostabile 2 posizioni
(/. e pressione 3/2 doppio corpo 0-15207
L . /; d'esercizio
o o ® pilotaggio Bistabile 2 posizioni 0.1a0.7
: esterno (MPa) [ 3 posizioni 02a07
Campo pressione| Campo della pressione d'esercizio -100 kPa a 0.7
d'esercizio M - - -
] . onostabile, bistabile
.” pilotaggio a 2 posizioni 0.25a0.7
interno (MPa) | 3 posizioni
Temperatura d'esercizio (°C) da -10 a 50 (senza congelamento)
Max. pressione | Monostabile, bistabile a 2 posizioni 5
frequenza (Hz)| 3/2 doppio corpo
3 posizioni 3

Azionamento manuale

A impulsi non bloccabile

A cacciavite bloccabile

. . Pilotaggio interno
Metodo di scarico pilota

Scarico comune per valvola principale e valvola pilota

Pilotaggio esterno

Scarico individuale valvola pilota

Lubrificazione

Non necessaria

Direzione di montaggio

Nessuna limitazione

Resistenza agli urti e alle vibrazioni (ms2)

150/30

Grado di protezione

IP67 (conforme alla norma IEC60529)

Connessione elettrica

Connettore impermeabile M12

Tensione nominale bobina

24V DC, 12V DC

Fluttuazione tensione ammissibile

+10 % della tensione nominale

Assorbimento (W)

0.6 (con LED: 0.65)

Circuito di protezione

Diodo Zener

LED

LED

Nota) Resistenza agli urti: Non si & verificato nessun malfunzionamento durante il test d'urto sia parallelamente

che perpendicolarmente rispetto alla valvola principale e all'armatura, sia in
condizione eccitata che non. (valori in fase iniziale).

Resistenza alle vibrazioni: Sottoposta ad una scansione tra 45 e 2000 Hz non presenta alcun malfunzionamento.

La prova & stata realizzata sia parallelamente che perpendicolarmente rispetto alla valvola
principale e allarmatura ed in condizione sia eccitata che non (valori in fase iniziale).

Tempo di risposta

Funzione Tempo di risposta (ms) (alla pressione di 0.5 MPa)
SV1000 SV2000 SV3000 SV4000
Monostabile 2 posizioni 11 max. 25 max. 28 max. 40 max.
Bistabile 2 posizioni 10 max. 17 max. 26 max. 40 max.
3 posizioni 18 max. 29 max. 32 max. 82 max.
3/2 doppio corpo 15 max. 33 max. — —

Nota) Conforme alle prove di prestazione dinamica JIS B 8375-1981. (Temperatura bobina: 20 °C,
alla tensione nominale)

Specifiche cablaggio connettore impermeabile M12

Valvola monostabile

Valvola bistabile

Connettore maschio a 4 pin (M12)

3 (COM)

Solenoide Bobina

4

e Schema del cablaggio
Schema del circuito

del pin lato elettrovalvola

Connettore maschio a 4 pin (M12)

0O 3 (COM)

Solenoide A < Bobina Bobina Solenoide B

O 4

Oz Schema del cablaggio
Schema del circuito

del pin lato elettrovalvola

Nota) | solenoidi non hanno polarita.

Cavo connettore a bocchettone (lato femmina)

Dimensione connettore perno Costruttore Serie applicabili
Correns Corp. VA-4D
OMRON Corp. XS2
M12 4 Azbil Corp. PA5-41
Hirose Electric Co., Ltd. HR24
DDK Ltd. CMO01-8DP4S

* Questo connettore & un connettore femmina per () modulo d'uscita relé e (2) unita/sottobase singola.

ZSNC
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Serie SV

Caratteristiche di portata/peso

Serie SV1000

Caratteristiche di portata ")

Peso (g) @

Modello valvola Funzione Attacco 1—4/2 (P = AB) 4/2 —> 5/3 (WB > EA/EB) (Connettore impermeabile M12
C [dm®/(s-bar)] b Cv Q[l/min (ANR)]9) | C [dm¥(sbar)] b Cv Q[l/min (ANR)] 3 | - (lunghezza cavo 300 mm)

Monostabile 123 (88

2 posizioni — - 1.0 0.30 0.24 254 1.1 0.30 0.26 280 (88)

Bistabile 128 (93)
Centri chiusi 0.77 0.28 0.18 193 0.85 0.30 0.19 216

SV1100--01| 3 posizioni | Centri in scarico | Rc 1/8 073 0.31 0.18 187 1.1[055] |0.26[0.52]{0.24[0.16]| 273 [164] 130 (95)
Centri in pressione 1.2[0.51] |0.24[0.45](0.29[0.14] 294 [144] 0.89 0.47 0.24 255

4 posizioni | N-C/N.C. 0.68 0.35 0.18 179 11 0.39 0.29 197 128 (93)
doppio | N.A/N.A. 0.87 0.31 0.23 223 0.77 0.44 0.21 216

Nota 1) [ ]: Indica la posizione normale.
Nota 3) Questi valori sono stati calcolati in base a ISO 6358 e indicano la portata misurata in condizioni standard con una pressione primaria di 0.6 MPa
(pressione relativa) e una caduta di pressione di 0.1 MPa.

Serie SV2000

Nota 2) (): Indica senza sottobase.

Caratteristiche di portata ")

Peso (g) @

4/2 — 5/3 (A/B — EA/EB)

Modello valvola Funzione Attacco 1—4/2(P = AB) (Connettore impermeabile M12
ClamY(sba)] | b Cv | Qliimin (ANR)]® | C [dm¥/(sbar))| b Cv | Qifmin (ANR)]® | (lunghezza cavo 300 mm)
i 1
2 posizioni L onostabile | 24 0.41 0.64 658 28 029 | 066 707 59 (96)
Bistabile 163 (100)
Centri chiusi 18 047 0.50 516 18 0.40 047 490
SV2[100-1-02 | 3 posizioni| Centri in scarico | Rc 1/4 14 055 0.44 430 30[12] |0.33[048](0.72[0.37)| 778 [347] 168 (105)
Centri in pressione 33[0.84] [0.36[0.60][0.85[0.28]|  973[270] 18 0.40 0.48 490
4 posizioni | N-C/N.C. 22 0.40 0.55 598 26 0.31 0.60 665 163 (100)
doppio | N.A/N.A. 27 0.24 057 662 23 0.36 0.54 608

Nota 1) [ ]: Indica la posizione normale.
Nota 3) Questi valori sono stati calcolati in base a ISO 6358 e indicano la portata misurata in condizioni standard con una pressione primaria di 0.6 MPa
(pressione relativa) e una caduta di pressione di 0.1 MPa.

Serie SV3000

Nota 2) (): Indica senza sottobase.

Caratteristiche di portata ")

Peso (g) @

4/2 — 5/3 (A/B — EA/EB)

Modello valvola Funzione Attacco 1—>4/2(P = AB) Connetiore impermeabile M12
ClomY(sba)] | b Cv | Qliimin (ANR)]® | C [dm¥/(sbar))| b Cv | Qlimin (ANR)]® | (lunghezza cavo 300 mm)
.| Monostabile 250 (121)
2 posizioni ———— 41 041 11 1123 44 029 10 1036
Bistabile 253 (124)
SV30100-[1-02 Centri chiusi Rc 1/4 3.0 043 0.80 834 26 041 0.72 712
3 posizioni | Centri in scarico 26 0.42 0.71 718 47[1.7] |0.35[0.48] | 1.1[0.49] | 1235[492] 26 (132)
Centri in pressione 53[2.3] |0.39[0.49]|1.3[0.65] | 14311[670] 22 0.49 063 641
.| Monostabile 235
2 posizioni [—; - 49 0.29 1.2 1238 45 0.27 11 1123
Bistabile 238
SV3[100-L-03 Centri chiusi Rc 3/8 30 040 | 080 816 26 045 | 073 734
3 posizioni | Centri in scarico 26 0.42 0.71 718 48[1.7) |0.35[0.48]| 1.1[0.34] | 1261 [492] 246
Centri in pressione 53[2.3] |0.31[051]|1.3[0.64] | 1356[682] 23 045 0.66 649

Nota 1) [ ]: Indica la posizione normale.
Nota 3) Questi valori sono stati calcolati in base a ISO 6358 e indicano la portata misurata in condizioni standard con una pressione primaria di 0.6 MPa
(pressione relativa) e una caduta di pressione di 0.1 MPa.

Nota 2) ( ): Indica senza sottobase.

Serie SV4000
Caratteristiche di portata " Peso (g) @
Modello valvola Funzione Attacco 1—>4/2 (P> AB) 4/2 = 5/3 (WB —> EA/EB) Connettore impermeabile M12
Cldmisban] | b Cv__ | Qliimin (ANR)I® | ¢ [dmsbad]| b Cv__| Qliimin (ANR)] @ | (unghezza cavo 300 mm)
2 posizioni Mono§tab|le 7.9 0.34 2.0 2062 9.6 0.43 25 2670 505 (208)
Bistabile 509 (212)
SVv4[100-[1-03 Centri chiusi Rc 3/8 75 0.33 1.8 1944 7.3 0.30 17 1856
3 posizioni| Centri in scarico 7.2 0.34 17 1879 13[4.0] [0.23[0.41]| 2.8[0.95] 3168 [1096] 530 (233)
Centri in pressione 12[33] [0.26[0.41] [2.8[0.84] | 2977 [904] 6.7 0.40 19 1823
.| Monostabile 484
2 posizioni [— - 8.0 0.48 22 2313 10 0.29 25 2527
Bistabile 488
Svarjoo-L1-04 Centri chiusi Rc 1/2 76 0.32 18 1957 7.3 0.32 18 1880
3 posizioni | Centri in scarico 73 0.42 2.0 2015 1347 |032[054]| 3.6[15] | 3348 [1430] 509
Centri in pressione 12[3.3] |0.33[0.51]|3.3[0.94] | 3111[978] 74 0.33 1.9 1918

Nota 1) [ ]: Indica la posizione normale.
Nota 3) Questi valori sono stati calcolati in base a ISO 6358 e indicano la portata misurata in condizioni standard con una pressione primaria di 0.6 MPa
(pressione relativa) e una caduta di pressione di 0.1 MPa.
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Nota 2) (): Indica senza sottobase.
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Valvola su sottobase singola .
Grado di protezione IP67 Serie S V

Costruzione: SV1000/2000/3000/4000 Valvola su sottobase singola

Monostabile 2 posizioni

Monostabile 2 posizioni

(A4 2(B)
=N 7k

(EA)5 1 3(EB)
(P)

Bistabile 2 posizioni
(A4 2(B)

w2 fha

(EA)5 1 3(EB)
(P)

SV1000/2000/3000 SV4000
3 posizioni con centri chiusi 3 posizioni con centri chiusi
()4 2(B) (A)4 2(B)
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
(P) (P)
3 posizioni con centri in scarico 3 posizioni con centri in scarico 7 3 4 /<@ 5
(A4 2(B) (A)4 2(B) i _I
v AN s SR P A - = ' :
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
(P) (P)
3 posizioni centri in pressione 3 posizioni centri in pressione
(A4 2(B) (A)4 2(B)
(EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
(P) (P)
Componenti
N. Descrizione Materiale Nota
Allumini f
® | corpo umlr‘uo. pressofuso Bianco
(SV1000 & zinco pressofuso)
(2 | Piastra adattatore Resina Bianco
(3 | Corpo pilotaggio Resina Bianco c =
@ | Pistone Resina — PrecaUZIone
(5 | Piastra di alimentazione Resina Bianco ‘ Coppie di serraggio vite di montaggio ‘
(® | Assieme valvola a spola Alluminio/HNBR — M2: 0.16 N-m
(7) | Bobina formata — Grigio M3: 0.8 N-m
M4) 1.4 N-m
Parti di ricambio
N Descrizione Codici Not
' sviJoo sv2[100 sva[Joo sva[1oo o
Sottobase SY3000-27-1C7] Svs0002740] |14 SY7000-27-100 | 3/6: Sv000-27-101 [ SLlmNO PRS0t SO
3/8: SY7000-27-200 | 1/2: SY9000-27-201 | " "3 pacina 117 per -
©@ Guarnizione SY3000-11-25 SY5000-11-18 SY7000-11-14 SY9000-11-2
o Vite a testa tonda SX3000-22-2 SV2000-21-1 SV3000-21-1 SV2000-21-2 Per montaggio valvola
(M2 x 24) (M3 x 30) (M4 x 35) (M3 x 40) (Nichelato opaco)

Nota) La vite a testa tonda richiede 2 pz. per una valvola per le serie SV1000, SV2000, SV3000. Per la serie SV4000 richiede 3 pezzi.

O
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV1000

Doppia a 3 vie, monostabile 5/2, bistabile 5/4 [connettore M12]

SV1J00(R)-CWLCIC-01

Connettore impermeabile M12

M5

(Attacco scarico pilota)
<per pilotaggio esterno>

(L = 300 to 5000) 89.3

83.7

M5

(Attacco pilotaggio esterno)

5/3 centri chiusi/centri in scarico/centri in pressione [connettore M12]

SV1J00(R)-CJWCI-01

connettore impermeabile M12

M5

(Attacco scarico pilota)
<per pilotaggio esterno>

113

(L =300 5000) 97.8

92.2

( w| 9
1 O =1 g?, B
1 + [t}
ol «
PTO—E 8
il | w
~
5-Rc 1/8 20.5
(Attacco di connessione)
54.1
43.3
35 5.8 19
2032 17
(Foro di montaggio) |
g E E ol
I EH#H' S e &
[
Azionamento manuale (non bloccabile)
Lato A: Arancione 41 2.8 (LED/soppressore di picchi)
Lato B: Verde
14.5 13.3

LO)|
o 9
' opmm—
1 T 0
o[ <
Q} : g
afat] | e
5-Rc 1/8 20.5 =
(Attacco di connessione)
62.6
51.8
14.3
35 19
2-03.2 17 M5
{Foro di montaggio) ® (Attacco pilotaggio
IR esterno)
= oy "‘ée L
Azi I le (non bloccabile) — -
zionamento manuale (non bloccabile S
310 A Aranchone 41 11.3 (LED/soppressore di picchi)
Lato B: Verde
14.5 13.3



Dimensioni: Serie SV2000

Valvola su sottobase singola
Grado di protezione IP67

Serie SV

Bistabile a 3 vie, monostabile 5/2, bistabile 5/4 [connettore M12]
SV2[100(R)-CW-02

Connettore M12

(Attacco pilotaggio esterno)

M5

(L=300 5000)

108.5

Azionamento manuale

102.9

"r
|
U 000

)
1
[
T{ g
=2
L1s | 18 |
5-Rc 1/4 28
(Attacco di connessione)
73.3
61.1 2-043 17 M5
48 93| / (Foro di montaggio) 158 (Attacco scarico pilota)
~ <per pilotaggio esterno>
R
T@I _ . |
= (s
2]
56 5.3 (LED/soppressore di picchi)

(non bloccabile)

Lato A: Arancione
Lato B: Verde

9.5

5/3 centri chiusi/centri in scarico/centri in pressione [connettore M12]

SV20100(R)-OWLIC-02
18 19 o
=
| 010
— N N\
I
85.9
17 2-04.3 73.7
15.5 (Foro di montaggio) 48 21.9
~4
2 R —
% _ a 3
-
Azionamento manuale ]
(non bloccabile) 56 17.9
M5 Lato A: Arancione
(Attacco pilotaggio esterno)  Lato B: Verde
(L =300 5000) 121.1
115.5
_Connettore M12 b T
| 5
| }
J 000
?{
L8 | 18 |
5-Rc 1/4 28

(Attacco di connessione)

SVC

N

17
15.5
]

®

5

(LED/soppressore di picchi)

M5

(Attacco scarico pilota)
<per pilotaggio esterno>
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Serie SV

Dimensioni: Serie SV3000

5/2 monostabile/bistabile [connettore M12]
SV3J00(R)-JWLI-02, 03
(L =300 5000) 121.4

115.8

connettore M12

58.7
60.5

5-Rc 3/8, 1/4 20.5|20.5
(Attacco di 33

connessione)
M5 86.2

(Attacco pilotaggio esterno) 71.9
21 2-043 104 215

)
+
-
11.5
135
26.5

M5

Foro di montaggio)
ﬂ/i [ |
A=
]

o B

38
46

Azionamento manuale
(non bloccabile)

Lato A: Arancione 61 21
Lato B: Verde 69 6.4

21.5

(Attacco scarico pilota)
<per pilotaggio esterno>

i

21 225 (LED/soppressore di picchi)

, [06

5/3 centri chiusi/centri in scarico/centri in pressione [connettore M12]
SV300(R)-CJWCC-02, 03

(L =300 5000) 134.4

128.8

Connettore M12

58.7
60.5

5-Rc 3/8, 1/4

[
)
+
-
11.5
135
26.5

i - 20.5|20.5
(Attacco di connessione)
33
M5 99.2
(Attacco pilotaggio esterno) 84.9
21 2-04.3 23.4 215

M5

(Foro di montaggio.
Ye

A ©f
- @%d—m—r Hiﬁj’ - S 29 |
— @l S I
Azionamento manuale o B0
215 (non bloccabile) 61 21
Lato A: Arancione 69 19.4
Lato B: Verde

21_ 225

(Attacco scarico pilota)
<per pilotaggio esterno>

(LED/soppressore di picchi)
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Dimensioni: Serie SV4000

Valvola su sottobase singola
Grado di protezione IP67

Serie SV

5/2 monostabile/bistabile [connettore M12]

SV4J00(R)-JWLCI-03, 04

Connettore M12

27

(Attacco pilotaggio esterno)

(L=300 5000)

153.8

148.2

5-Rc 3/8, 1/2
(Attacco di connessione)

Azionamento manuale

(non bloccabile)

Lato A: Arancione
Lato B: Verde

TR
|

g 0
(- ~
A L
29.5 | 295
44.5
96.5
118.6
101.1
86 16.8
2-05.4 25 Rc 1/8
(Foro di montaggio) 0 (Attacco scarico pilota)
( B R <per pilotaggio esterno>
: : @
= ;@ —d NI f\( ro_ i
< |0 w & 19
< I
96 11.8 o7
29 30 (LED/soppressore di picchi)

.

(

37

5/3 centri chiusi/centri in scarico/centri in pressione [connettore M12]

SV4100(R)-CIWLI-03, 04

Connettore M12

27

25

Rc 1/8

(Attacco pilotaggio esterno)

(L=300 5000)

170.3

164.7

5-Rc 3/8, 1/2
(Attacco di connessione)

Azionamento manuale

I I
|

71.5

500

29.5
44.5

29.5

135.1

117.6

33.3

(Foro di montaggio)
b

25

Rc 1/8

( wm K

(Attacco scarico pilota)
<per pilotaggio esterno>

D-gz

47
57

1]
I

(non bloccabile)
Lato A: Arancione
Lato B: Verde

28.3

27

o Qe

(LED/soppressore di picchi)

37
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Serie SV
Esecuzioni su richiesta e

Contattare SMC per ulteriori dettagli.

Simbolo

n Valvola principale in gomma fluorurata

La gomma fluorurata usata per le parti in elastomero della valvola principale consente I'uso nelle seguenti applicazioni.

1. Quando si usa un lubrificante che non sia il raccomandato olio per turbine ed esiste quindi la possibilita di malfunzionamenti dovuti al rigonfiamento delle
guarnizioni delle elettrovalvole.

2. Quando dell'ozono entra nell'aria di alimentazione o quando vi viene generato.

cotci SV FOO—DDDD-F—X%

L entrata corrisponde allo standard.

Nota) Poiché nella serie -X90 si usa la gomma fluorurata solo per la valvola
principale, si devono evitare I'uso di componenti in gomma in
condizioni che richiederebbero materiali resistenti alle alte
temperature.
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Serie SV

Al

Precauzioni specifiche del prodotto 1

Leggere attentamente prima dell'uso.

| Ambiente |

] Serie SV usata come valvola a 3 vie

A\ Attenzione

1.Non utilizzare il componente a diretto contatto con gas
corrosivi, prodotti chimici, acqua salata, acqua o vapore.

2.| prodotti dotati di protezione IP65 e IP67 (conformi a
IEC60529) sono protetti contro polvere e acqua, ma non
possono essere comunque utilizzati in acqua.

3. | prodotti con grado di protezione IP65 o IP67 soddisfano le
specifiche mediante montaggio adeguato di ciascun prodotto.
Leggere le “Precauzioni specifiche del prodotto” per ogni prodotto.

4.Quando si usa il modello con silenziatore incorporato con
grado di protezione IP67, I'attacco di scarico non deve venire a
diretto contatto con acqua o altri liquidi. La filtrazione di liquido
attraverso l'attacco di scarico del silenziatore pud causare
danni alla valvola.

] Funzionamento manuale

A Attenzione

Maneggiare con cura, poiché l'impianto non pud essere azionato
mediante dispositivo manuale.

H A impulsi non bloccabilel

Sbloccaggio manuale per solenoide B

(Verde)

Sbloccaggio manuale per solenoide A
(Arancione)

Solenoide B

H A cacciavite bloccabile
Mentre si preme, girare in direzione della freccia.
Se non viene ruotato, puod essere azionato nello stesso modo
del tipo non bloccabile. &

Sbloccaggio manuale per solenoide B
(Verde)

Shloccaggio manuale per solenoide A
(Arancione)

Solenoide B

APrecauzione
Per bloccare I'azionamento manuale con i modelli a cacciavite
bloccabile, assicurarsi di premere prima di girare.
Effettuare la rotazione prima di premere pud causare danni
all'azionamento manuale e problemi quali trafilamenti o altro.

] Restrizione scarico \

/A\Precauzione

Poiché la serie SV prevede che lo scarico della valvola di
pilotaggio si unisca a quello della valvola di scarico, prevedere
connessioni che non restringano lo scarico stesso.

O

/A\Precauzione

In caso di utilizzo di una valvola a 5 vie
(come valvola a 3 vie)

E possibile usare la serie SV come valvole a 3 vie normalmente
chiuse (N.C.) o normalmente aperte (N.A.) mediante la chiusura
di uno degli attacchi del cilindro (A o B) con un tappo. Tuttavia,
dovranno essere usate mantenendo aperti gli attacchi di scarico.
Saranno utili qualora si richiedesse un'elettrovalvola a 3 vie.

Posizione innesto Attacco B Attacco A
Funzione N.C. N.A.
(A)4  2(B) (A4 2(B)
5
2 |Monostabile [I]ZM [Z]ZM
[0}
° (EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
2 ) ®)
-'6 (A4 2(B) (A)4 2(B)
<4
2 istabi mzﬁi I vaahNl |
g Bistabile
=z (EA)5 1 3(EB) (EA)5 1 3(EB)
®) *)

| LED/circuito di protezione |

/A\Precauzione

| solenoidi non hanno polarita.
LED/circuito di protezione

Valvola monostabile Elettrovalvola bistabile, 3 posizioni

LED
C(?'\_/l) SOL.b (Verde)
o— -+ T,
Diodo Zener % Bobina %(O)CII\(/I) Zener% Bobina
s
o— (+-) ©
LED .
SOLa Diodo Zener Y Bobina
) soLa 4
(-+) © LED
(Arancione)

Circuito di protezione

Valvola monostabile Elettrovalvola bistabile, 3 posizioni

COM SOL.b
(+2)O— (-+)©°
. V%4 Diodo Zener % Bobina
Diodo Zener N Bobina COM
SOL.ag (+7) € .
(—+) Diodo Zener % Bobina
SOL.a 4

(=+)

| LED |
/A\Precauzione

Se prowvisto di LED e
circuito di protezione, la
luce € arancione in caso di
eccitazione del solenoide A,
e diventa verde in caso di
eccitazione del solenoide B.

LED

A: Arancione
B: Verde
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Serie SV

Al

Precauzioni specifiche del prodotto 2

Leggere attentamente prima dell'uso.

| Direzioni di ingresso connettore |

| Codici di ordinazione del manifold |

/A\Precauzione

Le direzioni di ingresso connettore per connettore D-sub e per flat
cable possono essere modificate. Per cambiare la direzione di
ingresso del connettore, far scorrere le leve su entrambi i lati del
connettore, toglierlo, quindi cambiare la direzione come mostrato
nella figura. Poiché gli assiemi dei cavi sono collegati al
connettore, si raccomanda di non tirarli o torcerli eccessivamente,
poiché tali azioni causerebbero la rottura dei cavi o altri problemi.
Inoltre prestare attenzione affinché i cavi non vengano schiacciati
0 pizzicati durante l'installazione del connettore.

Leva

Leva

| Montaggio del manifold

/A\Precauzione

La larghezza dei moduli manifold sara soggetta a leggere
variazioni a causa della tolleranza per il tipo di manifold modulare.
Dato che il manifold & costituito da una combinazione di moduli, si
verifichera un errore dovuto alla tolleranza accumulata tra le
dimensioni effettive del passo dei fori di montaggio utilizzati per
fissare il manifold e i valori indicati nel catalogo. Tenere questo a
mente quando si aumenta il numero di stazioni.

Modulo manifold con grafico delle tolleranze

Serie Tolleranza della larghezza del modulo
Serie SS5V1-(W)100] +0.15 mm
Serie SS5V2-(W)100] +0.2 mm
Serie SS5V3-(W)100] +0.15 mm
Serie SS5V4-(W)100] +0.15 mm

119

/A\Precauzione

La lettera "S" o "D" & presente sui blocchi manifold per la serie
SV, come mostrato sotto. Questa indicazione si riferisce al tipo di
cablaggio (cablaggio monostabile o bistabile) all'interno dei
moduli manifold.

Quando il modulo di ordinazione manifold non comprende il tipo
di cablaggio, tutte le stazioni prevederanno cablaggio doppio (D).
In questo caso, le valvole monostabili e bistabili possono essere
montate in qualsiasi posizione, ma quando viene usata una
valvola monostabile, resta inutilizzato un segnale di controllo. Per
evitarlo, indicare le posizioni dei moduli manifold per il cablaggio
monostabile (S) e il cablaggio bistabile (D) su una scheda tecnica.
(Verificare che le valvole bistabili a 3 o0 4 posizioni non possano
essere usate per blocchi manifold con cablaggio singolo (S).)

Simbolo specifiche
del cablaggio

| Cablaggio all'interno di manifold |

/A\Precauzione

Non & possibile modificare il cablaggio all'interno del manifold. Un
tentativo in tal senso puo provocare danni.

SN
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Serie SV

|

Raccordi istantanei |

1. Collegamento e smontaggio tubi e

/A\Precauzione

raccordi
istantanei
1) Collegamento del tubo

(1) Selezionare un tubo che non presenti incrinature e
tagliarlo ad angolo retto. Utilizzare spelatubi TK-1, 2 o 3.
Non utilizzare altri tipi di pinze, tenaglie o cesoie. Se si
utilizzano utensili non appropriati, il taglio sara diagonale
0 si appiattira rendendo impossibile un'installazione
sicura e causando problemi quali l'uscita dei tubi o
trafilamenti d'aria. Lasciare, inoltre, al tubo una certa
tolleranza di lunghezza.

(2) Afferrare il tubo ed introdurlo lentamente a pressione nel
raccordo.

(3) Dopo aver inserito il tubo, tirarlo leggermente per
verificare che non fuoriesca. Se non fosse stato inserito
interamente nel raccordo, potrebbero verificarsi problemi
quali perdite d'aria o la fuoriuscita del tubo.

2) Scollegamento del tubo

(1) Premere adeguatamente il pulsante di rilascio e il collare
allo stesso tempo.

(2) Estrarre il tubo mantenendo premuto il pulsante di rilascio
in modo tale che non fuoriesca. Se il pulsante di rilascio
non venisse premuto abbastanza, il tubo presentera
un'incisione eccessiva e risultera piu difficile lo
smontaggio.

(3) Per riutilizzare un tubo gia usato, tagliare con cura la
parte rovinata. Se la parte incisa venisse riutilizzata,
possono verificarsi problemi quali trafilamento o difficolta
di smontaggio.

o

SvMC

Precauzioni specifiche del prodotto 3

Leggere attentamente prima dell'uso.

] Altre marche produttrici di tubi

/A\Precauzione

1. Se si utilizzano tubi di altra fabbricazione, si prega di

verificare che le seguenti caratteristiche riguardanti la
tolleranza del tubo e il diametro esterno corrispondano.

1) Tubi in nylon entro £0.1 mm

2) Tubi in nylon morbido entro 0.1 mm

3) Tubi in poliuretano entro +0.15 mm fino a -0.2 mm

Non usare tubi che non soddisfino queste tolleranze di
diametro esterno. Il collegamento potrebbe non essere
possibile o potrebbe causare problemi quali il trafilamento o la
fuoriuscita del tubo.

]Valvola unidirezionale per contropressione integrata\

/A\Precauzione

1. Le valvole con valvola unidirezionale per contropressione integrata
servono a proteggere la contropressione allinterno di una valvola.
Per tale ragione, assicurarsi che le valvole con pilotaggio esterno
non vengano pressurizzate dall'attacco di scarico [3/5(E)]. Rispetto
ai tipi che non sono dotati di valvola unidirezionale per
contropressione integrata, il valore C delle caratteristiche di portata
diminuisce. Per ulteriori dettagli, contattare SMC.

2. Non commutare le valvole quando l'attacco A o B & aperto

all'atmosfera oppure mentre gli attuatori e i dispositivi ad azionamento
pneumatico sono in funzione. La tenuta di prevenzione della
contropressione potrebbe rovinarsi, causando perdite d'aria o
malfunzionamenti. Fare particolare attenzione al momento di
eseguire prove di funzionamento o operazioni di manutenzione.
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Serie SV
Precauzioni specifiche del prodotto 4

Leggere attentamente prima dell'uso.

Al

Regolatore interfaccia

/A\Precauzione
Specifiche

Regolatore interfaccia SV1000-C0-00 SV2000-C-00 SV3000-0-CJ SV4000-0-0J
Modello applicabile SV1000 SV2000 SV3000 SV4000

Attacco di regolazione P, A B

Campo di pressione di regolazione 0.1 2 0.7 MPa

Max. pressione d'esercizio 0.7 MPa.

Fluido Aria

Temperatura d’esercizio Massimo a 50 °C

Peso Con manometro 38.49(43.49) 86.59g 103.8 g 17829
Senza manometro 329 (379) 80.3 g 97.69 17189

Nota 1) Applicare pressione dall'attacco P della base per il regolatore interfaccia.
Nota 2) La regolazione della pressione dell'attacco P & disponibile solo per le valvole con

centri chiusi e centri

in pressione e bistabili a 4 posizioni e 3 vie.

Nota 3) Nel peso non sono comprese.la guarnizione e le viti di montaggio.

Nota 4) (): Indica i valori di SV1300.

Caratteristiche di portata

SV1000

SV3000

P Pressione ridotta (P— A,B)
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Serie SV

Al

Precauzioni specifiche del prodotto 5

Leggere attentamente prima dell'uso.

] Precauzioni del cablaggio seriale di EX500/EX250/EX260/EX120

/\ Attenzione

1. | presenti prodotti sono destinati all'uso in impianti generici
dell'industria dell'automazione.
Evitare I'utilizzo in apparecchiature/impianti potenzialmente
pericolosi per l'uomo, o laddove un guasto o un
malfunzionamento possa provocare danni di grave entita.

2. Non utilizzare in atmosfera esplosiva o corrosiva o in
presenza di gas inflammabili.

Ciod potrebbe dar luogo ad incidenti e causare lesioni.

3. Il trasporto, l'installazione, la connessione, il cablaggio,il
funzionamento, il controllo e la manutenzione devono
essere effettuati da personale specializzato.

Esiste il rischio di folgorazione, lesioni o incendio.

4. Installare un circuito d’arresto d'emergenza in grado di
interrompere immediatamente sia l'operazione in corso
sia I'alimentazione di corrente.

5. Non modificare i prodotti onde evitare lesioni e danni.

6. Non pulire il prodotto con agenti chimici, ecc.

/A\Precauzione

1. Consultare attentamente il manuale di istruzioni, osservare
rigidamente le norme di sicurezza e operare entro i limiti indicati.

2. Non far cadere questi prodotti, né sottoporli a forti urti. Cio
potrebbe provocare danni, guasti o malfunzionamenti.

3. In caso di scadenti condizioni di elettricita, prendere opportune
misure per assicurare un flusso stabile dell'alimentazione di
potenza. L'uso di una tensione al di fuori dei limiti indicati puo
causare malfunzionamenti, danni all'unita, fulminazione o
incendio, ecc.

4. Non toccare i terminali del connettori o le parti interne in
presenza di corrente. Esiste rischio di malfunzionamento, danno
all'unita o fulminazione se i terminali del connettore o i substrati
interni vengono toccati durante I'alimentazione di corrente.
Assicurarsi che I'alimentazione sia disattivata durante l'installazione
o la rimozione di valvole manifold 0 moduli d'ingresso, o durante la
connessione e disconnessione di connettori.

5. Azionare a una temperatura ambiente entro il campo delle
specifiche. Non utilizzare in presenza di repentini sbalzi
di temperatura, seppur la temperatura sia compresa entro
il campo delle specifiche.

6. Evitare che residui di cavi o altri materiali estranei
penetrino all'interno dei prodotti. Cio potrebbe provocare
incendi, guasti o malfunzionamenti.

7.Prendere in considerazione I|'ambiente operativo a

seconda del tipo di protezione utilizzata.
Per ottenere un grado di protezione IP65 o IP67, cablare
correttamente tutte le unita mediante cavi elettrici, connettori di
comunicazione e cavi con connettori M12. Otturare gli attacchi
inutilizzati con appositi tappi e realizzare un montaggio corretto
delle unita d'entrata, dei blocchi d'entrata, delle unita Sl e delle
valvole, ecc. Fornire un copertura o altra protezione per le
applicazioni in cui € costante il contatto con l'acqua.

8. Applicare la coppia di serraggio adeguata.
Una coppia di serraggio al di fuori dei limiti indicati pud
danneggiare la filettatura.
9. Nei casi di seguito elencati, i componenti necessitano di
adeguate protezioni.
* Rumore generato da elettricita statica o altro.
* In presenza di forti campi elettrici
* In presenza di rischio di esposizione a radiazioni
¢ In prossimita di linee di alimentazione di potenza

O

SVC

/\ Precauzione

10. Se si installano questi componenti in impianti, fornire
adeguata protezione contro il rumore mediante
montaggio di appositi filtri, ecc.

11. Poiché questi componenti formano parte di impianti, il

cliente deve verificare la conformita del prodotto finito

con le direttive EMC.

Non rimuovere la targhetta identificativa.

Realizzare controlli periodici e controllare il normale

funzionamento. In caso contrario, sara impossibile

garantire la sicurezza in caso di malfunzionamento
inaspettato o di anomalie di funzionamento.

Non utilizzare in luoghi soggetti a cambiamenti ciclici di

temperatura.

Qualora la temperatura ciclica sia al di sotto delle normali oscillazioni

di temperatura, 'unita interna potrebbe risultarne danneggiata.

Non utilizzare alla luce diretta del sole.

Non utilizzare alla luce diretta del sole. Si possono verificare

malfunzionamenti o danni.

Non utilizzare in prossimita di fonti di calore.

Si possono provocare malfunzionamenti.

12.
13.

14.

15.

16.

| Istruzioni di sicurezza per I'alimentazione elettrical

A Precauzione

. Il funzionamento & possibile con un'alimentazione singola di
potenza o con alimentazione separata. Ad ogni modo,
prevedere due sistemi di cablaggio (uno per le elettrovalvole,
uno per le unita d'ingresso e di controllo).

2. Usare i seguenti prodotti omologati UL per le combinazioni di
alimentazione elettrica DC.

1) Circuito elettrico a tensione controllata conforme a UL508
Un circuito a cui l'alimentazione viene fornita dalla bobina
secondaria di un trasformatore di isolamento soddisfa i
seguenti requisiti:
 Tensione massima (senza carico): 30 Vrms (picco 42.4 V) max.
* Max. corrente: (1) 8 A max. (anche in caso di cortocircuito), e

(2) Se controllato da un protettore di circuito
(fusibile, etc.) con la seguente classificazione

Max. indice di corrente
5.0
100
Valore tensione picco
2) Un circuito (classe 2) con massimo 30 Vrms (picco 42.4 V), e
un'unita d'alimentazione di classe 2 in conformita con UL1310
o un trasformatore di classe 2 in conformita con UL1585

Tensione di carico assente (picco V)
0a20[V]

Oltre 20 [V] a 30 [V]

| Istruzioni di sicurezza per cavo |

/A\ Precauzione

1. Prestare attenzione agli errori di cablaggio. Potrebbero
causare malfunzionamenti, danno o incendio dell’unita.

2. Per evitare disturbi e picchi sulle linee di segnale, mantenere tutti
i cavi separati dalle linee di potenza e di alta tensione. Non
osservare tali avvertenze puo tradursi in funzionamenti difettosi.

3. Controllare l'isolamento del cablaggio, poiché un
isolamento difettoso pud causare danni all'unita a causa
di tensione eccessiva o corrente.

4. Non piegare o tirare i cavi ripetutamente, non schiacciarli
né appoggiarvi sopra oggetti pesanti. Cio potrebbe
provocare la rottura delle linee.
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Precauzioni specifiche del prodotto 6

Leggere attentamente prima dell'uso.

| Precauzioni EX600 |

] Progettazione/selezione \

| Montaggio |

/A Attenzione

1. Utilizzare questo prodotto rispettando il campo delle
specifiche.

L'uso al di fuori del campo delle specifiche puo causare incen-

di, malfunzionamenti o danni al sistema.

Controllare le specifiche al momento di azionare il prodotto.

2. In caso di uso per circuito di sincronizzazione:

e |Installare un circuito di sincronizzazione multiplo
azionato da un altro sistema (ad esempio una
funzione di protezione meccanica).

¢ Effettuare un'ispezione per assicurare il corretto
funzionamento.

A causa dei malfunzionamenti si possono provocare lesioni.

/A Precauzione

1. Quando é necessaria I'omologazione UL, utilizzare
un'unita di alimentazione elettrica di classe 2
conforme con la norma UL1310 per I'alimentazione
a corrente continua.

2. Utilizzare questo prodotto rispettando il campo delle
specifiche di tensione.

L'utilizzo oltre il campo di tensione ammissibile potrebbe provocare
danni o malfunzionamenti delle unita e dei dispositivi di connessione.

3. L'alimentazione dell'unita deve essere pari a 0 V come
standard per I'alimentazione per uscite e per I'alimen-

tazione per Sl/ingressi.
+24 V +24 V
Alimentazione Alimentazione

per uscite per uscite
oV oV
Alimentazione Alimentazione

= T per Sllingressi = T per Sliingressi
+24 V —24V

4. Non installare I'unita in una posizione in cui possa
essere utilizzata come piano d’appoggio.
Una pressione eccessiva, provocata da un calpestio acciden-
tale, provocherebbe la rottura del prodotto.

5. Lasciare spazio sufficiente per la manutenzione.
In corso di progettazione, tenere conto dello spazio necessar-
io per le operazioni di manutenzione.

6. Non rimuovere la targhetta identificativa.
La manutenzione o l'uso incorretto del manuale operativo pud
causare errori e malfunzionamenti. Esiste inoltre il rischio di
perdere la conformita alle norme di sicurezza.

7. Fare attenzione alla corrente in ingresso quando
I'alimentazione é attivata.
Alcuni carichi collegati possono applicare una corrente di
carico iniziale che innesca la funzione di protezione dalle
sovracorrenti provocando il malfunzionamento dell'unita.

] Montaggio
/\Precauzione

1. Durante I'uso e il montaggio delle unita:

e Non toccare le parti metalliche appuntite del
connettore o del tappo.

* Non esercitare forza eccessiva sull'unita durante
lo smontaggio.
Le parti di collegamento dell'unita sono unite saldamente
mediante guarnizioni.

¢ Durante I'assemblaggio delle unita, fare attenzione
a non infilare le dita.
Rischio di lesioni.
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/A\Precauzione

2. Non lasciar cadere, urtare né applicare urti eccessivi.

In caso contrario, potrebbero verificarsi danni, malfunziona-
menti o interruzioni del funzionamento.

3. Rispettare le coppie di serraggio indicate.
Una coppia di serraggio al di fuori dei limiti previsti potrebbe
danneggiare la vite.
Non & possibile garantire il grado di protezione IP67 se le viti
non vengono serrate in base alla coppia specificata.

4. Durante il sollevamento di un manifold di elettroval-

vole di grandi dimensioni, fare attenzione a non
esercitare pressione sulla giunzione di collegamen-
to della valvola.
Le parti di collegamento dell'unita possono risultare danneggiate.
Dato che I'unita pud essere pesante, il trasporto e l'installazi-
one devono essere effettuati da piu di un operatore, al fine di
evitare danni o lesioni.

5. Durante l'installazione, appoggiare il manifold su una
superficie piana.
La torsione del manifold pud causare malfunzionamenti quali
fughe d'aria o difetti di isolamento.

] Cablaggio
/A Precauzione

1. Verificare la messa a terra per accertarsi della
sicurezza del sistema di collegamento elettrico
ridotto e per una prestazione piu silenziosa.

Prevedere una messa a terra il piu vicino possibile all'unita al
fine di minimizzare la distanza.

2. Evitare di piegare o tirare ripetutamente il cavo e di
appoggiarvi oggetti pesanti o tirarlo.
In caso di torsione o tensione ripetuta dei cavi, il circuito pud
rompersi.

3. Evitare cablaggi erronei.

Se il cablaggio non viene effettuato correttamente, si corre un
rischio di malfunzionamento o di danni al sistema di cablaggio
ridotto.

4. Non procedere al cablaggio se il prodotto & sotto
tensione.

Rischio di malfunzionamento o danni al sistema di cablaggio
ridotto o al dispositivo di ingresso/uscita.

5. Evitare di collegare la linea di alimentazione e
quella di alta pressione in parallelo.
Eventuali interferenze o sovratensioni sulla linea di segnale,
provenienti dalla linea di alimentazione o di alta pressione
potrebbero provocare malfunzionamenti.
Il sistema di cablaggio ridotto o il dispositivo di ingresso/uscita
e le linee di alimentazione o di alta pressione dovrebbero
seguire percorsi separati.

6. Controllare I'isolamento del cablaggio.

Un isolamento difettoso (contatto con altri circuiti, isolamento
non corretto tra terminali, ecc.) puo causare danni al sistema
di cablaggio ridotto o al dispositivo di uscita a causa della
tensione o corrente eccessiva.
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Precauzioni specifiche del prodotto 7

Leggere attentamente prima dell'uso.

|

Precauzioni EX600 |

] Cablaggio \ ] Ambiente d'esercizio \

/\Precauzione /\Precauzione

7. In caso di installazione di un sistema di cablaggio 3. Non utilizzare in ambienti in cui sono presenti olio e
ridotto in una macchina/impianto, proteggere sostanze chimiche.

adeguatamente dal rumore mediante filtri per rumori
o simili.
Il rumore nelle linee del segnale pud provocare malfunzionamenti.

. Durante il collegamento dei cavi del dispositivo di

ingresso/uscita o del terminale portatile, impedire
all'acqua, ai solventi o all'olio di penetrare all'inter-
no del connettore.

Cid potrebbe provocare danni, guasti o malfunzionamenti.

. Evitare cablaggi in cui viene esercitata una tensione

eccessiva sul connettore.
Si possono provocare malfunzionamenti o danni all'unita.

Ambiente d'esercizio

/A Attenzione

1.

Non utilizzare in atmosfere contenenti gas infiam-
mabili o esplosivi.

Cid potrebbe provocare incendi o esplosioni. Il sistema non &
antideflagrante.

/A Precauzione

1. Selezionare il tipo adatto di protezione in base all'ambiente

di funzionamento.

Il grado di protezione IP65/67 & garantita se si soddisfano le

seguenti condizioni.

1) Cablare correttamente tutte le unita mediante cavi elettrici,
connettori di comunicazione e cavi con connettori M12.

2) Montaggio corretto di ogni unita e manifold di valvole.
3) Montare un cappuccio sui connettori non utilizzati.

Se il prodotto € esposto a schizzi d'acqua, adottare adeguate
misure come ad esempio l'utilizzo di un coperchio.
Quando il grado di protezione e IP40, non usare il prodotto in
un ambiente operativo o un‘atmosfera in cui potrebbe entrare
a contatto con gas corrosivo, agenti chimici, acqua di mare,
acqua o vapore acqueo. Quando collegato a EX600-DOCIE o
EX600-DOOF, il grado di protezione del manifold & IP40.
Il terminale portatile ha un grado di protezione 1P20, quindi
impedisce la penetrazione di corpi estranei o il contatto con
acqua, solventi o olio.

2. Nei casi di seguito elencati, i componenti necessita-

no di adeguate protezioni.

In caso contrario si possono produrre guasti o0 malfunziona-
m e n t i .
L'effetto delle contromisure deve essere verificato su ogni
dispositivo e macchina.

1) In presenza di rumore generato da elettricita statica, ecc.
2) In presenza di forti campi elettrici

3) In presenza di rischio di esposizione a radiazioni

4) In prossimita di linee di alimentazione di potenza

ZSNC

10.

11.

12.

13.

Il funzionamento in ambienti in cui sono presenti refrigeranti,
solventi, oli o prodotti chimici pud provocare effetti negativi
(danni, malfunzionamento) anche dopo un breve periodo di
tempo.

. Non utilizzare in ambienti in cui il prodotto potrebbe

essere esposto a gas o liquidi corrosivi.
Cid pud danneggiare I'unita e provocare malfunzionamenti.

. Non utilizzare in ambienti in cui sono presenti sorgenti

di sovratensione.

L'installazione dell'unita nei pressi di dispositivi che generano
sovratensione (sollevatori elettromagnetici, fornaci ad indu-
zione di alta frequenza, saldatrici, motori, etc.) puo provocare
il deterioro degli elementi del circuito interno dell'unita o altri
danni. Adottare le contromisure necessarie contro le sovraten-
sioni della sorgente ed evitare di toccare le linee.

. In caso di azionamento diretto di un carico generante

picchi, come un relé o un'elettrovalvola, utilizzare un
modello dotato di circuito di protezione.

Se viene azionato direttamente un carico generatore di picchi,
I'unita puo risultare danneggiata.

. Questo prodotto possiede il marchio CE ma non é

protetto contro i fulmini. Adottare le misure neces-
sarie contro le fulminazioni.

. Evitare che residui di cavi o altri materiali estranei

penetrino all'interno del prodotto.
Si possono produrre malfunzionamenti o danni.

. Montare I'unita in punti in cui non sia soggetta a urti

o vibrazioni.

Si possono produrre malfunzionamenti o danni.

Non utilizzare in luoghi soggetti a cambiamenti
ciclici di temperatura.

Qualora la temperatura ciclica sia al di sotto delle normali
oscillazioni di temperatura, l'unita interna potrebbe risultarne
danneggiata.

Non utilizzare alla luce diretta del sole.

Non utilizzare alla luce diretta del sole. Si possono verificare
malfunzionamenti o danni.

Utilizzare il prodotto all'interno del campo di tempera-
tura specificato.

Rischio di malfunzionamenti.

Non utilizzare in prossimita di fonti di calore.

Si possono verificare malfunzionamenti.
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Precauzioni specifiche del prodotto 8

Leggere attentamente prima dell'uso.

| Precauzioni EX600 |

| Regolazione e funzionamento |

| Manutenzione |

/A Attenzione

1. Non utilizzare o impostare il prodotto con le mani bagnate.
Rischio di scarica elettrica.

<Terminale portatile>

2. Non fornire pressione all'LCD.

Rischio di rottura del display LCD e di lesioni.

3. La funzione di ingresso/uscita forzata viene usata per
modificare forzatamente lo stato del segnale. Durante
l'utilizzo di questa funzione, assicurarsi di controllare le
misure di sicurezza nelle vicinanze e dell'installazione.
Rischio di lesioni o danni.

4. L'impostazione non corretta dei parametri puo
causare malfunzionamenti. Controllare le
imposta-zioni prima dell'uso.

Si possono produrre lesioni o danni.

A\ Precauzione
1. Per impostare i sensori dell'unita Sl utilizzare un caccia-
vite di precisione a lama fina.

Durante I'impostazione del sensore, non toccare le parti
che non servono.
Rischio di danni o malfunzionamenti dovuti a cortocircuiti.

2. Eseguire le impostazioni adatte alle condizioni di esercizio.
In caso contrario si possono provocare malfunzionamenti.
Consultare il manuale operativo per l'impostazione dei
SEensori.

Per i dettagli sulla programmazione e sull'impostazione
dell'indirizzo, vedere il manuale del costruttore di PLC.

Il contenuto della programmazione relativa al protocollo viene
progettato dal costruttore del PLC utilizzato.

<Terminale portatile>

4. Non spingere i pulsanti di impostazione con oggetti
appuntiti.
Si possono produrre malfunzionamenti o danni.

5. Non applicare carichi eccessivi sui pulsanti di impostazione.
Cid potrebbe provocare guasti o malfunzionamenti.

Se nell'ordine non & compresa I'unita Sl, la piastra di accoppiamento
che collega il manifold e I'unita S| non € montata. Utilizzare le viti di
fissaggio valvola accluse e montare la piastra di accoppiamento.
(Coppia di serraggio: 0.6 a 0.7 N-m)

Parti serrate con viti: 2 punti

/A Attenzione

1. Non smontare, modificare (non sostituire la scheda
circuiti) o riparare il prodotto.
Procedimenti di questo tipo potrebbero provocare danni o rotture.

2. Durante il controllo,

¢ Interrompere I'alimentazione elettrica.

e Interrompere l'alimentazione dell'aria, lasciare
uscire la pressione residua dai raccordi e control-
lare il rilascio dell'aria prima di procedere alla
manutenzione.

Rischio di malfunzionamento improvviso dei componenti del
sistema o di danni.

/A\Precauzione

1. Durante l'uso e la sostituzione dell'unita:
e Non toccare le parti metalliche appuntite del
connettore o del tappo.
* Non esercitare forza eccessiva sull'unita durante
lo smontaggio.

Le parti di collegamento dell'unita sono unite saldamente
mediante guarnizioni.

e Durante l'assemblaggio delle unita, fare attenzi-
one a non infilare le dita.
Rischio di lesioni.

2. Effettuare controlli periodici.

Un guasto della macchina o del dispositivo pud causare
malfunzionamenti improvvisi del sistema.

3. Una volta effettuata la manutenzione, effettuare un'ispezione
completa delle funzionalita.
In caso di anomalie, quali funzionamenti difettosi, arrestare |l
prodotto. Potrebbero verificarsi malfunzionamenti inaspettati
dei dispositivi di composizione del sistema.

4. Non usare benzene e solventi per pulire le unita.

Rischio di danni alla superficie o cancellazione del display.
Pulire le macchie con un panno soffice.
Se la macchia persiste, pulirla con un panno imbevuto in una
soluzione a base di detergente neutro diluito e strizzato per
bene. Quindi asciugare con un panno asciutto.

] Altro

/A Precauzione

1. Vedere il catalogo di ogni serie per dettagli sulle
specifiche manifold di elettrovalvole. Precauzioni
comuni e precauzioni specifiche prodotto.

M Marchio commerciale

DeviceNet™ & un marchio commerciale di ODVA. EtherNet/IP™ & un marchio commerciale di ODVA. CompoNet™ & un marchio commerciale di ODVA.
EtherCAT® & un marchio commerciale e una tecnologia brevettata, autorizzato da Beckhoff Automation GmbH, Germania.
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/A Istruzioni di sicurezza

Le istruzioni di sicurezza servono per prevenire situazioni pericolose e/o danni alle
apparecchiature. Il grado di pericolosita e indicato dalle diciture di "Precauzione",

"Attenzione" o "Pericolo". Rappresentano avvisi importanti relativi alla sicurezza e devono
essere seguiti assieme agli standard internazionali (ISO/IEC)*!) e altri regolamenti sulla

sicurezza.
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Precauzione indica un pericolo con un livello basso
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni lievi o medie.

/\ Precauzione:

Attenzione indica un pericolo con un livello medio
di rischio che, se non viene evitato, potrebbe
provocare lesioni gravi o la morte.

/A Attenzione:

Pericolo indica un pericolo con un livello alto di
rischio che, se non viene evitato, provochera lesioni
gravi o la morte.

/\ Pericolo:

A\ Attenzione

1. La compatibilita del prodotto € responsabilita del progettista dell'impianto o

di chi ne definisce le specifiche tecniche.

Dato che il presente prodotto viene usato in diverse condizioni operative, la sua compatibilita con
un determinato impianto deve essere decisa dalla persona che progetta l'impianto o ne decide le
caratteristiche tecniche in base ai risultati delle analisi e prove necessarie. La responsabilita
relativa alle prestazioni e alla sicurezza dell'impianto & del progettista che ha stabilito la
compatibilita con il prodotto. La persona addetta dovra controllare costantemente tutte le
specifiche del prodotto, facendo riferimento ai dati del catalogo piu aggiornato con l'obiettivo di
prevedere qualsiasi possibile guasto dell'impianto al momento della configurazione dello stesso.

. Solo personale qualificato deve azionare i macchinari e gli impianti.

Il presente prodotto pud essere pericoloso se utilizzato in modo scorretto. Il montaggio, il
funzionamento e la manutenzione delle macchine o dell'impianto che comprendono il nostro
prodotto devono essere effettuati da un operatore esperto e specificamente istruito.

. Non effettuare la manutenzione o cercare di rimuovere il prodotto e le

macchine/impianti se non dopo aver verificato le condizioni di sicurezza.

1. L'ispezione e la manutenzione della macchina/impianto possono essere effettuate solo ad
avvenuta conferma dell'attivazione delle posizioni di blocco di sicurezza specificamente
previste.

2. Al momento di rimuovere il prodotto, confermare che le misure di sicurezza di cui sopra
siano implementate e che I'alimentazione proveniente da qualsiasi sorgente sia interrotta.
Leggere attentamente e comprendere le precauzioni specifiche del prodotto di tutti i prodotti
relativi.

3. Prima di riavviare la macchina/impianto, prendere le dovute precauzioni per evitare
funzionamenti imprevisti o malfunzionamenti.

4. Contattare prima SMC e tenere particolarmente in considerazione le misure

di sicurezza se il prodotto viene usato in una delle seguenti condizioni.

1. Condizioni o ambienti che non rientrano nelle specifiche date, I'uso all'aperto o in luoghi

esposti alla luce diretta del sole.

2. Impiego nei seguenti settori: nucleare, ferroviario, aviazione, spaziale, dei trasporti marittimi,
degli autotrasporti, militare, dei trattamenti medici, alimentare, della combustione e delle
attivita ricreative. Oppure impianti a contatto con alimenti, circuiti di blocco di emergenza,
applicazioni su presse, sistemi di sicurezza o altre applicazioni inadatte alle specifiche
standard descritte nel catalogo del prodotto.

. Applicazioni che potrebbero avere effetti negativi su persone, cose o animali, e che
richiedano pertanto analisi speciali sulla sicurezza.

. Utilizzo in un circuito di sincronizzazione che richiede un doppio sistema di sincronizzazione
per evitare possibili guasti mediante una funzione di protezione meccanica e controlli
periodici per confermare il funzionamento corretto.
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/A\Precauzione

1. Questo prodotto € stato progettato per I'uso nell'industria manifatturiera.

Il prodotto qui descritto & previsto basicamente per l'uso pacifico nell'industria
manifatturiera.

Se & previsto l'utilizzo del prodotto in altri tipi di industrie, consultare prima SMC per
informarsi sulle specifiche tecniche o all'occorrenza stipulare un contratto.

Per qualsiasi dubbio, contattare la filiale di vendita piu vicina.

1 #1) ISO 4414: Pneumatica — Regole generali relative ai sistemi pneumatici.

ISO 4413: Idraulica — Regole generali relative ai sistemi.

IEC 60204-1: Sicurezza dei macchinari — Apparecchiature elettriche delle macchine.
(Parte 1: norme generali)

ISO 10218-1: Sicurezza dei robot industriali di manipolazione.

ecc.

Limitazione di garanzia ed esonero di
responsabilita/
Requisiti di conformita

Il prodotto usato & soggetto alla seguente "Limitazione di garanzia ed
esonero di responsabilita” e "Requisiti di conformita".
Leggerli e accettarli prima dell'uso.

Limitazione di garanzia ed esonero di responsabilita

1. |l periodo di garanzia del prodotto & di 1 anno in servizio o 18 mesi dalla
consegna, a seconda di quale si verifichi prima.*2)
Inoltre, il prodotto dispone di una determinata durabilita, distanza di
funzionamento o parti di ricambio. Consultare la filiale di vendita piu vicina.

2. Per qualsiasi guasto o danno subito durante il periodo di garanzia di nostra
responsabilita, sara effettuata la sostituzione del prodotto o dei pezzi necessari.
Questa limitazione di garanzia si applica solo al nostro prodotto in modo
indipendente e non ad altri danni che si sono verificati a conseguenza del
guasto del prodotto.

3. Prima di utilizzare i prodotti di SMC, leggere e comprendere i termini della
garanzia e gli esoneri di responsabilita indicati nel catalogo del prodotto
specifico.

«2) Le ventose per vuoto sono escluse da questa garanzia di 1 anno.
Una ventosa per vuoto & un pezzo consumabile pertanto & soggetto a garanzia per un anno a
partire dalla consegna.
Inoltre, anche durante il periodo di garanzia, ['usura del prodotto dovuta all'uso della ventosa
per vuoto o il guasto dovuto al deterioramento del materiale in plastica non sono coperti dalla
garanzia limitata.

Requisiti di conformita

1. E assolutamente vietato I'uso dei prodotti di SMC negli impianti di produzione per la
fabbricazione di armi di distruzione di massa o altro tipo di armi.

2. Le esportazioni dei prodotti o della tecnologia di SMC da un paese a un altro sono
regolate dalle relative leggi e norme sulla sicurezza dei paesi impegnati nella
transazione. Prima di spedire un prodotto di SMC in un altro paese, assicurarsi di
conoscere e osservare tutte le norme locali che regolano l'esportazione in questione.

/A\Precauzione

| prodotti SMC non sono stati progettati per essere utilizzati come
strumenti per la metrologia legale.

Gli strumenti di misurazione fabbricati o venduti da SMC non sono stati omologati
tramite prove previste dalle leggi sulla metrologia (misurazione) di ogni paese.
Pertanto, i prodotti SMC non possono essere utilizzati per attivita o certificazioni
imposte dalle leggi sulla metrologia (misurazione) di ogni paese.

’A Istruzioni di sicurezza | Assicurarsi di leggere le "Precauzioni per I'uso dei prodotti di SMC" (M-E03-3) prima dell'uso.
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